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 ایرانی  هایزبان شناسی اج و  و  آواشناسیمجلّۀ  
 

 ۀمجل   51 ۀذیلِ شمار ه،نامصورت ویژهبه های ایرانی،شناسی زبانآواشناسی و واج ۀمجل   ۀنخستین شمار
و گفتنی است  ( منتشر شد4242، خرداد و تیر 4 ۀ، شمار42 ۀ، دور69)مسلسل  های ایرانیها و گویشزبان

شود. منتشر می فرهنگستان نامۀمادرِ  ۀای است که ذیلِ مجل  اخیر خود یکی از چند ضمیمه ۀکه مجل  
صورت را به های ایرانیشناسی زبانآواشناسی و واج ۀمجل   ۀتوانیم دومین شماربسیار خوشحالیم که می حال،

 مندان بگذاریم.در اختیار علاقه فرهنگستان ۀنام ۀیکی از ضمائم مستقل مجل  
ه را بیش از هر کس مدیون استاد عزیز جناب  درضا ترکی،  انتشار مستقل این مجل  آقای دکتر محم 

کنم. وسیله از لطف و زحمات ایشان قدردانی می، هستم که بدینفرهنگستان ۀنام ۀسردبیر محترم مجل  
 دانم مراتب قدردانی خود را از جناب آقای علی مصریان، ویراستار زبردستهمچنین، در اینجا لازم می

ه ابراز دارم که دلسوزانه بر ویرایش و   سازی مقالات این شماره نظارت داشتند.آمادهمجل 
شناسی زبان فارسی و آواشناسی و واج ۀامیدوارم بتوانیم با کمک پژوهشگران و استادان حوز 

حوزه تخصصی را منتشر کنیم و بر عمق و غنای این  ۀهای ایرانی هر سال یک شماره از این مجل  گویش
 شناسی ایرانی بیفزاییم.های زباناز پژوهش

  زادهامید طبیب

 
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 ید دآبایابوز   شی گو  ها:واکه   یبازشناس    یبرا   روش   کی    یمعرف 
 

 (، تهران، ایراندانشگاه تهران ،ات و علوم انسانیشناسی دانشکدۀ ادبی  )استاد گروه زبان  5*خانجنمحمود بی
 (، ایرانآبادنجفواحد ات دانشگاه آزاد اسلامی، دانشکدۀ ادبی  ات فارسی، )زبان و ادبی   **سید طیب رزاقی

 
های گفتاری ها از دادهواجی برای استخراج واکه -هدف اصلی این مقاله معرفی یک روش آوایی چکیده:

ای خوبی زبان ابوزیدآبادی انتخاب شده که از تنوع واکه یک گویش است. برای این منظور، گویش/
بینی نظریۀ پراکندگی شنیداری، از یک گویشور بومی خواسته شد تا سب با پیشبرخوردار است. متنا

های کمینۀ مناسب را به شیوۀ تعاملی تلفظ کند و صدا و تصویر وی ضبط شد. سپس، با بررسی جفت
ل، دوم و سوم و قواعد صوتی حاکم بر آنها و همچنین مشاهدۀ شکل لبسازه های ها، واکههای او 

یند از مثلث اهای اصلی شناسایی شدند. این فرواکه ۀاساس ذوزنق های آوایی آنها برنشانهتمایزدهنده و 
واکۀ آن  51دست آمد که واکۀ ابوزیدآبادی به 51ای گسترش یافت تا های واکهای جهانی تا چندضلعیواکه

ن و کشش باعث ها، وضعیت ریشۀ زبان، مرکزی بودشکل لب ،طورکلیهواکۀ آن کشیده است. ب 3کوتاه و 
دهند که شکل ها نشان میهای کمینه و فرکانس سازهای ابوزیدآبادی شده است. چندتاییگسترش نظام واکه

پیشین و متوسط پیشین تمایزدهنده است. همچنین، جلو آمدن و عقب رفتن ریشۀ زبان  ۀها در واکۀ بستلب
در زمره  [ɵ]و واکۀ مرکزی متوسط گرد  [ɐ] برای واکۀ بستۀ پیشین نقش تقابلی دارد. واکۀ مرکزی افتاده

های تحقیق هستند. همچنین، شواهدی برای نقش واجی کشش در های مرکزی پربسامد در دادهواکه
 .دست آمدبه [eː] ۀو واک [ɐː]و  [ɵː]های مرکزی واکه

 های اصلی، جفت کمینه، سازه.ابوزیدآبادی، نظریۀ پراکندگی شنیداری، واکه ها:کلیدواژه

                                                                                                                                            
* mbjkhan@ut.ac.ir         ** tayeb333@yahoo.com 

 14/07/5404ارسال: 
 01/01/5401پذیرش: 

 10.22034/nf.2026.551804.1473 
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 مه. مقدّ 3
ها، زیرا در تولید واکه ،ها استشناسی گویشی در واجهای جد  یکی از چالش هابازشناسی واکه

قبولی قابل تِ توان با دق  شود که نمیحدی کاسته میهها، از میزان گرفتگی ببرخلاف همخوان
کام قسمت از سختعنوان اندام گویایی فعال، با کدام زبان، به ۀمشخص کرد کدام قسمت از بدن

در دستگاه گفتار  ای(گرفتگی واکهیا ) 5عنوان اندام گویایی منفعل، عامل بازخوانیزبان، به ۀتا ریش
دیگر، از ارتفاع زبان بیشتر کاسته شود، چالش عبارتاست. هرچه میزان گرفتگی کمتر شود یا، به

در تشخیص دقیق محل تولید و ارتفاع ق با ابهام بیشتری زیرا محقِ  ،شودبیشتر می هابازشناسی واکه
ها و میزان کشش واکه هم اضافه شود، ابهام در شکل لب ،شود. اگر به این دو عاملزبان مواجه می

المللی آواشناسی برای رفع این چالش استاندارد شود. انجمن بینشناسایی واکه باز هم بیشتر می
پراکندگی شنیداری از این  ۀدر چارچوب نظری را وضع کرده است. در این مقاله،« های اصلیواکه»

لیه زیرا با یک بررسی او   ،های گویش ابوزیدآبادی استفاده شده استاستاندارد برای بازشناسی واکه
 ای خوبی برخوردار است.توان دریافت که این گویش از تنوع واکهمی

ت  بیدگل در استان -ابوزیدآباد مرکز بخش کویرات در شهرستان آرانشهر  اصفهان است. جمعی 
هزار نفر گزارش شده است. گویش ابوزیدآبادی، که اختصاراً در این مقاله بدان این شهر پانزده

، 5336). اشمیت 1شود، در شهر ابوزیدآباد و روستاهای آن رایج استابوزیدآبادی گفته می
مرکزی ایران قرار داده است.  ۀهای شمال شرقی ناحیگویش را در زمرهابوزیدآبادی  (153-157 ص

تنوع  زبان فارسی را حفظ کرده است. ۀگانهای ادوار سهای از ویژگیملاحظهابوزیدآبادی تعداد قابل
های فعلی، کاربرد ساخت ، تمایز جنس دستوری در بیشتر اسامی و تعدادی از ساختهاواکه

هی از پیشوندهای اشتقاقی وارگتیو، کاربرد تعداد قابل صات  توج  دستگاه فعلی گسترده از مشخ 
 دستوری آن است.

های ایرانی امروز را برحسب مشترکات ها و گویشزبان دهخدا( ۀناملغت ۀم، مقد  5377)یارشاطر 
ها و کلان شرقی و غربی تقسیم کرده است. وی یکی از زبان ۀصوتی و لغوی و دستوری به دو دست

                                                                                                                                            
1) resonance 

یش خود را  (1 یا « هزبان دِ » [zәyu di]یا « زبان خودمان» [zәyu χumu]ساکنان ابوزیدآباد و روستاهایش گو
 خوانند.می« زبان ابوزیدآبادی»
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اگرچه نامی  ،ستا که گویش ابوزیدآبادی ازجمله آنها های مرکزی دانستههای غربی را لهجهگویش

 ۀابوزیدآبادی را از نظر جغرافیایی در زمر (50-1 ، ص5314)رزاقی بیدی از آن نبرده است. رضایی باغ
 ۀتاریخی به شاخ شناسیِ ها از منظر زبانهای مرکزی ایران قرار داده است. این گویشگویش

جنوب غربی است و  ۀهای ایرانی شاخق دارند. زبان فارسی از زبانشمال غربی تعل   های ایرانیِ زبان
ا های این شاخه همچون لری و بختیاری پیوندی نزدیك دارد؛ ام  ها و گویشبا دیگر زبان

های ایرانی شمال غربی، همچون ها و گویشهای مرکزی ایران قرابت بیشتری با دیگر زبانگویش
های د. به همین دلیل است که در مواردی تحولات آوایی واژهتالشی و کردی و ابوزیدآبادی دارن

هایی چون تالشی و کردی است و با ها در زبانابوزیدآبادی، همسو با تحولات آوایی همان واژه
 ها در زبان فارسی متفاوت است.تحولات آوایی برابرهای آن واژه

گاهی های این پژوهش براساس تلفظداده سال از  13این مقاله است. وی دوم  ۀهای نویسندو آ
اش را با گویشوران ابوزیدآبادی گذرانده است و آشنایی بسیار خوبی با دستور این دوران زندگی

های دیگر، چه آنها که پیش از این در این، بافت آوایی بسیاری از واژه وجود گویش دارد. با
اند. دوم بوده، بررسی دقیق شده ۀنویسند ۀهایی که در حافظهای مربوطه ثبت شده و چه آنپژوهش

های صوتی و تولیدی را اند تا بتوان ویژگیصوتی و دیداری ضبط شده ۀها به دو شیوتلفظ واژه
 وتحلیل کرد.زمان تجربه و تجزیهطور همهها بخصوص برای شکل لبهب

 تحقیق ۀ. پیشین5
هی انجام گرفته است، ازجمله لکوکهای قابلابوزیدآبادی پژوهش ۀتاکنون دربار ، (1975) 5توج 

و  (5317)ران دیگ، رزاقی و (5403و  5405، 5311، 5310)، رزاقی (5315)، سرافرازی (5334)ران دیگمزرعتی و 
ا(5311)براتی  ل نشده توصیف و تحلی ،هاویژه واکهبه ،یک از اینها آواهای این گویشدر هیچ ،. ام 

اند ها پرداختهواکه ۀگریخته به شرح مطالبی درباروصورت جستههاست. پژوهشگران در آثار خود ب
خود معرفی  های موردنظرِ و با نشانه های ابوزیدآبادی را تخمین زدهزعم خود واکهو هرکدام به

 )واج(آوای تمایزدهنده  31های گفتاری ابوزیدآبادی به در بررسی داده (همان)اند. لکوک کرده
ها دارای سه درجه ارتفاع بسته، متوسط و باز و هر سه مصوت. واکه 54صامت و  11رسیده است: 

                                                                                                                                            
1) Lecoq, Pierre 
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کار برده  هها بهایی که برای واکها نشانهام   ،دهندمحل تولیدِ پیشین، مرکزی و پسین را پوشش می
ها با المللی آوانگاری نیست و توصیف آوایی نشانهاروپایی و آمریکایی الفبای بین ۀمنطبق با نسخ

 باشد.تلفظ گویشور ابوزیدآبادی هماهنگ نمی

 تحقیق ۀ. سؤال و فرضی3
ه به شود. با توج  زبان ابوزیدآبادی سؤال اصلی تحقیق را شامل می های تمایزدهنده در گویش/واکه

رسد به نظر می (4)ت نظری و عملی دارد: ه این سؤال از چند جهت اهمی  این تحقیق، پاسخ ب ۀپیشین
های آواییِ متعددی را اثبات صهتواند تمایزدهندگیِ واجیِ مشخ  های این گویش میغنای آواییِ واکه

یشکند و توصیف و تبیین آن برای نظام واکه  ؛آموز خواهد بودهای ایرانی درسایِ سایر گو
نظمی موجود در توصیف تواند بیالمللی آوانگاری میها با استفاده از الفبای بینتوصیف واکه (4)

دست های بهای واکهآوایی محققان را ساماندهی کرده و چارچوب مناسبی برای توصیف سایر نظام
کید همهای اصلیِ انجمن بینمبنا قرار دادن واکه (3) ؛دهد روی  رزمان بالمللی آوانگاری و تأ

های آواییِ تحقیق افزایش ها را از دادهت بازشناسی واکهتواند دق  های تولیدی و صوتی میصهمشخ  
 تحقیق ناظر به این معنا ۀخاطر، فرضیهمینهای تحقیق بالا برد. بهداده و اعتماد محققان را به یافته

اساس  آواشناختی و بر های اصلیِ توان در چارچوب واکههای ابوزیدآبادی را میست که واکها
گاه به مسائل زبانی و با استفاده از تجزیهداده ها وتحلیل صوتیِ دادههای آوایی یک گویشور بومیِ آ
 ت بالایی شناسایی کرد.با دق  

 . چارچوب نظری و روش تحقیق4
ست از استخراج و شناسایی ا الیت اساسی در توصیف نظام آوایی هر زبان یا گویش عبارتفع  

سال، از  244ت بیش از مد  تاکنون، به 4941اساس گفتار اهل زبان. از سال  ها برها و واکههمخوان
 ها استفاده شده استضلعی و چهارضلعی برای توصیف آواهای زباننمودارهای سه

(Pfitzinger and Niebuhr 2011) الیت در چارچوب رویکرد سال است که این فع   صد. بیش از
ها از مستطیلِ اساس آن برای توصیف همخوان شود که برمللی آوانگاری انجام میالالفبای بین

شود که معمولًا های اصلی استفاده میالزاویۀ واکهقائم ۀها از ذوزنقها و برای توصیف واکههمخوان
شود. در توصیف روز میالمللی آوانگاری درصورت لزوم بهبار توسط انجمن بینیکهر چندسال
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و در  واکی()واکداری و بیتولید و دو وضعیت حنجره  ۀنحو 8محل تولید،  44های ساده از نهمخوا

و دو وضعیت  عنوان میزان گرفتگی()بهارتفاع زبان  هدرج 2محل تولید،  3های ساده از توصیف واکه
ها مخوانخبره معمولًا مشکلی در توصیف ه شود. آواشناسانِ استفاده می رد(رد و غیرگِ )گِ ها شکل لب

های توان اندامت بسیار زیادی میای زیاد و دقیق است که با دق  اندازهزیرا میزان گرفتگی به ،ندارند
 گرفتگی برای انسداد، سایش یا ناسوده. %17تا  %444گویایی فعال و منفعل را تشخیص داد: 

ها کمتر از ناسوده است، تعیین ها چون ارتفاع زبان برای بسیاری از واکهبرای توصیف واکه ،اام  
اهل زبان  تنوع و آزادی عملِ  ،علاوهشود. بهمحل تولید و ارتفاع زبان در فضای کام تا حلق مبهم می

تولید و درک  مختلف به میزان ابهام در های گفتاریِ در تنظیم محل تولید و ارتفاع زبان در موقعیت
ها برای توصیف واکه 5«های اصلیواکه»ت، آواشناسان از استاندارد عل   همین افزاید. بهها میواکه

ارتفاع  هستند که محل تولید، (1917)های مرجعِ دانیل جونز واکه ،های اصلیکنند. واکهتبعیت می
ناس قادر به تمایز آنها از یکدیگر ای تعریف شده تا گوش آواشگونهها برای آنها بهزبان و شکل لب

 ۀمثابها بق ندارند، ام  های بشری تعل  کدام از زبانها مستقل از زبان هستند و به هیچاین واکهشود. 
ای را آواشناسان قادرند هویت هر واکه ،بنابراینها هستند. های زبانمرجع آوایی برای توصیف واکه

های اصلی تعیین کنند کنند از طریق شباهت شنیداری بیشتر به یکی از واکهکه اهل زبان تلفظ می
(Catford 2001, p. 133). ۀشناس وجود واکآواترتیب، اگر یک اینبه /i/ گزارش  گویشا در یک ر

 ۀدر ذوزنق /i/ ۀای وجود دارد که بسیار شبیه به واکهست که در گویش موردنظر واکا کند، به این معنا
 دهد.های اصلی را نشان میواکه ۀالزاویقائم ۀذوزنق 4کل های اصلی است. شواکه

 
 های اصلیواکه ۀالزاویقائم ۀذوزنق 3کل ش

                                                                                                                                            
1) Cardinal Vowels (CV) 
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کوچک و بزرگ ذوزنقه نشانگر محل تولید است و میزان پیشین، پسین یا  ۀقاعد 5در شکل 
پیشین و  ۀدهند؛ ساق مایل نشانگر چهار درجه ارتفاع زبان در منطقمرکزی بودن واکه را نشان می

)میزان پسین است. چهار درجه ارتفاع زبان  ۀساق قائم نشانگر چهار درجه ارتفاع زبان در منطق
ها به این صورت نشان داده شکل لب ،باز و باز است. همچنینبسته، نیمنیم شامل بسته، گرفتگی(

رد و گِ  ۀسمت راست به یک واک ۀازای هر جفت نشانه در پیرامون و درون ذوزنقه، نشانشده که به
 (CV)های اصلی . واکه(551 ، ص5311خان جن)بیرد دلالت دارد غیرگِ  ۀسمت چپ به یک واک ۀنشان

لین های اصلیِ او  شوند: واکهدومین تقسیم می های اصلیِ لین و واکههای اصلی او  اکهو ۀبه دو دست
 ،CV1 ،CV2 ،CV3های توان آنها را با نشانهباشد که میمی  /i, e, ɛ, a, ɑ, ɔ, o, u/ۀواک 3شامل 

CV4، CV5 ،CV6 ،CV7 ،CV8 شودمشاهده می 4طورکه در شکل نیز بازنمایی کرد. همان، 
شوند و رد محسوب میغیرگِ  ۀکه در سمت چپ جفت خود قرار دارند واک /i, e, ɛ, a, ɑ/های واکه
 ،شوند. بنابراینرد محسوب میگِ  ۀکه در سمت راست جفت خود قرار دارند واک /ɔ, o, u/های واکه
دومین شامل های اصلیِ واکهشود. رد میگِ  ۀواک 3رد و غیرگِ  ۀواک 7لین شامل های اصلیِ او  واکه

 ،SCV1، SCV2های توان آنها را با نشانهباشد که میمی /y, ø, œ, ɶ, ɒ, ʌ, ɤ, ɯ/ ۀواک 3
SCV3،SCV4 ، SCV5، SCV6، SCV7، SCV8 .مشاهده  4طورکه در شکل همان نیز بازنمایی کرد

محسوب رد گِ  ۀکه در سمت راست جفت خود قرار دارند واک /y, ø, œ, ɶ, ɒ/های واکه ،شودمی
رد محسوب غیرگِ  ۀکه در سمت چپ جفت خود قرار دارند واک /ʌ, ɤ, ɯ/ هایشوند و واکهمی
رد آن متناظر با گِ  ۀواک 7واکه هستند که  8های اصلیِ دومین نیز شامل واکه ،شوند. بنابراینمی

لین های اصلیِ او  واکهرد گِ  ۀواک 3رد آن متناظر با غیرگِ  ۀواک 3لین و های اصلیِ او  رد واکهغیرگِ  ۀواک 7
ها کاملًا متقارن ردی لبردی و غیرگِ لین و دومین نسبت به گِ های اصلیِ او  باشند. درواقع، واکهمی

 باشند.ها میها در زبانلین پرکاربردترین واکههای اصلیِ او  هستند. واکه
های ختار واکهاساس سا تنها باید برهای یک گویش از گفتار گویشوران نهروش استخراج واکه

شود تا آوایی انجام شود. این روش باعث می ۀبلکه باید در چارچوب یک نظری ،اصلی باشد
ای مقایسه کرد. های واکهشناختی با سایر نظامرده ۀآمده را به شیودستهای ببتوان نظام واکه
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دهد که ن مینشا 5آنجلسواحدهای واجی دانشگاه کالیفرنیا در لس ۀآماری دادگان خزانبررسی 
های واجی در است. جهانیهای دنیا از سه واکه تشکیل شده ای در زبانترین نظام واکهکوچک

 (ۀ)افراشت ۀپیشین بست ۀای از یک واکواکههای سهلًا نظامها بیانگر این معنا هستند که او  نظام واکه
 1ایاند و مثلث واکهتشکیل شده افتاده()باز  ۀو واک رد(رد یا غیرگِ )بسته یا متوسط، گِ پسین  ۀرد، واکغیرگِ 

/i, u, a/ ای است که در آن پربسامدترین نظام واکه/a/ رد پیشین غیرگِ  ۀافتاد ۀیک واکتوان را می
شوند تلفظ می /a/ ۀخواهیم دید که بیشتر کلماتی که در فارسی معیار با واک .در نظر گرفت )یا مرکزی(

های ای و بیشتر از آن، از گسترش نظامهای چهارواکهنظامثانیاً دارند.  /ɐ/ در ابوزیدآبادی تلفظ مرکزی
 .(Hyman 2008, p. 94)آیند دست میهای بواکهسه

کوچکی  ۀارز با زیرمجموعتوان هممی را کنندهایی که اهل زبان در گفتار خود تلفظ میواکه
ای خود نظام واکه )گویشوران(معتقد است اهل زبان  (1990)های اصلی دانست. لیندبلوم از واکه

بیشینه شود تا دستگاه  3ایها در فضای واکهصوتی واکه ۀکنند که فاصلای انتخاب میگونهرا به
راحتی درک کند. منظور از فضای صوتی فضای دوبعدی هشنوایی بتواند تفاوت بین کلمات را ب

 ۀاساس نظری پردازیم. بربه آن می 4. 2ت که در بخش اس )و سوم(ل و دوم های او  فرکانس سازه
ها وجود شناسی زبانای در واجهای واکهسه هدف اصلی در بازنمایی شنیداری نظام ،مولیندبل

ای و ها از یکدیگر در هر نظام واکههای تقابلی، بیشینگیِ تمایز واکهدارد: بیشینگیِ تعداد نظام
م، ولیندبل 2پراکندگیِ  ۀ. در چارچوب نظری(ming 2001, p. 4Flem)کمینگی تلاش برای فراگویی 

ها از یکدیگر و ای و همخوانیِ خود را با هدف افزایش تقابل شنیداری واجگویشوران نظام واکه
 ،. بنابراین(Vaux and Samuels, 2015)کنند ای برای تلفظ آنها انتخاب میکاهش تلاش ماهیچه

ای یا همخوانی در هر زبان ناشی از برآیند وضوح شنیداری انتخاب یک نظام واکه عامل اصلیِ 
های پراکندگی، نظام ۀاساس نظری از نظر شنونده و تلاش کمتر تولیدی از نظر گوینده است. بر

 ۀل و میانگین سازای او  ل و دوم و همچنین فضای سازههای او  سازه ای در فضایواکهای تا نُهواکهسه

                                                                                                                                            
1) UCLA Phonological Segment Inventory Database (UPSID)  2) vowel triangle 
3) vowel space             4) Dispersion Theory 
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قبولی نداشت های دنیا هماهنگی قابلای موجود در زبانهای واکهدست آمد که با نظامهوم و سوم بد
 .(711)همان، ص 

آید این است که در دست میهها بشناسی واکهپراکندگی برای گویش ۀدرسی که از نظری ،اام  
ای در یک گویش را توان امکان وجود مثلث واکهها میها از فضای صوتیِ سازهاستخراج واکه

ایِ گویش در های کمینه آن را گسترش داد تا نظام واکهاساس شواهد چندتایی بررسی کرد و بر
ای در نظام توان پذیرفت که چون یک نوع مثلث واکهدست آید. این فرض را میهفضای صوتی ب

عی است که جستجو برای ها طبیدر استخراج واکه ،های دنیا وجود دارد، بنابراینای اکثر زبانواکه
توان ای هر زبان را میای در یک زبان از اولویت بیشتری برخوردار باشد و نظام واکهمثلث واکه

اساس، روش  این واجی دانست. بر ۀهای تمایزدهندصهای با استفاده از مشخ  گسترش مثلث واکه
ای است که از تقابل مثلث واکه های صوتی بر این اصل استوارها از دادهتحقیق برای استخراج واکه

روی تغییرات میزان ارتفاع زبان در محل پیشین، پسین  ها را برشروع شده و امکان وجود سایر واکه
های تحقیق استخراج شود. مستند کردن ای از دادهو مرکزی جستجو کرده تا سرانجام نظام واکه

های تولیدی و تواند شاهدی برای ویژگیمی )و سوم(ل، دوم های او  ای به فضای سازهنظام واکه
 ق بیفزاید.ها باشد و بر ارزش علمی گزارش محقِ شنیداری واکه

 های اصلیتلفظ واکه. 3. 4
قرار دارد که بیشترین فاصله را از  /i, u, a, ɑ/ ۀهای اصلی مبتنی بر تلفظ چهار واکتلفظ واکه ۀشیو

جلوی  ۀترین نقطرد در پیشینهای غیرگِ بیشترین میزان ارتفاع زبان را با لب /i/ ۀیکدیگر دارند. واک
بیشترین میزان ارتفاع زبان  /u/ ۀنرسد. واک /ʝ/کامی که به همخوان سایشی پیشطوریهب ،زبان دارد
که به همخوان سایشی طوریهب ،ترین نقطه عقب زبان داردای در پسینهای گردِ غنچهرا با لب

رد در جلوی زبان دارد. های غیرگِ ترین میزان ارتفاع زبان را با لبکم /a/ ۀنرسد. واک /Ɣ/کامی نرم
که به طوریهب ،عقب زبان دارد ۀترین نقطترین میزان ارتفاع زبان را در پسیننیز کم /ɑ/ ۀواک

سایر  ها برایهای محل تولید، ارتفاع زبان و شکل لبنرسد. ویژگی /ʕ/همخوان سایشی حلقی 
بسته، ارتفاع زبان، یعنی  ۀمساوی بین سطوح چهارگان ۀه به فاصلتوان با توج  های اصلی را میواکه
 شود، توصیف کرد.مشاهده می 5باز و باز، که در شکل بسته، نیمنیم
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و بیشتر از  /u/با ارتفاع کمتر از  /ʊ/ ۀلین و دومین، واکهای اصلیِ او  بر واکه علاوه 4در شکل 

/o/  ۀواک دوو متمایل به مرکز کام و همچنین /ɪ, ʏ/  با ارتفاع کمتر از/i/  و بیشتر از/e/  و متمایل به
شوند. رد تلفظ میهای گِ با لب /ʏ/رد و های غیرگِ با لب /ɪ/که طوریهشود بمرکز کام مشاهده می

لین و دومین های اصلیِ او  شود که در مقایسه با واکهمرکزی در وسط ذوزنقه مشاهده می ۀواک هشت
های واجی ها در جایگاههای مرکزی در بیشتر زبانها دارند. واکهنقش تقابلی کمتری در زبان
 لین و دومین تظاهرهای اصلیِ او  های واکهصورت واجگونههتکیه، بناپایدار، مانند هجاهای بدون
های مرکزی خنثی لین و دومین با واکههای اصلیِ او  واکه ها تقابلآوایی دارند. در بعضی زبان

تولید  ۀشیو ،های مرکزی است. همچنینکه گرایش واجی به سمت تلفظ واکهطوریهب ،شودمی
زبان توان از طریق پیدا کردن مرکز کام برای هرکدام از چهار درجه ارتفاع های مرکزی را میواکه

که در هر سطح ارتفاع زبان دو واکه در جایگاه پیشین و پسین با شکل طوریهب ،دست آوردهب
مرکزی  ۀهای یکسان انتخاب کرد و با تمرکز بر تلفظ متوالی و الاکلنگیِ آنها به تلفظ واکلب

 ۀو واک /i/ن پیشی ۀتوان واکبرای ارتفاع زبان در حالت بسته، می ،مثالعنوانمربوطه دست یافت. به
 ۀسرهم تلفظ کرد تا تلفظ واکصورت پشتهرد هستند بها غیرگِ لب ،را که در هر دو /ɯ/پسین 

دست آید. پرکاربردترین هب /ʉ/مرکزی متناظرش  ۀها تلفظ واکرد کردن لبو سپس با گِ  /ɨ/مرکزی 
ها در تلفظ شوا کاملًا لب لاست که دقیقاً در مرکز ذوزنقه قرار دارد. شک /ə/مرکزی، شوا  ۀواک
 است. های بسته و باز مساویاش از واکهیعنی فاصله ،زبان در وضعیت خنثی قرار دارد ۀحالت و بدنبی

و  های کشش، خیشومی یا دهانی بودنصهها مشخ  بر محل تولید، ارتفاع زبان و شکل لبه علاو
 دهنده باشد.ها تمایزتواند برای واکهزبان می ۀجلو یا عقب رفتن ریش

 های اصلیشناسی واکهصوت. 5. 4
منظور شناسایی ها بههای زمانی و فرکانسی واکهوتحلیل ویژگیها ناظر به تجزیهشناسی واکهصوت

 ،از یک سو ،های زمانی و فرکانسی در موج صوتیها است. چون ویژگیدقیق تولید و درک واکه
گوش داخلی برای  ۀلیاو   ۀماد ،از سوی دیگر ،های گویایی برای تلفظ آوا وحاصل از فعالیت اندام

ها کمک شایانی به آواشناسان برای شناخت این ویژگی ،بنابراین .بازشناسی آواهای گفتار است
 ۀیهای زمانی شامل دیرش و فرکانس پاترین ویژگیکند. مهمها از یکدیگر میبازشناسی واکه
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ها دلالت دارد که طیف ترین ویژگی فرکانسی به توزیع انرژی روی فرکانسها است و مهمواکه
 ۀهای حفرها فرکانس بازخوانی و پهنای نوار سازهدهد. طیف فرکانسیِ واکهفرکانسی را پوشش می

گام تولید آوا های بازخوانی دستگاه گفتار به هنهمان حفره 5. منظور از سازهدکندهان را بازنمایی می
 .دهدمی های اصلی را نشانواکه (F2)و دوم  (F1)ل او   ۀساز 5. جدول سازدکه کیفیت واکه را می است

 (Catford 2001, p. 154)های اصلی واکه (F2)و دوم  (F1)ل سازه او   3جدول 
 F1 F2 ردگ   ۀواک F1 F2 ردغیرگ   ۀواک

i 240 2400 y 235 2100 
e 390 2300 ø 370 1900 
ɛ 610 1900 œ 585 1710 
a 850 1610 ɶ 820 1530 
ɑ 750 940 ɒ 700 760 
ʌ 600 1170 ɔ 500 700 
ɤ 460 1310 o 360 640 
ɯ 300 1390 u 250 595 

زیرا تحت تأثیر بافت آوایی،  ،اهمیتی ندارد ها در بازشناسی هر واکهمقادیر مطلق فرکانس سازه
نسبی بین این مقادیر  ۀت دارد رابطها اهمی  تکیه، گوینده و زبان متغیر است. آنچه در بازشناسی واکه

فازی خلاصه و  ۀتوان در چارچوب سه قاعده یا گزارها را مینسبی بین مقادیر سازه ۀاست. رابط
 :(Catford 2001, p. 154 و 4367خان جن)بیتوصیف کرد 

با  ،شود. بنابراینکمتر می F1تر باشد، یعنی ارتفاع زبان بیشتر شود، مقدار هرچه واکه بسته (4)
دهد با کاهش ارتفاع زبان در نیز نشان می 4شود. جدول بیشتر می F1کاهش ارتفاع زبان مقدار 

 ردپیشین گِ  هایهرتز و در واکه 874تا  424از  F1مقدار  /i, e, ɛ, a/رد های پیشین غیرگِ واکه
/y, ø, œ, ɶ/  یابد.هرتز افزایش می 844تا  437از 

 ،شود. بنابراینکاسته می F2های پسین برویم، از میزان های پیشین به سمت واکههرچه از واکه  (4)
های مرکزی در حدفاصل در واکه F2هستند و میزان  F2ترین مقدار های پسین دارای کمواکه

                                                                                                                                            
1) formant 
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رد های پسین غیرگِ برای واکه F2دهد مقدار نیز نشان می 4و پسین قرار دارد. جدول  های پیشینواکه

/ɑ, ʌ, ɤ, ɯ/  ِرد و پسین گ/ɒ, ɔ, o, u/ رد های پیشین غیرگِ مراتب کمتر از واکهبه/i, e, ɛ, a/  و
بسیار کم است. رد های پسین گِ خصوص برای واکههب F2است. مقدار  /y, ø, œ, ɶ/رد پیشین گِ 
 4244تا  4944از  F2مقدار  /i/تا  /a/رد از های غیرگِ با افزایش میزان پیشین بودن در واکه ،همچنین

 یابد.هرتز افزایش می 4444تا  4734از  F2مقدار  /y/تا  /ɶ/های گرد از هرتز و در واکه

 F2و  F1دهد مقادیر نیز نشان می 4شود. جدول ها میها باعث کاهش مقدار سازهردی لبگِ  (3)
 F1بیشتر از  F2رد متناظرشان است. این کاهش برای های غیرگِ رد کمتر از واکههای گِ برای واکه

های مهم این است که در واکه ۀهای بسته کم است. نکتخصوص برای واکههب F1زیرا مقدار  ،است
بیشتر شده و این به کاهش بیشتر  هاردی و جلو آمدن لبتر باشد، میزان گِ رد هرچه واکه بستهگِ 

ای دارد کنندهتأثیر تعیین F3و  F2ها بر کاهش مقدار سازه ردی لبشود. گِ ها منجر میمقدار سازه
(Ladefoged 2006, p. 188)رد و غیرگِ  ۀبست های پیشینتقابل بین واکه ویهایی مانند فرانس. در زبان

رد تظاهر صوتی های گِ در واکه F3از طریق کاهش مقدار  /e, ø/رد رد و گِ غیرگِ  ۀبستو نیم /i, y/رد گِ 
 .(Ladefoged 2000, pp. 160-161)دارد 

مرکزی با ارتفاع زبان خنثی و  ۀرا که یک واک /ə/شوا  ۀهای واکسازه ،(4) ۀاساس قاعد بر
صوتی یکنواخت دانست  ۀهای بازخوانی یک لولارز با فرکانستوان همحالت است، میهای بیلب

 .=744F1= ،4744F1= ،4744F1، یعنی (Hayward 2013, p. 83)که از یک سر باز است 

 هاآوری داده. جمع5
انتخاب کلمات،  (4)، )ان(انتخاب گویشور (4)ها طی سه مرحله باید انجام شود: آوری دادهجمع

 ضبط کلمات. (3)
های که هدف اصلی از این تحقیق شناسایی و تعیین واکهه به اینبا توج   :)ان(انتخاب گویشور (3)

المقدور محدود به یک یا باید حتی )ان(تمایزدهنده در گویش ابوزیدآبادی است، انتخاب گویشور
گاه به ویژگی ق در تعامل و بحث با آنان بتواند های زبانیِ گویش باشد تا محقِ چند گویشور بومی و آ

های دست آورد. افزایش تعداد و تنوع گویشوران برحسب مشخصهههای واجی خود را باستنتاج
ثال آن، در این مرحله از تحقیقات غیرزبانی مانند جنسیت، میزان تحصیلات، سن، شغل و ام
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ها برای شناسایی واج )ان(در انتخاب گویشور ،بنابراینشود. شناسی باعث پیچیدگی کار میگویش
استفاده شده و دانش زبانی  (Podesva and Sharma 2013, p. 75) 5موردیِ تکین ۀاز روش مطالع

عیار قضاوت ما در تلفظ کلمات بوده م استکه گویشور بومی ابوزیدآبادی  1دوم مقاله ۀنویسند
شود تا بتوان های زبان انجام میاز شناسایی واج است. افزایش تعداد و تنوع گویشوران معمولًا بعد

دیگر، عبارتگویشوران یا تمامیت گویش زبانی تعمیم آماری داد. به ۀهای آوایی را به جامعیافته
های احتمالات، ویژگی ۀاستنباط آماری و نظری از روشتوان با استفاده ها میاز شناسایی واج بعد

. (4367 خانجن)بیدست آورد هتولیدی و صوتی آنها را براساس تلفظ تعداد بسیار زیادی از گویشوران ب
 اخیر هدف این تحقیق نبوده است. ۀمرحل

کلمات منتخب  )الف(در انتخاب کلمات باید در نظر گرفت: را چند معیار  انتخاب کلمات: (5)
. (Hayes 2009, P. 20و  4382خان جن)بیکمینه باشند های کمینه یا شبهالامکان چندتاییحتی

به معنی  [ʃɪɹ]و با تلفظ  )از لبنیات(« شیر خوردنی»به معنی  [ʃiɹ]با تلفظ « شیر» ۀمثال، کلمعنوانبه
 ۀپیشین افراشت ۀفقط در واکیک جفت کمینه است، چون تلفظ آنها  (سلطان جنگل)« حیوان شیر»

تفاوت دارد. کلماتی را که  [ɪ]رد نرم غیرگِ  ۀپیشین افراشت ۀدر مقابل واک (CV1) [i]رد سخت غیرگِ 
در بیش از یک آوا متفاوت باشد و این تفاوت ناشی از یک هجا یا بخشی از هجا باشد، آنها  تلفظ

زیرا با  ،هجایی یا دوهجایی باشندیککلمات از نظر واجی باید  )ب(کمینه نامید. توان شبهمی
کلمات باید  )ج(یابد. سرعت کاهش میهافزایش تعداد هجاها احتمال پیدا کردن چندتایی کمینه ب

ر از ها ممکن است متأث  یکی از تلفظ ،صورت این غیر یک و فقط یک تلفظ واجی داشته باشند. در
الامکان باید بسیط واژی حتیات از نظر ساختکلم )د(زبانی تولید شده باشد.  ۀبافت واجی یا گون

زیرا کلمات تصریفی، اشتقاقی و مرکب ممکن است در مرز تکواژها دستخوش فرآیندهای  ،باشند
وقتی که با پسوند ضمیر « سَر»معنی به /sɐɹ/ ۀمثال، در ابوزیدآبادی تلفظ کلمعنوانآوایی شوند. به

کلمات  (ـ)هشود. تبدیل می )سَرَش( /seɹ-e/شود و به بیاید، عوض می /e-/شخص مفرد ملکی سوم
 ،از واکۀ هدف همخوان خیشومی نباشد المقدور قبل و بعدای انتخاب شوند که حتیگونهباید به

                                                                                                                                            
1  ( Single Case Study 

راهنمای  اند و استاد)اصفهان( بوده آبادات فارسی دانشگاه آزاد اسلامی واحد نجفدانشجوی دکتری زبان و ادبی   4367ایشان در سال  (1
 اشرف صادقی بوده است.ی دکتر علیدکتر ۀایشان در نوشتن رسال
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های شود و سازهبینی باعث ایجاد یک فرکانس ضعیف در طیف فرکانسی می ۀزیرا باز شدن حفر

 ای انتخاب شوند که گونهکلمات باید به )و(. (4367خان جن)بیدهد ل و دوم را تغییر میاو  
های واکۀ هدف ممکن است تحت تأثیر زیرا سازه ،مرکب نباشد ۀواکۀ هدف بخشی از یک واک

مرکب دستخوش تغییر جدی شود. کلمات منتخب در پیوست مقاله  ۀغلت آغازین یا پایانی واک
 اند.آورده شده

گاه از واژگان و دستور زبان دوم مقاله به ۀاز نویسند ضبط کلمات: (3) عنوان یک گویشور بومی و آ
بین کلمات و  ابوزیدآبادی خواسته شد تا کلمات منتخب تحقیق را در حالت مجزا سه بار با مکثِ 

 mp4گفتاری تلفظ کند. کلمات با استفاده از گوشی همراه و با استاندارد  بدون آهنگ خاصِ 
 اند.شدهضبط 

 هاواکهبازشناسی ها: تحلیل واکه و . تجزیه7
افزار پرات ابتدا سیگنال صوتی با استفاده ها در محیط نرموتحلیل صوتی و دیداریِ واکهبرای تجزیه

 49برداری آن به تبدیل شده و فرکانس نمونه wavاز ابزارهای آزاد موجود در اینترنت به استاندارد 
 5افزار پرات از پارامترهای بورگل تا سوم در نرمهای او  سازه ۀکیلوهرتز تقلیل داده شد. برای محاسب

نگاشت استفاده شد. برای این منظور، با بررسی دیداری طیف 4«مشاهده و ویرایش»در محیط 
ترین میزان ایستای واکه که دارای کم ۀهرتز، ناحی 7744فرکانسی صفر تا  ۀها در محدودواکه

دست ههای متوالی به روش دستی بتغییرات است انتخاب شده و میانگین مقدار هر سازه در قاب
هایی که در آنها اتحاد طیفی اتفاق افتاده بود، حذف شدند تا مقدار میانگین سازه آمد. قاب

ر از همخوان به واکه و واکه به همخوان نیز به ناحیه گذ ۀدیرش واک ۀمخدوش نشود. در محاسب
های قبل تولیدی واکه با همخوانه به هممقدار دیرش واکه با توج   ،بنابراین ،ایستا اضافه شد و ۀناحی

 دست آمد.هثانیه به روش دستی بو بعدش برحسب میلی
چندتایی کمینه ابتدا باید سراغ شواهد  ،(Hyman 2008, p. 93)ها های واکهاساس جهانی بر

ای معمولًا ها دارند. اعضای مثلث واکهای رفت زیرا بیشترین فراوانی را در زبانبرای مثلث واکه

                                                                                                                                            
1) Burg             2) View and Edit 
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رود نقش انتظار می ،. بنابراین5ل و دوم بیشترین فاصله را از یکدیگر دارندهای او  برحسب سازه
های تاییشامل چهار 4 در جدول 2و  3، 4، 4تقابلی آنها در کلمات زیاد باشد. کلمات ردیف 

باشد که شاهد کافی برای اثبات تقابل چهار واکه در ابوزیدآبادی می [cif, kuf, kɐf, kɑf] ۀکمین
 قابل بازنمایی هستند. /i, u, ɑ/ و /i, u, ɐ/ای است. این چهار واکه در دو مثلث واکه

 ابوزیدآبادی ۀهای کمینلین در چندتاییهای اصلی او  نقش تقابلی واکه 5جدول 
 (ms) دیرش F3میانگین  F2میانگین  F1میانگین  معنی کلمه در کلمه هواک ردیف

4 [i]  در[cif] 426 4181 4479 344 کیف 
4 [u]  در[kuf] 444 4339 823 333 کوفت 
3 [ɐ]  در[kɐf] 444 4711 4447 114 کف 
2 [ɑ]  در[kɑf] 416 4964 4481 997 حرف کاف 
7 [a]  در[vas] 484 4976 4734 844 بس، کافی 
9 [i]  در[vis] 479 4838 4487 484 بیست 
1 [i]  در[ciʃ] 439 4949 4423 323 کیش 
8 [e]  در[ceʃ] 491 4744 4644 711 کش 
6 [ɑ]  در[kɑʃ] 448 4767 4424 944 کاش 

44 [ɐ]  در[kɐʃ] 443 4742 4494 198 کشک 
44 [u]  در[ʤu] 447 4379 917 489 نهر، جوی 
44 [o] در [ʤo] 494 4944 187 241 جان 
43 [a]  در[vad] 441 4189 4774 848 بد 
42 [ɔ]  در[vɔd] 441 4742 4474 946 باد 

ل و دومِ سه های او  ای را در ربع چهارم مختصات دکارتی با سازهاین دو مثلث واکه 3و  4شکل 
به  ،باشد 4های اصلی در شکل واکه ۀها شبیه ذوزنقنمایش مکانی واکه ۀدهد تا شیوواکه نشان می

 /a, ɑ, ɐ/مانند  )افتاده(های باز در بالای شکل، واکه /i, u/مانند  )افراشته(های بسته این معنا که واکه
 /ɐ/ترتیب در سمت چپ و راست شکل قرار گیرند. های پیشین و پسین بهدر پایین شکل، و واکه

 ۀرد است. واضح است که فاصلغیرگِ  ۀپسین افتاد ۀیک واک /ɑ/رد و غیرگِ  ۀمرکزی افتاد ۀیک واک
                                                                                                                                            

مراجعه کنید به رسالۀ دکتری  ،ها از یکدیگر با استفاده از فاصلۀ اقلیدسیبرای بحث دربارۀ فاصلۀ صوتی و درکی واکه (5
 (.4312خان )جنبی
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 ۀه داشت که فاصلباشد. باید توج   (3)شکل  /i, u, ɑ/بیشتر از  (4)شکل  /i, u, ɐ/ها در مثلث واکه

زیرا  ،شودمشاهده می 4شکل  ۀکمتر از همین فاصله در ذوزنق 3و  4های افتاده در شکل بین واکه
هرتزی در هشتواقعی و در مقیاس هرتز است و هر تفاوت حداقل  4ها در شکل واکه ۀفاصل

 ۀکه همین فاصله در ذوزنقدرحالی ،دار استهای زیر یک کیلوهرتز از نظر شنیداری معنیفرکانس
تایی هه است که شواهد سالمللی آوانگاری جنبه انتزاعی دارد. جالب توج  الفبای بین ۀالزاویقائم

در ابوزیدآبادی مشاهده نشد. این در حالی است که  /i, u, a/کمینه برای مثلث جهانی پربسامد 
در زبان فارسی بسیار پربسامد است. برخلاف  /i, u, a/ای های کمینه برای مثلث واکهچندتایی

تر تلفظ افراشته /ɐ/مرکزی  ۀاز واک /ɑ/پسین  ۀافتاد ۀارتفاع زبان در واک 4های اصلی در شکل واکه
 شده است.

 
 / در ابوزیدآبادیi, u, ɐای /مثلث واکه 5شکل 

 

 
 / در ابوزیدآبادیi, u, ɑای /مثلث واکه 3شکل 

[i]

[u]

[ɐ] -800

-700

-600

-500

-400

-300

-200

-2500 -2000 -1500 -1000 -500
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 (
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F2 (Hz)

[i]

[u]

[ɑ] -700
-600
-500
-400
-300
-200

-2500 -2000 -1500 -1000 -500
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تاییِ کمینۀ متعددی در ابوزیدآبادی شواهد سه /i, u, ɐ/های تحقیق، برای مثلث اساس داده بر
و  /ɹu/برای « داخل»، /ɹi/برای « اسهال گوسفند»ازای معنی به [ɹi, ɹu, ɹɐ]مشاهده شد، مانند 

یک « بار»ازای معنی / بهbɑɹو /« در ساختمان»ازای معنی / بهbɐɹ/ ۀکلم ./ɹɐ/برای « راه، جاده»
 ۀهای کمینهستند. چندتایی /ɑ/پسین  ۀو افتاد /ɐ/مرکزی  ۀافتاد ۀجفت کمینه برای تقابل واک

 ۀازجمله جفت کمین ،ها مشاهده و شنیده شدهای افتاده با یکدیگر در دادهمتعددی برای تقابل واکه
5ɑs, mɐs][m برای « ماست»ازای معنی به/ɑsm/  برای « مست»و/sɐm/ ،ۀجفت کمین ɑ, nɐ][n 

ازای به [bɑbɑ, bɐbɐ] ۀو جفت کمین /nɐ/برای « نَه»و  /nɑ/برای « نای، نیاور»ازای معنی به
ازای به [lɐs, lɑs, lus] ۀتایی کمین. سه/bɐbɐ/برای « پدر»/ و bɑbɑبرای /« بابابزرگ»معنی 
 ۀشاهدی برای تقابل واک /lus/برای « لوس»و  /lɑs/برای « سگ ماده»، /lɐs/ ایبر« کتک»معنی 

بیشتر کلماتی  ،که اشاره شد طور همان .است /u/پسین  ۀو افراشت /ɑ/پسین  ۀ، افتاد/ɐ/مرکزی  ۀافتاد
در  [ɐ]دارند.  /ɐ/ شوند در ابوزیدآبادی تلفظ مرکزیتلفظ می /a/ ۀکه در فارسی معیار با واک

[ʔɐʃc]  شود.مرکزی تلفظ و شنیده می ۀافتاد ۀصورت یک واکهنیز ب« اشک»به معنی 
بهترین  /a/ ۀپیشین افتاد ۀای، واکای به یک چندضلعی واکهبرای گسترش این دو مثلث واکه

 ،طورکه اشاره شدهمان ،اگرچه ،دارد /i, u/ ۀهای افراشتزیرا بیشترین فاصله را از واکه ،گزینه است
 [vis, vas] ۀاساس جفت کمین دست نیامد. برههای تحقیق بدر داده /i, u, a/تایی کمینه برای سه

توان می /vas/برای « بس، کافی»و  /vis/برای « بیست»ازای معنی به ،4جدول  9و  7در ردیف 
را در  /i, u, ɐ, ɑ, a/ای واکهای افزود و چندضلعیِ پنجهای واکهرا به مثلث /a/پیشین  ۀافتاد ۀواک

 دست آورد.هب 2شکل 

                                                                                                                                            
 ۀنوشتو واج []کلمات در داخل یک جفت قلاب  ۀآوانوشتواجی است،  -یک روش آوایی هاواکهبازشناسی چون روش  (4

قرار داده شده است.  //همراه معنی آنها است، داخل یک جفت خط کج که ناظر به مدخل واژگانی به ،کلمات
معنای شاهد آوایی است و به ،داخل دو قلاب قرار دارد ۀکلمات در کنار سایر چندتایی کمین ۀخاطر، وقتی آوانوشتهمینبه

 آید، بر یک شاهد واژگانی برای اثبات تمایزدهندگیِ دنبال معنای کلمه میهر کلمه داخل دو خط کج به ۀنوشتوقتی واج
کید می  شود.واکه تأ
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ای لیندبلوم با های واکهمتوسط است و نظام ۀای فاقد واکواکهکه چندضلعیِ پنجه به اینبا توج  

های متوسط پیشین و پسین از گروه متوسط هستند، جستجو برای واکه ۀپراکندگی بیشینه دارای واک
 رسد.لین، طبیعی به نظر میهای اصلیِ او  واکه

 
 / در ابوزیدآبادیi, u, ɐ, ɑ, aای /واکهچندضلعی پنج 4شکل 

باید سراغ  ،شودای چگونه در ابوزیدآبادی گسترده میکه معلوم شود مثلث واکهبرای این
، 1در ردیف  [ciʃ, ceʃ, kɑʃ, kɐʃ] ۀاساس چهارتایی کمین بیشتری رفت. بر ۀهای کمینچندتایی

برای « کاش»، /ceʃ/برای « کِش»و  /ciʃ/برای « کیش کردن»به ازای معنی  4جدول  44و  6، 8
/kɑʃ/  برای « کشک»و/kɐʃ/ متوسط پیشین  ۀتوان واکمی/e/ ای اضافه واکهرا به چندضلعیِ پنج

ازجمله جفت  ،ای ابوزیدآبادی وجود داردبه نظام واکه /e/شواهد بسیاری برای افزودن کرد. 
 [ni, ne] ۀ، جفت کمین/pe/برای « پدر»و  /pi/برای « پیه، چربی»ازای معنی به [pi, pe] ۀکمین

ازای به [miz, mez] ۀو جفت کمین /ne/برای « )جنس مذکر(این »و  /ni/برای « آنجا»ازای معنی به
اساس  بر ،. همچنین/mez/برای « بن مضارع فعل دفع ادرار کردن»و  /miz/برای « میز»معنی 

و  /ʤu/برای « نهر، جوی»ازای معنی به 4جدول  44و  44در ردیف  [ʤu, ʤo] ۀجفت کمین
معنی  ازایبه 4جدول  42و  43در ردیف  [vad, vɔd, vɪd] ۀتایی کمین، سه/ʤo/برای « جان»
ازای به [ba, bɐ, bu, bɔ, bɪ] ۀتایی کمیناساس پنج و بر /vɔd/برای « باد»و  /vad/برای « بد»

، /bu/برای « بو»/، bɐبرای /« بگذار، اجازه بده»، /ba/برای « صورت مخفف فعل ببین»معنی 
ه »/ و bɔبرای /« بیاور»  /o, ɔ/های پسین متوسط توان واکهمی /bɪ/برای « ، باشد)میوه(بِ

[i]

[u]

[ɑ]
[ɐ][a]

-900
-800
-700
-600
-500
-400
-300
-200

-2500 -2000 -1500 -1000 -500

F1
 (H

z)

F2 (Hz)
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ای ابوزیدآبادی افزود و چندضلعیِ را نیز به نظام واکه /(ɪ/ ۀواک ،طورکه در ادامه خواهیم دیدهمان )و
بقیه در  [ɐ]مرکزی  ۀجز واکهدست آورد که بهب 7را در شکل  /i, u, ɐ, ɑ, a, e, o, ɔ/ ایواکههشت

 [ɐ]مرکزی  ۀتوان دریافت که واکمیت در این شکل قدری دق  لین هستند. با های اصلی او  واکه ۀزمر
های اگرچه به واکه ،قرار دارد [u, o, ɔ, ɑ]های پسین و واکه [i, e, a]های پیشین بین واکه ۀدر فاصل

ل و دوم که ماهیت فرکانسی دارد، او   ۀدیگر، در فضای سازعبارتتر است. بهپسین بسیار نزدیک
« سایه»به معنی  /sɔjɑ/ ۀدر کلم /ɔ/ ۀبسیار کمتر است. واکبودن از پیشین و پسین بودن ت مرکزی دق  

 شود.تلفظ می

 
 / در ابوزیدآبادیi, u, ɐ, ɑ, a, e, o, ɔای /واکهچندضلعی هشت 5شکل 

های صهباید سراغ بررسی امکان تقابل سایر مشخ   ،لینهای اصلی او  از پایان بررسی واکه پس
نقش واجی  ،هارفت. با بررسی دیداری و شنیداری دادههای تحقیق ها در دادهآوایی واکه

، مرکزی بودن و کشش به زبان( ۀ)جلو آمدن و عقب رفتن ریشها، سختی و نرمی های شکل لبصهمشخ  
های نرم، مرکزی و های اصلی دومین، واکهاثبات رسید و شواهدی برای افزودن بعضی از واکه

 دست آمد.های ابوزیدآبادی بکشیده به نظام واکه

 ها. شکل لب3. 7
تایی آیند. پنجدست میههای اصلی دومین بلین، واکههای اصلی او  ها در واکهبا تغییرشکل لب

برای « صورت، چهره»ازای معنی به 3جدول  7و  2، 3، 4، 4در ردیف  [ɹi, ɹy, ɹu, ɹɑ, ɹø] ۀکمین

[i]

[u]
[o]

[ɔ][ɑ]
[ɐ]

[a]

[e]

-900
-800
-700
-600
-500
-400
-300
-200

-2500 -2000 -1500 -1000 -500

F1
 (H

z)

F2 (Hz)
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/ɹy/  برای « رو»و/ɹø/ پیشین گرد  ۀافراشت ۀشاهدی برای نقش تقابلی واک/y/  ِرد و متوسط پیشین گ
/ø/  .ۀاین واکه در کلمدر ابوزیدآبادی است [ʔøstoχo] نیز مشاهده و شنیده شد.« استخوان»معنی به 

خوبی هب ،دیگرازسوی ،/ø/و  (4جدول  ،8)ردیف  /e/از یک سو و  /y/و  /i/های سازه ۀمقایس
در  F3و  F2ها باعث شده تا از میزان ردی لبباشد: گِ می /ø/و  /y/ ها درردی لبنشانگر تأثیر گِ 

توان به را می /ø/و  /y/ هایترتیب، واکهاینداری کاسته شود. بهطرز معنیهب /ø/و  /y/های واکه
 های ابوزیدآبادی افزود.واکه ۀخزان

 ابوزیدآبادی ۀینهای کمهای مرکزی در چندتاییهای اصلی دومین و واکهنقش تقابلی واکه 3جدول 
 (ms) دیرش F3میانگین  F2میانگین  F1میانگین  معنی کلمه واکه در کلمه ردیف

4 [i]  در[ɹi] 343 4648 4343 337 اسهال گوسفند 
4 [y]  در[ɹy] 324 4348 4644 384 صورت، چهره 
3 [u]  در [ɹu] 346 4944 189 378 داخل 
2 [ɑ]  در[ɹɑ] 374 4849 617 934 راه 
7 [ø]  در[ɹø] 432 4446 4944 281 رو 
9 [i]  در[ʃiɹ] 464 4774 4374 419 شیر خوردنی 
1 [ɪ]  در[ʃɪɹ] 494 4229 4471 316 شیر حیوان- 
8 [ɪ]  در[vɪd] 418 4978 4471 242 بید 
6 [ɵ]  در[ɡɵɹdɵ] )493 4336 4324 748 بزرگ )مذکر 

44 [ɵ]  در[bɵz] 424 4267 4232 734 بُز 

44 [e]  در[ʔeʃo] 446 4147 4674 227 روممی 

44 [eː]  در[ʔeːʃo] 338 4266 4668 229 اشنان 
43 [e]  در[ceɹ] 424 4349 4848 764 بُن مضارع کردن 
42 [eː]  در[ceːɹ] 346 4789 4863 744 تنور 
47 [ɵː]  در[kɵːʧi] 341 4263 4434 228 غذای محلی 

49 [ɐː]  در[kɐːʧi] 424  )منسوب به(
 مترمربع زمین

984 4473 4764 348 
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یش5. 7  زبان ۀ. جلو آمدن و عقب رفتن ر
ها زبان است که در بعضی زبان ۀها جلو آمدن و عقب رفتن ریشهای تقابلیِ واکهصهیکی از مشخ  

از  زبان( ۀ)عقب رفتن ریشو نرم  زبان( ۀ)جلو آمدن ریشهای سخت مانند انگلیسی عامل تقابل واکه
زبان  ۀعقب رفتن در مقایسه با جلو آمدن ریش ،. معمولاً (Hayes 2009, p. 83)شود یکدیگر می

 1در ردیف  /ɪ/و  9در ردیف  /i/شود. می ها(ردی لب)همانند گِ  F3و  F2و کاهش  F1باعث افزایش 
 ۀجفت کمین ها نشان دادند.ای بودند که این ویژگی تولیدی و صوتی را در دادهتنها دو واکه 3جدول 

[ʃiɹ, ʃɪɹ] برای « شیر خوردنی»ازای معنی به/ʃiɹ/  برای « شیر حیوان»و/ʃɪɹ/ ۀتایی کمینو سه 
[vad, vɔd, vɪd] برای /« بید»ازای معنی بهvɪd ۀشواهدی برای افزودن واک 3جدول  8/ در ردیف 

/ɪ/ های ابوزیدآبادی است.واکه ۀبه خزان 

 . مرکزی بودن3. 7
تاکنون  [ɐ] ۀمرکزی افتاد ۀفقط وجود واک (4)شکل های اصلی واکه ۀمرکزی در ذوزنق ۀواک هشتاز 

های های پربسامد در دادهیکی از واکه ۀهای کمینه اثبات شده است. این واکه در زمردر چندتایی
مرکزی  ۀتحقیق بوده است. وقتی ارتفاع زبان در سطح متوسطِ بسته باشد، یعنی بالاتر از شوا، واک

اگرچه جفت کمینه برای آن یافت نشد. اثبات آن از  ،های تحقیق مشاهده گردیددر داده [ɵ]گرد 
است. از دو شاهد  /ə/شوا  ۀه مرکز ذوزنقه و واکزیرا بسیار نزدیک ب ،نظر شنیداری کار سختی است
های گویشور بومی ردی لبگِ  ۀمشاهد (4)های تحقیق استفاده شد: برای شناسایی این واکه در داده

در این واکه در  F2میانگین مقدار  (4)رد؛ های غیرگِ در مقایسه با واکه F3همراه با سطح پایین مقدار 
 ۀو در کلم (6ردیف  ،3)جدول هرتز  4324برای جنس مذکر برابر با « بزرگ»به معنی  [ɡɵɹdɑ] ۀکلم

[bɵz]  یک شاهد صوتی مقاوم برای اثبات  (44ردیف ،3)جدول هرتز  4232برابر با « بُز»به معنی
متوسط  ۀدر واک F2زیرا این دو میانگین در حدفاصل میانگین مقدار  ،است [ɵ]مرکزی گرد  ۀواک

 731/ به مقدار oرد /گِ  متوسط پسین ۀو واک (1ردیف  ،3)جدول هرتز  4944/ به مقدار øرد /گِ  پیشین
در  F2قبلًا گفته شد که میزان  4. 2در بخش  (4) ۀقرار دارد. در قاعد (51ردیف  ،1)جدول هرتز 

چندضلعی  9و پسین متناظر با آنها قرار دارد. شکل  های پیشینهای مرکزی در حدفاصل واکهواکه
 دهد.را در ابوزیدآبادی نشان می /i, u, ɐ, ɑ, a, e, o, ɔ, y, ø, ɪ, ɵ/ای واکهدوازده
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 / در ابوزیدآبادیi, u, ɐ, ɑ, a, e, o, ɔ, y, ø, ɪ, ɵای /واکهچندضلعی دوازده 7 شکل

 . کشش4. 7
 4خاطر، دیرشهمیناست. به 5ای ابوزیدآبادی نقش واجی کششهای نظام واکهیکی از چالش

گیری برای بحث در این باره گزارش شده است. برای اندازه 3و  4ها در ستون آخر جدول واکه
ایستای واکه اضافه شده است تا دیرش کامل  ۀاز واکه به ناحی دیرش واکه، گذر همخوان قبل و بعد

ها از عامل تقابل واکههای مجاور محاسبه گردد. اگر کشش تولیدی با همخوانهمراه همواکه به
های واجی و شرایط غیرزبانی ها در بافترود اختلاف دیرش این نوع واکهیکدیگر باشد، انتظار می

داری اختلاف دار باشد. در این مقاله، قضاوت درخصوص معنیطرز مناسبی معنیهیکسان ب
به  /eː, ɵː, ɐː/ی کشیده هااساس، واکه این صورت شهودی بوده نه آماری. برهها بمیانگین دیرش

 44و  44در ردیف  [ʔeʃo, ʔeːʃo] ۀاساس جفت کمین های ابوزیدآبادی اضافه شدند. برواکه ۀخزان
 ۀ/، و جفت کمینʔeːʃoبرای /« )گیاه دارویی(اشنان »/ و ʔeʃoبرای /« روممی»ازای معنی به 3جدول 

[ceɹ, ceːɹ]  برای /« دنبُن مضارع کر»ازای معنی به 42و  43در ردیفceɹ برای /« تنور»/ وceːɹ و /
« بگیرش، بیاید»/ و beˊɟiɹبرای /« بگیر»ازای معنی به [beˊɟiɹ, ˊbeːɟiɹ] ۀهمچنین جفت کمین

ای ابوزیدآبادی است. در نظام واکه /eː/ ۀکشید ۀ/ شواهدی برای نقش تقابلی واکbeːɟiɹˊبرای /
دیگر هستند که در آنها صورت  ۀجفت کمینتر از دو / مطمئنceɹ, ceːɹ/ ۀجفت کمین ،هالبت  

 /eː/ ۀدیرش واک ،شودمشاهده می 3طورکه در ستون دیرش جدول تصریفی فعل وجود دارد. همان

                                                                                                                                            
1) length           2) duration 

[i]
[u]

[o]

[ɔ][ɑ]

[ɐ]
[a]

[ɵ]
[ø]

[y][ɪ]

[e]

-900
-800
-700
-600
-500
-400
-300
-200

-2200 -1700 -1200 -700

F1
 (H

z)

F2 (Hz)
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نوعی »ازای معنی به [kɵːʧi, kɐːʧi] ۀجفت کمین ،است. همچنین /e/ ۀبرابر واک 7/4بیش از 
پایانی پسوند  /kɐːʧi /(/-iبرای / «مترمربع زمین 424منسوب به »/ و kɵːʧiبرای /« غذای محلی

 ۀباشد. با مشاهدمی [ɐː]و  [ɵː]های کشیده و مرکزی شواهدی برای نقش واجی واکه نسبت است(
 [ɐ]و  [ɵ]شان با جفت کوتاه [ɐː]و  [ɵː]دار دیرش اختلاف معنی 3و  4ستون دیرش جدول 

دست آمد، هب /o/کوتاه متوسط  ۀواکهای تحقیق جفت کمینه برای مقایسه است. اگرچه در دادهقابل
در گویش  )واو مجهول( /oː/متوسط پسین  ۀکشید ۀای برای اثبات واکا هیچ جفت کمینهام  

مرکزی  ۀ، در ابوزیدآبادی عمدتاً با واک/o/و  /ɑ/ابوزیدآبادی مشاهده نشد. کلمات فارسی معیار با 
/ɵː/  یا/ɐː/ شوند، مانند /تلفظ میtɵːɹicتاریک»معنی / به»/ ،ʔɵːbiو « آبی»معنی / به/kɐːʃ/ 

های کوتاه تعداد واکه ۀبه دوازده واک //eː, ɵː, ɐː ۀکشید ۀبا افزودن سه واک «.کاش»معنی به
 های محققان دیگر متفاوت است.رسد که با یافتهواکه می 47ابوزیدآبادی به 

 گیرینتیجه و بحث. 4

شناسی، یک روش ترکیبی برای ها در گویشواکهدر این مقاله، برای حل چالش بازشناسی 
دست داده شد. انتخاب گویش ههای گفتاریِ گویش ابوزیدآبادی بها از دادهاستخراج واکه

ایِ این توان دریافت که تنوع واکهلیه میت دارد که با یک بررسی او  ابوزیدآبادی از این نظر اهمی  
ها، عقب رفتن و جلو ل تولید، ارتفاع زبان، شکل لبگویش از نظر پارامترهای مهم آوایی،یعنی مح

های این گویش هایی که تاکنون برای بازنمایی واکهه است. نشانهتوج  زبان و کشش قابل ۀآمدن ریش
المللی اروپایی و آمریکایی الفبای بین ۀهای نسخدر تحقیقات استفاده شده منطبق با نشانه

 .(1)رک. بخش باشد ها با تلفظ گویشور ابوزیدآبادی هماهنگ نمیآوانگاری نیست و توصیف آوایی نشانه
پراکندگی شنیداری  ۀهای اصلی و نظریواکه ۀروشی که در این مقاله معرفی شده براساس ذوزنق

ای از ارز با زیرمجموعههم های هر گویشفرض بر این است که اولًا واکه ،ابراینلیندبلوم است. بن
آنها در فضای  ۀکنند که فاصلای انتخاب میگونهها را بههای اصلی است؛ ثانیاً گویشوران واکهواکه
ها را باید با بازشناسی واکه ،ای بیشینه باشد تا درک و تمایز آنها از یکدیگر آسان شود. بنابراینسازه

 ۀو یک واک /i, u/ ۀهای بستای شروع کرد که در آن واکههای کمینه از مثلث واکهاستناد به جفت
های بینیگام مثلث را براساس پیش به گام ،ای را از یکدیگر دارند. سپسسازه ۀافتاده بیشترین فاصل
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ها با استناد به واکه ۀای گسترش داد تا بازشناسی همهای واکهطرح لیندبلوم به چندضلعی

بازشناسی شود تا نظریه باعث میبرد. استفاده از این روشِ مبتنیهای کمینه به اتمام برسجفت
ای ها برحسب نظام واکهشناسی گویششده و ردهصورت هدفمند انجام ههر گویش ب هایواکه

 تسهیل شود.
 44دست آمد که شامل هتحقیق ب های گفتاری گویشورِ واکه از داده 47 ،با استفاده از این روش

ها عنوان شواهد واژگانی برای واکهمتعددی به ۀهای کمینکشیده است. جفت ۀواک سهکوتاه و  ۀواک
دیگر ابوزیدآبادی نیز  ۀهای کمینتوان در چندتاییهای حاصل از این تحقیق را میمعرفی شد. واکه

برای « پله»ازای معنی به [pɐk, pek, pyk, pɑk, pɵk] ۀتایی کمینازجمله در پنج ،پیدا کرد
/pɐk،/ «برای /« پتکpek ،/«/برای /« پوک خالیpyk ،/«برای « پاک، همه، تمام/pɑk/  پُک»و »

، [ʃɐːɹ]برای « شهر»ازای معنی به [ʃɐːɹ, ʃeːɹ, ʃuɹ, ʃɪɹ, ʃiɹ, ʃøɹ] ۀتایی کمین؛ و شش/pɵk/برای 
و  /ʃiɹ/برای « شیر خوردنی»، /ʃɪɹ/برای « شیر حیوان»، /ʃuɹ/برای « شور»،  [ʃeːɹ]برای « شعر»
 ./ʃøɹ/برای « )سرازیر شدن آب(شُر »

شوا  ۀبه واک (3جدول  ،44و  6)ردیف  [ɵ] ۀل، دوم و سوم واکهای او  مقادیر سازه ،سرانجام اینکه
[ə] گویشورِ  ۀچهر ها در فیلمِ چون شکل لب ،اشوند. ام  نزدیک است و از نظر شنیداری اشتباه می 

های ابوزیدآبادی افزوده شد. واکه ۀبه خزان [ɵ]مرکزی  ۀردی مشاهده شد، واکتحقیق به سمت گِ 
نیاز به تحقیق بیشتر دارد.  ،شوا چه نسبتی با این واکه ممکن است داشته باشد ۀاینکه واک

در گویش  ترین واکهتوان مرکزیرا می [ɵ] ۀشود، واکمشاهده می 9طورکه در شکل همان
 ابوزیدآبادی دانست.
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واجی آنها  گیرند که بافتصورت هدفمند در همنشینی با یکدیگر قرار میهایی بهها و عبارتگاهی واژه: چکیده

تراکم همنشینی آواهای مشابه در یک عبارت یا جمله از حد معمول فراتر رفته و  ،کهطوریه بوده است. بهمورد توج  
 حد از شود که با سرعت بیشکند. از طرف دیگر، از گویشور زبان فارسی درخواست میند میسرعت گفتار را کُ 

نماید. این دو عامل، یعنی تراکم آواهای مشابه و افزایش سرعت با  ای را تلفظ و تولیدمعمول چنین عبارت یا جمله
ها ها و جملهشود. هدف از این پژوهش بررسی این نوع عبارتهدف بازی زبانی، موجب بروز لغزش زبانی می

گیر هستند، انتخاب و از تعدادی های زبانعبارت که دارای بافت 24 ،منظور. بدیناستشناختی لحاظ واجبه
. در شواهد 4ند از: اوقفه تکرار کنند. برخی از نتایج این پژوهش عبارتویشور خواسته شد تا آنها را بیگ

 ،کهدرحالی ،شودها معمولًا با اهدافِ معنایی، نحوی، یا صرفی انجام میای همنشینی تکواژها و واژهپیکرهدرون
های یکسان یا مشابه در ها با هدف قرارگرفتن واجاژهای مانند پدیدۀ لغزش زبان همنشینی وپیکرهدر شواهد برون

های تمایزدهنده غالباً به یک طبقۀ طبیعی تعلق دارند. در صهلحاظ مشخ  که بهطوریدهد، بهکنار یکدیگر روی می
این پدیدۀ زبانی گاهی ساخت معنایی، گاهی ساخت نحوی و گاهی هردو تحت تأثیر اهداف بازی لغزش زبانی 

هایی که در شواهد . بافت4 .گیردمی ه قرارشناسی محور توج  شوند و غالباً حوزۀ واجرانده میبه حاشیه 
ای مانند لغزش پیکرهشود، در شواهد بروناز آن پرهیز می« اصل مرز اجباری»منظور رعایت ای، بهپیکرهدرون

 گیرند.می زبانی با هدف سرگرمی، عامدانه در مجاور یکدیگر قرار
 .یزیگرشباهت ،یاصل مرز اجبار ،یاکرهیپشواهد برون ،یاکرهیپشواهد درون ،یزبان یباز ،یلغزش زبان ها:کلیدواژه
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 . مقدّمه3
 ،کهطوریشود؛ بهمعمولًا برای ارسال پیام از یک ساخت متداول نحوی در زبان فارسی استفاده می

 ،اشده است. ام   تعریف پیش زبان، مشخص و ازهای جمله و ترتیب آنها در دستور ها و عبارتسازه
اند که بافت واجی صورت هدفمند در همنشینی با یکدیگر قرار گرفتههایی بهها و عبارتگاهی واژه

 معمول حد تراکم همنشینی آواهای مشابه در یک عبارت یا جمله از ،کهطوریه بوده است. بهآنها مورد توج  
شود دیگر، از گویشور زبان فارسی درخواست می طرف کند. ازند میکُ  فراتر رفته و سرعت گفتار را

عامل، یعنی ای را تلفظ و تولید نماید. این دو معمول چنین عبارت یا جمله حد از که با سرعت بیش
 شود.تراکم آواهای مشابه و افزایش سرعت با هدف بازی زبانی، موجب بروز لغزش زبانی می

یف مسئله3. 3  . تعر
های شناسان کاربردهای مختلف زبان را در بافتشناسی مطالعۀ علمی زبان است و زبانزبان

ل یا دوم، شناسی، یادگیری زبان او  توان به مطالعات گویشکنند؛ ازجمله میگوناگون بررسی می
ای ای از کاربرد زبان برها و مطالعات ادبی اشاره کرد. زبان ادبی، گونهتحلیل تغییرات تاریخی زبان

گرایان شناسی از زمان صورترود. علم زبانشمار میبیان اهدافِ زیباشناسانه، فردی و خلاقانه به
دو امر « زبان»و « اتادبی  »جدا کرده است و معتقدند که « زبان ارجاعی»را از « زبان ادبی»روسی، 

ات را با نگاهی ادبی  شناس، نظریۀ تمایز زبان و د حقمحم  متفاوت هستند. در ایران نخستین بار علی
رویکرد ادبی و زبانی مطرح کرد. رویکرد ادبی، خلاق و هنری است اساس جداسازی دو  فلسفی بر

. این (99 ، ص4368)فتوحی رودمعجنی کند و رویکرد زبانی، هستی را چنان که هست بازنمایی می
ای تقسیم پیکرهاهد برونای و شوپیکرههای زبانی را به دو دستۀ شواهد درونتدریج دادهنگرش به

 .(Jensen 2004, p. 230)کند هایی از زبان طبیعی مطالعه میای بر روی دادهپیکرهشواهد درونکرده است. 
کنند مطالعاتی که یک یا چند فرایند واجی را در یک گویش، لهجه یا زبان خاص بررسی می

از حضور ها را این روش، پژوهشگر داده ای هستند. درپیکرههایی از مطالعات با شواهد دروننمونه
و آوانویسی شده توسط گویشوران کاربردهها و عبارات روزمرۀ بهت در واژهال در جامعۀ زبانی و دق  فع  

 آورد.دست میآنها به
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گاه دیددر  :ای دو دیدگاه وجود داردپیکرهای و شواهد برونپیکرهدر مورد ارتباط شواهد درون
ات، ادبی  »ای مانند پیکرهکه شواهد برونطوریبه ،دارای یک نظام زبانی هستند ل هردو شواهداو  

در دیدگاه دوم هر  .شودنوعی عدول از هنجارهای زبانی تلقی می« های زبانی و لغزش زبانبازی
شناختی مستقل و مجزا هستند که قواعد حاکم بر آنها نسبت به دو شواهد دارای دو نظام نشانه

معنا ندارد. در این پژوهش شواهد « هنجارگریزی زبانی»متفاوت است. در این دیدگاه یکدیگر 
های زبانی بازی ،کهطوریشوند؛ بهل بررسی میای از دیدگاه او  پیکرهای و شواهد برونپیکرهدرون

ت. لیۀ آن از جنس زبان طبیعی و روزمره اسروند که مادۀ او  شمار مینوعی خلاقیت و هنر زبانی به
 های زبانی بهره جست.از قواعد زبان طبیعی از بازیبرای تأیید برخی توان می ،بنابراین

هایی است که لغزش زبانی در گفتار فارسی ها و جملههدف از نگارش این مقاله تحلیل عبارت
لغزش زبانی به  (Crystal 2008, p. 356) شناسی و آواشناسیزبانفرهنگ افتد. در فاق میدر آنها ات  
شود که تولید گفتار را تحت تأثیر قرار لاق میطشناختی اروان -های عصبیای از پردازشمجموعه

ی از نام خود برای  1آواها واژۀ ابداعی ویلیام اسپونر 5دهد. لقلقه یا لغزش در تلفظمی بوده که به تأس 
شود ها گفته میای از واژهیا مجموعهبه واژه  3گیراست. کلمات و عبارات زبان این پدیده برگزیده

سازی تلفظ و که شرایط وقوع لغزش زبانی در آن وجود دارد. این شرایط معمولًا با هدف سخت
دارای نوعی آرایش « اگزیستانسیالیسم»ای مانند واژهشود. وامدر آن ایجاد می 2نوعی بازی زبانی
« سیر سرشیرسه»عبارت  ،اسخت است؛ ام  طور طبیعی تلفظ آن در زبان فارسی واجی است که به

 گیر شدههای مشابه، دارای تلفظ زبانهمخوان با یدلیل کاربرد توالی عامدانۀ تکواژها و کلماتبه
آیی دو یا چند عنصر زبانی اعم از آوا، ست، باهما است. چنانچه از ساختار عبارت مذکور پیدا

 بروز لغزش زبانی گردد.تواند باعث تکواژ یا واژه و تکرار آنها می
واجی  -عنوان یک بازی زبانی به لحاظ آواییدر این مقاله به پدیدۀ لغزش زبان به روش پژوهش

ها در گرفته دربارۀ لغزش زبانی این است که لغزشهای صورتپردازد. نتیجۀ حاصل از پژوهشمی
یط لغزش زبانی با پژوهش عبارت دارای شرا 24دهند. بالغ بر مند رخ میالگوهای منظم و قاعده

های پژوهش عبارات موجود در زبان اند. دادهآوری شدهات گفتاری و نوشتاری جمعدر اسناد و ادبی  
                                                                                                                                            
1) Spoonerism           2) William A. Spooner 
3) tongue twister          4) language game 
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عنوان نوعی بازی زبانی در صورت هدفمند بههای موجود در هر عبارت بهفارسی هستند که واژه
تلفظی  گردد و فردی که بدون اشتباهِ اند تا موجب تلفظ اشتباه یا لغزش زبان مجاورت هم قرار گرفته

 گویشور 44شود. تعداد های موردنظر را به درستی بازگو نماید برنده محسوب میعبارات یا جمله
ها را بدون مکث و نسبتاً زن و مرد در سنین مختلف انتخاب شده و از آنها خواسته شده تا داده

لۀ ئنگاری شده تا در رسیدن به پاسخ مسا واجتلفظ آنه ،تر از گفتار عادی تلفظ نمایند. سپسسریع
نظر  متغیرهای فردی و اجتماعی گویشوران در این پژوهش مد   شناختی قرار بگیرد.پژوهش، مورد تحلیل واج

 است. ها بر یکدیگر مورد مطالعه قرار گرفتهنبوده و موضوع پژوهش از نظر بافت واجی و تأثیر واج

 های پژوهش. پرسش5. 3
شوند؟ ها موجب بروز لغزش در زبان می. کدام همخوان4از:  ندااین مقاله عبارت اصلیِ  دو پرسش

 شود؟هایی مشاهده میای در زبان فارسی در چه بافت. بروز چنین پدیده4

 . پیشینۀ پژوهش3. 3
اند معرفی هایی که به پدیدۀ لغزش زبانی از زوایای مختلف پرداختهدر این بخش برخی از پژوهش

های زبانی آثار این پدیده را در گویشوران خردسال و برخی آن را در قالب بازی ،شوند. برخیمی
شده که ارتباط موضوعی و های انجاماند. تعدادی از مقالات و پژوهشمورد مطالعه قرار داده

 اند.محتوایی قابل استنادی با پژوهش حاضر دارند، انتخاب و ارائه شده
، مطالعات (1967) 1از سوی کوردر 5آموزانت خطاهای زباناهمی   اثرِ تا پیش از انتشار 

شد و بخش زیادی از تحقیقات بر محدود می (SLA) 3خطاهای زبانی عمدتاً به فراگیری زبان دوم
آموزان متمرکز بود. این در حالی است که گویشوران زبان دوم خطاهای مربوط به توانش زبانی زبان

شوند که ناشی از نقص نظام زبان دوم های زبانی دچار خطاهایی میکنش در )یا هردو(و خارجی 
شود نامیده می «خطای گفتاری»یا  «لغزش زبانی»شناسی زبان در روان ،گونه خطاآنها نیست. این

(Poulisse 1999, p. 1) .بخشی ناخواسته و غیرعادی از طرح گفتار است ،این پدیده (Dell 1986, p. 284). 

                                                                                                                                            
1) The Significance of Learners’ Errors      2) Corder 
3) Second Language Acquisition 
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داند که نشانگر کاربرد عادی لغزش زبانی را خطایی سهوی و خارج از کنترل گویشوران می (1992) 5بارس
 زبان آنها نیست و اگر از گویشوران خواسته شود تا آن را اصلاح کنند، آنها قادر به انجام چنین اصلاحی هستند.

در تولید  دستوری()واژگانی و در پژوهشی به مطالعۀ تأثیر بسامد و نوع کلمات  (1990) 4دل
های است. یافته ای برای آن ارائه کردهدانشجو پرداخته و سپس انگاره 491خطاهای واجی در بین 

ر در بروز خطاهای واجی داشته و نوع کلمات در ث  ؤها، نقشی متحقیق نشان داده که بسامدِ واژه
آوا در اندازۀ واحدهای همتکواژهای دستوری به  وقوع این خطاها اثری ندارند. در واحدهای واجیِ 

 کلمات واژگانی احتمال بروز لغزش وجود دارد.
ل و لغزش در مطالعات خود در این زمینه را به دو بخش عمدۀ لغزش در زبان او   (1999)پولیس 

 است.  زبان دوم تقسیم کرده و هریک از این دو گروه را شامل لغزش زبانی کودکان و بزرگسالان برشمرده
زبانان بزرگسال های زبانی در گفتار فارسیای به بررسی انواع لغزشدر مقاله (4389)فلاحی 

ها طور عادی و طبیعی در گفتار همۀ انسانپرداخته و این پدیده را خطاهایی غیرمکرر دانسته که به
ه به این خطاها را نقش آنها در توضیح و تبیین چگونگی فرایند تولید ت توج  دهند. وی عل  رخ می

زبانان بزرگسال مورد بررسی قرار ها در گفتار فارسیانواع لغزش ،گفتار برشمرده است. در این مقاله
ها، جانشینی ترتیب بیشترین نوع لغزشگرفته و نتایج حاصله نشان داده که در گفتار عادی به

ت. همچنین سا ها، افزایش آوا و مبادلۀ مجزادلیل شباهت معنایی و کمترین نوع لغزشواژگانی به
د قاعدهؤهای موجود مبررسی داده  ست.ا هامندی وقوع لغزشی 

گیر و تحلیل ساختار آنها در های زبانهای عبارتای به مطالعۀ ویژگیدر مقاله (4369)جم 
گیر را عبارتی دانسته که شرایط رخداد لغزش زبانی در آن زبان فارسی پرداخته و عبارت زبان

داند که از کسی گیر را بدین صورت میه باشد. وی کاربرد عبارت زبانصورت عمدی ایجاد شدبه
سرهم بازگو کند. این تحقیق، هدف از طرح درنگ و پشتخواسته شود تا آن را چند بار بی

دار گیر را دشوار کردن بازگویی آنها با هدف بازی و سرگرمی و ایجاد جملات خندههای زبانعبارت
تحلیلی و در چارچوب  -اشتباه برشمرده است. این تحقیق به روش توصیفیناشی از تلفظ یا تولید 

است. نتایج حاصله نشان داده که رخداد  شناسی خودواحد انجام شدهآواشناسی تولیدی و واج

                                                                                                                                            
1) B. J. Baars          2) Gary S. Dell 
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های همسانِ سایشی، گیر فارسی در مورد انواع همخوانهای زبانلغزش در بازگویی عبارت
ها، ها با همخوانها، واکههای ناهمسان، واکهو همخوان انسایشی، روان، انسدادی، خیشومی

 دهد.یک واژه رخ می جایی و تکرار زیادِ جفت کمینه، انواع جابه
چهار تا  در پژوهشی به مطالعۀ اسپونریزم در گفتار کودکان (4368)کریمی فیروزجایی و یارمند 

ند. هدف از این پژوهش اشناختی پرداختهزبانزبان با رویکردی روانسالۀ فارسیشش
تولیدشده توسط کودکان جهت تعیین نقش نظم حاکم بر این  هایوتحلیل ساختار اسپونریزمتجزیه

 ست. این تحقیقِ ا بینی عملکرد نظام ذهنی کودکان در فرایند تولید آنهالغزش زبانی در پیش
گیری نمونه مورد اسپونریزم است که از روش 33های آن شامل تحلیلی و نمونه-توصیفی

مهدکودک  چهار در زبانسالۀ فارسیششتا  چهاردردسترس از گفتار عادی کودکان  غیراحتمالیِ 
اند، ها را تولید کردهاست. وضعیت زبانی تمام کودکان که اسپونریزمشهر تهران گردآوری شده 

قرار گرفته که  هایی مورد بررسیشده و فقط اسپونریزمکمک آزمون رشد زبان نیوشا ارزیابی به
از آزمون  ،هامنظور بررسی دادهبه ،کودک روند رشد کلامی طبیعی داشته است. در این تحقیق

زبان هجا در کلام کودکان فارسی ۀای استفاده شده و نتایج حاصله نشان داده که آغازدوجمله
زبان بیشتر از ریزی صدا در مغز کودکان فارسیپذیرتر است. همچنین، درصد خطا در برنامهآسیب

 ریزی لغات است.درصد خطا در برنامه

 . مبانی نظری5
 ایپیکره. شواهد درون5. 2

شود که از استفادۀ هایی انجام میای شامل مطالعاتی است که بر روی دادهپیکرهشواهد درون
مطالعاتی که یک یا چند فرایند واجی را در  (.Jensen 2004, p. 230)اند دست آمدهطبیعی زبان به

 ،کهطوریبه ای هستند.پیکرههایی از مطالعات با شواهد درونکنند، نمونهیک زبان خاص بررسی می
شده کاربردهبه ت در کلمات و عباراتِ های آن را از حضور فعال در جامعۀ زبانی و دق  پژوهشگر داده

 یآوای ییزیرین از بازنما یآورد. روال کشف بازنمایدست میتوسط گویشوران و آوانویسی آنها به
 .(Kenstowicz & Kisseberth 1979, pp. 140-142)ی زایش یشناسواج ۀانگار یشناسمطابق روش
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شود، یآورده م 5«یاپیکرهدرون شواهد»اساس  مشاهده شد، بر یکه هرگاه تناوب یاگانهاصول سه
 ،اندزیرینِ خاصِ خود مشتق شده یهایتناوب از بازنمای یسو ند: الف( هریك از دواصادق

زیرین  یبازنمایتناوب بر  یاز دو سو یب( یک ؛که شواهدی برای رد آن وجود نداشته باشد یزمان تا
پ( طرف دیگر تناوب  ؛که شواهدی برای رد آن وجود نداشته باشد یمشترك منطبق است، تا زمان

 زیرین مشترك مشتق شده است. یمند از بازنمایقاعدهی شکل به
. بسامد 5شود: در ادامه مطرح می یاچهارگانه یگانۀ مذکور معیارهابا درنظرگرفتن اصول سه

زیرین  یشود، بازنماییظاهر م یترمتنوع یهادر تناوب، آنکه در محیط یها: از صورت1وقوع
زیرین است که قاعدۀ  یبازنمای یدر تناوب، آن مورد یها: از صورت3یآوای ی. پذیرفتگ1 ؛است
 ؛توجیه باشدقابل یدیگر در بافت آوایی پیرامونش با اصول آواشناس یهاشدنش به صورتتبدیل

شود که قاعدۀ زیرین محسوب می یبازنمای یدر تناوب، آن مورد یها: از صورت4بودنیطبیع. 3
تبیین باشد و زبان قابل آن یآوای یدیگر در جمع فرایندها یهاتبدیل شدنش به صورت یواج

 یدر تناوب، آن مورد یهااز صورت :یجهان یها. گرایش4 ؛غیرمنتظره و خلاف روال جلوه نکند
به طرف ی شکل مستقل و بدون وابستگدیگر به یهازیرین است که حضورش در زبان یبازنمای

 دیگر تناوب، مشاهده شده باشد.

 ایپیکره. شواهد برون5. 5
انگارۀ آوایی زبان » این شواهد، در روشای شواهدی خارج از نظام زبان هستند. پیکرهشواهد برون

کند. شده را تأیید میهای زیرینِ کشف، درحکم معیارهایی است که بازنمایی(SPE)« انگلیسی
شناسی زایشی معتقدند که اهل زبان، عادات تلفظی و تولیدی خود را که حاکی از پیروان واج
 ،سازند؛ ازجملهنوعی در کنش زبانی خود آشکار میشناختی درذهن است، بهد واجکارکرد قواع
. (46 ص ،)همان شودای دیگر در گفتار دیده میصهای خاص نسبت به مشخ  بودنِ مشخصه زیرساخت

. انتقال 3؛ 9های نوشتاری. نظام4؛ 7. لغزش زبان4از:  نداای عبارتپیکرهبرخی از شواهد برون

                                                                                                                                            
1) corpus internal evidence        2) frequency of occurrence 
3) phonetic plausibility         4) phonological naturalness 
5) slip of the tongue          6) writing system or orthography 
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های زبانی . بازی2های همخوانی آغازی؛ ل به زبان دوم، مانند شکستن خوشهزبان او   هایویژگی
های املایی . غلط7گیرد؛ زدنِ بافت آوایی و شناسایی بازنمایی زیرین صورت میکه به قصد برهم

های افراطی، مانند این که بعضی گویشوران تلاش دارند . تصحیح و تعمیم9سوادان؛ نوآموزان و کم
. خطای گوش؛ 8. ضروریات شعری، مانند تنگ آمدن قافیه؛ 1ه زبان معیار گفتگو کنند؛ ب

 (.Kenstowicz & Kisseberth 1979, pp. 154-175شناسی تاریخی )زبان .6

 . طبقۀ طبیعی3. 5
گونه تعریف شده طبقۀ طبیعی این (p. 23 ,2008) کریستال شناسی و آواشناسیزبانفرهنگ  در

های صهدهند که تعداد مشخ  ها هنگامی یک طبقۀ طبیعی را تشکیل میاز واجگروهی » است:
های لازم برای توصیف هریک از صهآوایی لازم برای توصیف کل آن گروه کمتر از تعداد مشخ  

اعضای گروه باشد... چند معیار دیگر نیز برای یک طبقۀ طبیعی پیشنهاد شده است، ازجمله اینکه 
 (449، ص 4398) هایمن «.باید بتوانند تحت فرایندهای واجی مشابهی قرار گیرندها این گروه از واج

های لازم صهدهند که مشخ  دو یا چند صدا هنگامی یک طبقۀ طبیعی را تشکیل می»معتقد است 
آن طبقه کمتر  یهای موردنیاز برای توصیف هریک از اعضاصهبرای توصیف کل طبقه از مشخ  

توان این تعریف از طبقۀ طبیعی را هنگامی می» افزایددر ادامه می (449، ص جا)همان هایمن «.باشد
طورکلی، دو صدا هب «.پذیرفت که مدرک صحیح بودن آن در خود زبان وجود داشته باشد...

ق به یک طبقۀ طبیعی هستند که حداقل یکی از شروط زیر دربارۀ آنها در تعدادی از هنگامی متعل  
طور یکسان در ه. دو صدا ب4 ؛. دو صدا با هم مشمول قواعد واجی قرار گیرند4 ها محقق باشد:زبان

پذیر . تبدیل یکی از آنها به دیگری از طریق قاعدۀ واجی امکان3 ؛محیط قواعد واجی عمل کنند
 .)مانند موارد همگونی( . یک صدا در محیط صدای دیگر مشتق شود2 ؛باشد

 ها. ارائه و تحلیل داده3
دهد که غالباً دارای ساخت اسنادی و ها نشان میها و جملهساختار نحوی این عبارت ،لاو  در نگاه 

ها فعل دهد که در این نوع ساختدر برخی موارد بدونِ ذکر فعل اسنادی هستند. این نکته نشان می
 های غیرفعل، مانند اسم و صفت و گاهی حروف اضافه نقش اصلیواژه ،نقش بارزی ندارد. درواقع

رنگ است. ها بسیار کمعهده دارند. نقش معنایی نیز در این نوع عبارتها بهرا در این نوع ساخت
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ق به یک طبقۀ های متعل  دارای واجاند که هایی انتخاب شدهواژه شناختی، معمولاً لحاظ واجبه
نوع  پیامِ اصلی در ایناند. طبیعی هستند و در یک عبارت یا جمله با یکدیگر همنشین شده

دهد و مخاطب صورت واجی نشان میها را بهها، عبارتی خلاقانه است که تعامل بین واژههمنشینی
 کند.منظور بازی زبانی را از آن درک می

ای های تیغهو انسایشی [t]انسدادی  ،در این جملۀ کوتاه «تاجر تو چه تجارت کنی؟». 3. 3
]1ʧ, 2ʤ, 4[t ل تا ششم و انتهای هجای هفتم تکرار هجاهای او  صورت متناوب در ابتدای به

ل عنوان جزء او  به [t, d]های های انسایشی، یکی از انسدادیکه در همخواناند. از آنجاییشده
معمول و افزایش  حد از های انسایشی و انسدادی یا بالعکس با بسامد بیشترتوالی ،حضور دارند

اجتماع، اجتناب، اجتهاد، سجده، »های عربی مانند واژهشوند. در وامگیر میسرعتِ گفتار زبان
که دارای توالی « تا، پنج توماندار، پنجتاج»های فارسی مانند ها و عبارتو در ترکیب« مجد

هستند، اعمال فرایند حذفِ جزء انسدادی از همخوان « ج، ت یا ج، د»و انسدادی دهانی انسایشی 
 گردد.صۀ ]واک[ موجب سهولت و روانی گفتار میمشخ   و سپس همگونی پسرو در [ʤ]انسایشی 

سایشی، عامل کندی و جزءِ  های موجود در دو طرفِ دیگر، با حذف یکی از انسدادی عبارت به
ای دهانی شود. از طرفِ دیگر، توالی انسدادی تیغهتر میگیرش زبان حذف شده و تولید گفتار آسان

های فارسی ها و عبارتو ترکیب e]ʤ[bud 5«بودجه»فرانسوی واژۀ و انسایشی در یک تکواژ در وام
شود که در آن نوعی تشدید عارضی در مرزِ دو دیده می« بدجا، بدجور، بدجنس، بدچشم»مانند 

پارچ، قارچ، پنج، پنجه، رنج، کُنج، کنجد، گنج، »هایی مانند آید. واژههجا یا دو تکواژ پدید می
های صههستند که با داشتن مشخ  « انسایشی -ایشی یا خیشومیانس -روان»دارای توالی « گنجه

 ،کنند و فرایندی در آنها اعمال نشده است. همچنینمتفاوت در تولید گفتار مشکلی ایجاد نمی
شود، هنگام افزودن وند گذشته که به یک همخوان انسایشی ختم می« پیچ»هایی مانند ریشۀ فعل

/t/  با تکواژگونۀ[-id] جایی با ساخت ه[-VC] بینِ  ،کهطوریرود؛ بهبه کار می« پیچید»صورت به
ا،  گیرد تا سهولت در گفتار افزایش یابد.یک واکه قرار می [d]و انسدادی  [ʧ]انسایشی  در شواهد ام 
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های دارای انسایشی و انسدادی دهانی ای مانند لغزش زبان، در چنین مواردی، واژهپیکرهبرون
گاهانه در مجاورت یکدیگر قرار میصورت عامدانه و به  گیرند تا شرایط گیرش زبانی ایجاد شود.آ

لحاظ معنایی با یکدیگر سنخیت کاررفته در آن، بهدو واژۀ به ،در این عبارت «چراغ تغار». 5. 3
آیی این دو واژه بوده است در هجای دوم، هدف باهم [r, ɢ]های مکررِ ندارند؛ بلکه وجود همخوان

عبارت، امکان لغزش زبان فراهم آید. در هجای دوم این دو واژه  این رارِ سریعتا در تک
[ʧe.rɑɢ+ta.ɢɑr] های همخوان[r, ɢ] صورت به[rɑɢ+ɢɑr] در  ،کهطوریشوند؛ بهدیده می

دهد که تولید شده است. بررسی بیشتر نشان می [ʧe.ɢɑr+ta.ɢɑr]صورت تکرار گفتار سریع به
شده و مشابه ترتیب  جاهجاب« غار»به « راغ»ل از هجای دومِ واژۀ او  ها در ترتیب همخوان

ها در ه به جایگاه همخوانجایی با توج  هها در هجای دومِ واژۀ دوم شده است. این جابهمخوان
تر در جایگاه آغازه و همخوان رساتر در که همخوان قویطوریبه ،درون هجا اتفاق افتاده است

جایی آواها در جهت ساخت هجای مطلوب پیش رفته است. هگرفته است و جابجایگاه پایانه قرار 
ای در جهت ساخت پیکرهییدی بر شواهد درونأای تپیکرهدهد که شواهد بروناین نکته نشان می

های مشترک صهبا مشخ  « چ، ت»های حضور همخوان ،هجای بهینه عمل کرده است. همچنین
 کند.آیی تشدید میدای دو واژه، لغزش زبان را در این باهمواک[ در ابت-ای، رسا، +تیغه-]

شتی». 3. 3 ست ز  ه ژ  ای هر هفت همخوانِ موجود در آن دارای واژهسه در این عبارتِ  «چ 
های حضور دو جفت همخوان ،کهطوریبه ؛ای[ هستندرسا، +تیغه-] های مشترکِ صهمشخ  

دو واژۀ متوالی موجب کاهش سرعت زبان صورت متناوب در ]س، ز[ و ]ش، ژ[ به 5همجوار
های افتاده در این های پیشین میانی و افراشته با رسایی کمتر از واکهگردد. همچنین، حضور واکهمی

ازحدمعمول، بیش دیگر، افزایش سرعت گفتارِ  طرف عبارت، لغزش زبانی را تشدید کرده است. از
 کند.احتمال وقوع لغزش زبانی را دو چندان می

چهار شود، هر وند گذشته اضافه می« شناس+ت»ای وقتی به ریشۀ فعلی مانند پیکرهدر شواهد درون
لغزش ای[ هستند. زبان برای جلوگیری از صۀ ]+تیغههمخوان موجود در ستاک گذشته دارای مشخ  
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 ای[تیغه-ای[ پایانی ریشه را با یک همخوان ]احتمالی و تولید ساخت بهینه، همخوان ]+تیغه
« تاز و نواز»هایی مانند ریشۀ فعل ،شود. همچنینتولید می« شناخت»داد جایگزین کرده و برون

های ]+جلودهانی، صههای دارای مشخ  ، تراکم حضور همخوان[t-]هنگام اتصال به وند گذشتۀ 
مانند ای[ تیغه-رو، همخوان پایانی ریشه با یک همخوان ] این رود. ازای[ در ستاک بالا می+تیغه

[x] اصل » ،ترتیباینبه ،آید ودست میبه« تاخت و نواخت»دادهای بهینۀ جایگزین شده و برون
 ،ای مانند لغزش زبانپیکرهدر شواهد برون ،ادر خوشۀ پایانی رعایت شده است. ام  « مرز اجباری

را در کنار  هاییکه گویشوران یک زبان تکواژها یا واژهطوریبه ،کندعکس این فرایند عمل می
های آنها زیاد باشد و احتمال گیرش های مشترک در بین واجصهمشخ   دهند کهیکدیگر قرار می

 زبانی افزایش یابد.

همخوانِ موجود در این  34از  «تیر و تبر ببر به بر  پیر  تیزگر، گو تیز کن تبر از تیر تیزتر. »4. 3
صۀ همخوان دارای مشخ   46هانی[ و صۀ مشترکِ ]+جلودهمخوان دارای مشخ   46جمله، شبه

های پیوسته[ هستند. افزایش سرعتِ گفتار در تکرار این جمله که دارای تناوب میان همخوان-]
]4, z6, b8, t9[r های انسدادی عبارت دیگر، تلفظ دهد. بهباشد، احتمال لغزش زبان را افزایش میمی

همجوار در ناحیۀ جلوی دهان، همراه با افزایش صورت متناوب با محل تولید یکسان یا تکراری به
ای وقتی به پیکرهدر شواهد درون شود.سرعت در گفتار موجب گیرش زبان می معمولِ  حد از بیش

شود، توالی دو همخوان وند گذشته اضافه می« شتاب+ت»و « تاب+ت»هایی مانند: ریشۀ فعل
[b+t] دادی در پایانۀ هجای فعل، صورتِ بهینه در مرز دو تکواژ با افزایش تراکمِ حضورِ انس

جایگزین  [v]دندانی  -رو، همخوانِ انسدادی پایانیِ ریشه با سایشی لبی این شود. ازمحسوب نمی
سرو در نهایت، پس از اعمال فرایند همگونی پَ  رعایت گردد. در« اصل مرز اجباری»شود تا می

صۀ آید. تراکم همخوانی با مشخ  دست میبه« تافت و شتافت»داد بهینۀ واک[ برون-صۀ ]مشخ  
های فارسی و واژه« بطن، غبن، قطب، قطع، متن»های عربی مانند: واژهپیوسته[ در برخی وام-]

شود. این دیده می« بَند، بَنگ، پَند، تَنگ، تُنگ، جُغد، چَند، چَنگ، دَند، قند، گند، ننگ»مانند: 
. دارای یک همخوان 4ها را داشته باشند: یژگیها ممکن است حداقل یکی از این ونوع واژه

های تولید . محل4ند؛ الحاظ شیوۀ تولید متفاوتهای حفرۀ دهان بهخیشومی هستند که با همخوان
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نوع  . این3 ؛است دهان متمرکز نشدهی محل تولیدشان فقط در ناحیۀ جلو ،کهطوریبه ؛متنوع دارند
همراه هستند که از رسایی بیشتری برخوردارند. تنوع همخوانی با های کوتاه با واکه ها غالباً واژه

 شود.های رساتر دیده میهای تولید متفاوت بیشتر با واکهمحل

این جمله دارای « بازی را شکستبازی سَر  سَرباز سُرسُرهسَربازی سَر  بازی سُرسُره. »5. 3
ای، های مشترک ]+تیغهی مشخصهدارا t5z ,9, s9[r ,1[ تا از آنها 42همخوان است که  34

های و ترکیب« سَر، سُر، باز، بازی»های با استفاده از تکواژ ،باشند. در این جمله+جلودهانی[ می
نشان های مذکور از حد معمول بیشتر شده است. در یک جملۀ طبیعی و بیآنها، بسامد همخوان

صورت چشمگیر افزایش ندارد. از طرف بسامد یک یا چند آوا در مقایسه با بسامد سایر آواها به
شوند، بسامد یک یا چند صدای هایی که با هدف به اشتباه انداختن زبان ساخته میدیگر، در جمله

نیز در این آرایش واژگانی  [a, o]های یابد. تناوب میان واکهصورت غیرعادی افزایش میمشابه، به
های در واژه [s, z, r]های ای تراکم همخوانپیکرهنهای درودر داده کند.لغزش زبانی را تشدید می

با یک همخوان  معمولاً « گرز درز، رزم، زرد، زهر، سبز، سرخ، سرد، فارس، ترس، خرس،»فارسی مانند: 
 ای[ باشد همراه است.تیغه-پیوسته[ یا همخوانی که مشخصۀ محل تولید آن ]-دارای مشخصۀ ]

دارد که هفت هجای آن  CVصورت ارت هشت هجای باز بهاین عب یی«رویه یوی یه یویو. »7. 3
که هردو طوریبه ،باشدمی r7[j ,1[صورت به 5دارای غلت کامی و یک هجا دارای همخوان روان

های یکسان و نیز هجاهای یکسان موجب نقض صۀ ]+رسا[ هستند. تکرار همخواندارای مشخ  
روند. می شمارروان جزو آواهای نشاندار بههای شود. از طرفی، همخوانمی« اصل مرز اجباری»
هایی همخوان لینآیند و او  هایی هستند که در یک زبان پدید میها آخرین همخوانکه، روانطوریبه

توانند هایی که کودکان میشوند. آخرین آواانقراض حذف میهستند که از یک زبانِ درحال
جای آوای روان قبل از یادگیری آنها، غلت کامی را بهباشند و تا های روان میبیاموزند، همخوان

 [e, o]های های یکسان، هجاهای باز متوالی و تکرار واکهکنند. حضورِ همخوانتولید می
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کند. افزایش سرعت گفتار نیز گیرش زبان را صورت متناوب امکان لغزش زبانی را فراهم میبه
 شود.می /r/جایگزین همخوان روان  [j]نماید. در چنین بافتی، غلت کامی تشدید می

یله. »6. 3 یله رو روله، روله رو ر وجود دارد که  j4, l6[r ,2[همخوان شامل  44در این جمله  «ر
صۀ ]کناری[ در جز در مشخ  به [r, l]دو همخوان  ،صۀ ]+رسا[ هستند. از طرفیهر سه دارای مشخ  

گیرند و در فرایندهای قرار می« روان»طبقۀ طبیعی رو، در یک  این ها مشترک هستند؛ ازصهسایر مشخ  
بر تعریف یک طبقۀ طبیعی امکان تبدیل یکی به دیگری در برخی  کنند. بناواجی مشترک شرکت می

و  (Kenstowicz 1994, p. 35 and 94) ها ازجمله لاتینها وجود دارد. این فرایند در برخی زبانبافت
 )بروغنیو سبزواری  (31-39 ص ،4398)زمردیان از جمله قائنی های ایرانی همچنین در برخی گویش

های دارای دو در گویش سبزواری واژه ،عنوان نمونهشود. بهمشاهده می (96-99 ص ،4383
صورت به [r]عضو پایانی با روان « خِلال، خِلَل، خَلیل، دلال، دلیل، ذلیل»همخوان کناری مانند 

ر، خلار، خِلَر، » گاهی از این جایگزین می« دلیر، ذلیرخَلیر، دِلا  گردد. گویشور زبان فارسی با آ
دهد تا هایی را که دارای این دو همخوان روان هستند در همنشینی با یکدیگر قرار میویژگی، واژه

تواند بافت لازم برای ایجاد لغزش زبانی فراهم گردد. از طرفی، یکی از علل فرایند ناهمگونی می
هایی که صداهای مشابه متوالی به کار رفته است، د. به تعبیر ساده، در بافتلغزش زبانی باش

شباهت زیاد ممکن است باعث بروز فرایند ناهمگونی شود تا از لغزش زبانی جلوگیری کند. 
نهایت، هردوی این  در ،رود که زبان به غلط نیفتد وفرایندی نظیر همگونی نیز تا جایی پیش می

 جاد سهولت تلفظ است.فرایندها هدفشان ای

 گیری. نتیجه4
شوند؟ ها موجب بروز لغزش در زبان می. کدام همخوان4از:  ندادو پرسش اصلی این مقاله عبارت

 شود؟هایی مشاهده میای در زبان فارسی در چه بافت. بروز چنین پدیده4
زبان است، حدود نیمی  های گفتاری نوک و تیغۀترین عضو در میان اندامکه فعالاز آنجایی .3. 4

 43ای[ هستند. از صۀ ]+تیغهشوند و دارای مشخ  های هر زبان در این ناحیه تولید میاز همخوان
ها رو، در اکثر عبارت این شوند. ازای[ محسوب میهمخوان ]+تیغه 44ن فارسی تعداد باهمخوانِ ز

 اند.ر رفتهای بیشتر به کاتیغههای های حاوی لغزش زبان، همخوانو جمله
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از آن پرهیز « اصل مرز اجباری»منظور رعایت ای، بهپیکرههایی که در شواهد درونبافت .5. 4
 و هدفمند ای مانند لغزش زبانی با هدف سرگرمی و بازی، عامدانهپیکرهشود، در شواهد برونمی

گردد، مواردی نقض میرو، اصل مرز اجباری در چنین  این گیرند. ازدر مجاور یکدیگر قرارمی
معمول  حد از ق به یک طبقۀ طبیعی در یک جمله یا عبارت از تراکم بیشآواهای یکسان یا متعل   ،کهطوریبه

ها معمولًا با اهداف معنایی، نحوی، یا ای همنشینی تکواژها و واژهپیکرهدر شواهد درون برخوردارند.
ها ای مانند پدیدۀ لغزش زبان همنشینی واژهپیکرهدر شواهد برون ،کهشود. درحالیصرفی انجام می

لحاظ به ،کهطوریدهد، بهبا هدف قرارگرفتن آواهای یکسان یا مشابه در کنار یکدیگر روی می
ق دارند. در این پدیدۀ زبانی گاهی ساخت های تمایزدهنده غالباً به یک طبقۀ طبیعی تعل  صهمشخ  

تحت تأثیر اهداف لغزش زبانی به حاشیه رانده معنایی، گاهی ساخت نحوی و گاهی هردو 
 گیرد.می ه قرارشناسی محور توج  شوند و غالباً حوزۀ آواشناسی و واجمی

لغزش زبانی باشد. در  پرهیز از تواندمی شناسیدر واج فرایند ناهمگونی بُروزِ  یکی از علل .3. 4
در جایگاه تولید یا شیوۀ تولیدِ  زیاد هایی که صداهای مشابه متوالی به کار رفته است، شباهتبافت

ممکن است باعث بروز فرایند ناهمگونی شود تا از لغزش زبانی جلوگیری کند.  هاهمخوان
نهایت، هردوی این  در ،رود که زبان به غلط نیفتد وفرایندی نظیر همگونی نیز تا جایی پیش می

 است. در گفتار شان ایجاد سهولت تلفظفرایندها هدف

 منابع
، به راهنمایی «شناختی گویش سبزواریبررسی واج»نامۀ کارشناسی ارشد(، ، پایان4383بروغنی، فاطمه )

 عالیه کرد زعفرانلو کامبوزیا، دانشگاه تربیت مدرس.
، «گیر و تحلیل ساختار آنها در زبان فارسیهای زبانهای عبارتبررسی ویژگی» ،(4369جم، بشیر )
 .19-76(، ص 41)پیاپی  4ل نهم، ش ، ساشناسیهای زبانپژوهش

دیان، رضا )  .مشهد، انتشارات آستان قدس رضویگویش قاین،  بررسی(، 4398زمر 
 .، سخنتهران، ، چاپ چهارمهاروشها، رویکردها و شناسی: نظریهسبک(، 4368) رودمعجنی، محمود فتوحی

، شناسیزبان و زبان، «زبانان بزرگسالهای زبانی در گفتار فارسیبررسی انواع لغزش»(، 4389دهادی )فلاحی، محم  
 .439-441(، ص7)پیاپی  7سال سوم، ش 

 ، سمت.تهران ،، چاپ هفتمادبنیشناسی: رویکردهای قاعدهواج(، 5317) کرد زعفرانلو کامبوزیا، عالیه
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   یدر  فارس  ی ته  ۀ کردن آغاز پر  ی ادراک   ی: سازوکارهایتا غلت کام   ییچاکنا  از بست
  ینگ ی به  یۀ رنظ   براساس

 

 (رانیدانشگاه اصفهان، اصفهان، ا ی،شناسگروه زبان اریدانش) 5نژاد *بتول علی
 

چالش کشیدن نقش تقابلی بست چاکنایی یا همزه در فارسی، نقش ادراکی آن را در این مقاله ضمن به : چکیده
کند. بست چاکنایی نقشی دوگانه و پیچیده در نظام ای بررسی میلایه کلاسیک و بهینگیِ  بهینگیِ  ۀچارچوب نظری
هایی که با واکه غاز واژهای برای آعنوان نشانهکند. در سطح تولیدی، اغلب بهفارسی ایفا می زبانآوایی و ادراکی 

زبان، های رسمی یا تأکیدی. از منظر ادراکی، شنوندگان فارسیویژه در بافتشود، بهشوند ظاهر میشروع می
ای برای کنند و آن را نشانهطور ضمنی درک میواضح بست چاکنایی، حضور آن را به حتی در غیاب تولید فیزیکیِ 
ین پدیده حاکی از آن است که بست چاکنایی در فارسی دارای نقش ادراکی نمایند. امرزبندی هجایی تلقی می

ترین همخوان که از کمترین میزان نشانعنوان بیدرج بست چاکنایی به ،برجسته است. از منظر نظریۀ بهینگی
شده و  آغاز کلمه ۀمراتب برجستگی برخوردار است، موجب ایجاد بیشترین تقابل ادراکی با واک رسایی در سلسله

شود؛ این درحالی است که در مواردی که آغازۀ تهی بین دو واکه محسوب می هیا آغاز واژهجا  ای برای مرزنشانه
ها به شود تا با داشتن بیشترین میزان رسایی در میان همخوانقرار گیرد در بسیاری از موارد غلت کامی درج می

کند که تعامل میان تولید، ادراک نتایج این مطالعه تأکید مینهایت،  هموارسازی سطح رسایی کلمه کمک کند. در
کند، بلکه درک روان و دقیق تنها به حفظ سلامت ساختار زبانی کمک میو ساختار هجایی در زبان فارسی نه

 .سازدگفتار را نیز برای شنونده تسهیل می
 .همزه ،دراکی، نقش ترمیمینقش ا غلت کامی، ،ای، پرکنندۀ آغازۀ هجابهینگی لایه :هاکلیدواژه
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 . مقدّمه3
شود. های جهان ظاهر میهجا در زبان ۀآغاز ۀصورت پرکنندصورت واج مستقل یا بهیا به /ʔ/ بست چاکنایی

 اساس ت دارد. برهایی که ساختار هجایی آنها محدود است، اهمی  ویژه در زبانبه ،نقش آن در آغاز هجا
هایی ویژه در زبانشود، بهفرض در آغاز هجا ظاهر میصورت پیشغالباً به  /ʔ/،شناسی زبانیمطالعات رده

 .(Gordon 2016; Maddieson & Ladefoged 1996)تواند بدون همخوان آغاز شود هجا نمی که
تهی هجا را  زۀهایی که آغاهمخوان یرا برا 3«آغازه ۀپرکنند»اصطلاح  (2009) 1و مستر 5ایتو

 اند.بردهکار  کنند بهپر می

و یا عدم وابستگی آن به مکان  4در این جایگاه، خنثی بودن محل تولید /ʔ/ یکی از دلایل رواج
تواند آغاز هجا را برجسته کند خوبی میو ویژگی انسدادی کامل آن است که به فعال در دهان

(McCarthy & Prince 1994). همزه نقش واجی )مانند عربی(های سامی مثال، در زبانعنوانبه ،
هایی مانند . در زبان(Watson 2002)های واجی مستقل قرار گیرد تواند در جایگاهمهمی دارد و می

شروع واکه  که با ییهابرخی واژه در آغازِ  1صورت بست چاکنایی هجاییانگلیسی نیز همزه به
 .(Dilley et al. 1996)شود گونه شمرده میشود، گرچه اغلب واجظاهر میشوند می

بست چاکنایی وجود دارد. برخی  6داریوضعیت نشانهای متفاوتی در مورد حال، دیدگاه این با
شود و بیشتر در زیرا معمولًا در واژگان پایه دیده نمی ،دانندمی« نشاندار»پژوهشگران آن را واجی 

دلیل درمقابل، برخی دیگر معتقدند به .(Lombardi 2002) شودظاهر می 7فرایندهای ترمیمی
 های دیگر از نشانداریِ خنثی بودن مکانی و قابلیت ادغام در ساختار هجایی، نسبت به همخوان

 .(McCarthy 2007)کمتری برخوردار است 

 های بست چاکنایی. نقش2
ها زبانها دو نقش دارد: نقش تقابلی و نقش ترمیمی. در برخی بست چاکنایی در ساختار زبان

در آغاز  /ʔ/ کند. شنیدنایجاد کند، که نقش ادراکی آن را دوچندان می تمایز معناییممکن است 
                                                                                                                                            
1) Ito, J.             2) Mester, A. 
3) onset filler           4) place-neutral 
5) syllabic glottal stop         6) markedness 
7) repair strategies 
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 طور مثال در عربی:هبرای تمایز واژگانی ضروری است، ب

 ʔomid امید (4)

 
 ʕamal عمل

شوند شروع میهایی که با واکه های سامی مانند عربی نیز همزه در آغاز واژهحال، در زبان این با
 اجباری است، مانند:

 ism [ʔism] اسم (1)

ست و به حالتی اطلاق ا هاشناسی زبانشده در واجهای شناختهنقش ترمیمی یکی از پدیده
های واجی عنصری در آغازۀ شود که برای ترمیم ساختار هجایی یا جلوگیری از نقض محدودیتمی

ویژه در گفتار تواند نقش ترمیمی داشته باشد، بهمیبست چاکنایی  ،در اینجا شود.تهی درج می
 است تا واجی. حال، درج آن اختیاری و بیشتر آوایی این . بایکیدأرسمی یا ت

شناسی، بست چاکنایی، از نظر صوتتوان گفت های آوایی بست چاکنایی میویژگیدر مورد 
 .شودمی دیده 5کامل فۀوق صورتبهست که در اسپکتروگرام، معمولًا ا یک وقفۀ کامل در جریان هوا

ای مشاهده شود های واکهیا تغییر در دوره 1شدگیچاکنایی پیش از تولید آن، ممکن است
(Garellek 2014). 

شناسی بست چاکنایی نقش ادراکی آن است. برخلاف یکی از ابعاد مهم در بررسی واج ،اام  
کوستیکی خاصی دارد که آن را درکهای دیگر، بست چاکنایی ویژگیبرخی همخوان  3پذیرترهای آ

های مختلف این نقش بیشتر جنبه ،های مرزی هجا یا واژه. در ادامهویژه در جایگاهسازد، بهمی
 :دشوه میتوضیح داد

 .در ادراک شنیداری سازی مرزهای هجایی یا واژگانیبرجستهکمک به . 5

                                                                                                                                            
1) blank gap             2) glottalization 
3) perceptually salient 
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ایجاد تمایز آوایی و درک مرزهای هجایی یا های ادراکی بست چاکنایی، ترین نقشیکی از مهم
شدن کامل تارهای صوتی و دلیل بسته)به انفجار آوایی واضحدلیل داشتن است. بست چاکنایی به واژگانی

تواند مرز را شود و میوضوح شنیده می، در آغاز واژه یا هجا بهآزادسازی ناگهانی جریان هوا( سپس
در بیان سریع   [ʔemruz]«امروز» ۀکلم در زبان فارسی ،مثلاً  .(Harris et al. 2005)برجسته کند 

حذف  شود که در اینجا مرز هجایی باتلفظ می [ma.nem.ruz]صورت به« من امروز رفتم» ۀجمل
 رود.بست چاکنایی از بین می

کوستیکی پیش از آنها. های آغازینیت درک واکهتقو. 1  با افزودن یک سرنخ آ
کوستیکی متمایزی است که درک  اند که بستهای آوایی نشان دادهپژوهش چاکنایی دارای سیگنال آ

کند. انسداد کامل در تارهای صوتی و مکث کوتاه تر میها سادهآن را نسبت به بسیاری از همخوان
 .(Garellek 2013)شود پذیری آن در سیگنال گفتاری میمیان اجزای گفتار باعث افزایش تشخیص

 .های آغازینتقویت شنیداری واکه. 3
هایی هستند که قبل از آنها تر از واکهآیند، از لحاظ ادراکی ضعیفهایی که در آغاز واژه میواکه

پیش  /ʔ/ همخوان قرار دارد. چون فاقد همخوانی هستند که باعث تقویت مرز شنیداری شود، درج
گاه کند و شنونده را از آغاز کلمه عمل می« کنندههمخوان تقویت»عنوان یک از واکه، به یا هجا آ

کید أشود که بست چاکنایی در گفتار رسمی با تاین ویژگی باعث می .(Kohler 1994)سازد می
هایی در زبان .کند وضوح و تفکیک هجایی را افزایش دهدبیشتر ظاهر شود، چون گوینده تلاش می

ایز هجایی را تواند درک تم، بست چاکنایی همچنان می)مانند فارسی(هایی ندارند که چنین تقابل
 .تسهیل کند

 .تفکیک شنیداری واژگان در شرایط دشوار شنیداری افزایش وضوح گفتار از طریق تقویت. 4
تواند موجب افزایش وضوح می [ʔ] های پرسروصدا یا در شرایط رسمی و تأکیدی، درجدر محیط

 .(Redi & Shattuck-Hufnagel 2001)ها شود و به درک بهتر شنونده کمک کند واژه

 . بست چاکنایی در زبان فارسی3
اند که ها نشان دادهدر زبان فارسی، جایگاه واجی بست چاکنایی هنوز مبهم است. بیشتر پژوهش

عنوان نماد گرافیکی یا استراتژی بست چاکنایی  در فارسی نقش واجی مستقل ندارد، بلکه بیشتر به
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 با استفاده از ضبط (5311) . سپنتا(Windfuhr 1979; Mahootian 1997) شودتلفظی ظاهر می
های آغازین در زبان فارسی دارای دهد که بست چاکنایی پیش از واکهآزمایشگاهی نشان می

 هایی که با واکهواژه توان آن را یک واج مستقل دانست. در آغازِ زمان کوتاهی است و نمیتمد  
ایی هجایی برای ایجاد تمایز و تسهیل شوند، گویشوران فارسی معمولًا از بست چاکنشروع می

مطالعات  ،کنند، ولی حضور آن در نظام واجی زبان ثابت نشده است. همچنینتلفظ استفاده می
ها واژهدار در واماند که در فارسی معیار، بست چاکنایی اغلب در آغاز واژگان واکهآوایی نشان داده

کردن آغازۀ  تواند ناشی از گرایش جهانی به پرُ می. این پدیده (5310)مدرسی قوامی شود شنیده می
 هجا باشد.

نقش پرکنندۀ آغازۀ هجا را  معتقد است که بست چاکنایی صرفاً  (5335)کرد زعفرانلو  ،همچنین
نیز ضمن اذعان به  (5317)عهده دارد و نقش آن صرفاً آوایی است نه واجی. جم  در هنگام تلفظ به

 (2014)پردازد. رحیمی رجستگی آن در چارچوب نظریۀ بهینگی مینقش آوایی بست چاکنایی به ب
های عنوان یک راهبرد ترمیمی برای ارضای محدودیتتواند بهمی /ʔ/ نیز پیشنهاد داده است که درج

ها بیشتر در مورد واژگان قرضی باشد، ولی این تحلیل ALIGN-L و ONSET ساختار هجایی مانند
 برد دارند.از عربی یا گفتار رسمی کار

شناختی رخداد انسدادی چاکنایی پیش از با بررسی صوت (5311)نواب صفوی و همکاران 
واکۀ آغازین در واژگان زبان فارسی به این نتیجه رسیدند که معیارهای وجود همخوان انسدادی 

شناختی یک همخوان های صوتچاکنایی در گروه واژه تأیید نشد و انسداد کاملی که از ویژگی
های آغازین در واژگان زبان فارسی مشاهده نشد. بنابراین، آنها انسداد ناقص را ست، پیش از واکها

شود و آن واکه را دانند که در ابتدای فرایند تولید واکۀ آغازین به آن اضافه مییک ویژگی صوتی می
های واجی گاههای چاکنایی را در جایرفتار واجی همخوان (5331)سازد. صادقی شده میچاکنایی

شناسی آزمایشگاهی از طریق مشاهدۀ الگوی تغییرات شدت انرژی مختلف در چارچوب واج
های دهد که همخوانآمده نشان میدستدهد. نتایج بهطیف فرکانسی مورد بررسی قرار می

شوند؛ در صورت سخت تولید میچاکنایی در جایگاه آغاز کلمه و میان کلمه بعد از همخوان به
ولی  ،شودکاسته می /h/ و /Ɂ/ گاه میان کلمه بین دو واکه از میزان فعالیت چاکنای برای تولیدجای



 مقاله 
 11 55/3 فرهنگستانۀ نام

 از بست چاکنایی تا غلت کامی: ...
 

ت الگوهای شوند؛ و در پایانۀ هجا از میزان فعالی  کلی از زنجیرۀ گفتار حذف نمیها بهاین همخوان
 ماند.می شود ولی اثر این الگوها در پایانۀ هجا همچنان باقیبست و سایش چاکنایی کاسته می

در بحث بست چاکنایی در چارچوب نظریۀ بهینگی  (531-530 ، ص5334)خان جنبرعکس، بی
و چه در نظر نگیریم، در  )نقش واجی(دهد  چه بست چاکنایی را در درونداد در نظر بگیریم نشان می

گیرد که بست چاکنایی در ابتدای کلمات فارسیِ معیار نتیجه می ،شود؛ بنابراینبرونداد ظاهر می
 کند:چندین قاعده برای حذف همزه در گفتار ذکر می (5404)خان جنبی ،تمایزدهنده است. همچنین

 .کندپر می از آن شود و جایگاه آن را همخوان قبلابتدای کلمه: همزه حذف می (الف
کند و به پر می از آن شود و جایگاه آن را واکۀ قبلمیپایانۀ هجا: همزه حذف یا ضعیف  (ب

 .شودکشیدگی واکه منجر می
 .شودبین دو واکه: همزه حذف یا ضعیف می (ج
 کند.پر می [j] کامیشود و جایگاه آن را ناسودۀ پیشبین دو واکه: همزه حذف می (د

های پنجگانه در جایگاهرسد که فرایندهای حذف، کاهش یا تضعیف همزه وی به این نتیجه می
داشتن محل تولید »خاطر ارضای محدودیت واجی گانه در گفتار فارسی  بههای زبانی سهو در گونه

های دهانی مانند همزه را در مقابل همخوان های چاکناییاست که تلفظ همخوان« (HP)5دهانی
رابطۀ همنوایی با یکدیگر دارند تا داند که داند. وی این فرایندها را راهبردهای واجی میمقاوم نمی

 ناپایداری محل تولید همزه در روساخت آوایی را توصیف و تبیین کند.
زمانی که  (Avery 1996; Idsardi & Avery 2001) 4ایشناسی حنجرهاساس نظریۀ واج بر ،اام  

ثبات اکوستیکی های مهم ادراکی واژه مانند ابتدای هجا و واژه یک واج یا ویژگی واجی در جایگاه
جنبۀ  ،ه به شرایطی ظاهر شود و در مواردی ظاهر نشودنداشته باشد، بدین معنی که گاهی با توج  

ه به این که چندین قاعده برای حذف، کاهش یا تضعیف همزه در زیربنایی ندارد. با توج  
نظر گرفتن توان فهمید که در می ،های زبانی مختلف ذکر شده استهای مختلف و در گونهجایگاه

خصوص یک به ؛شده است را موجب های زیادی در تحلیل واجینقش واجی برای همزه پیچیدگی
 نهفته است: (3)های شاهد بسیار قوی برای عدم نقش واجی همزه در داده

                                                                                                                                            
1) Have Place           2) Laryngeal phonology 
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 بازنمایی آوایی بازنمایی واجی (3)

 ]ol#ɑbɈ o.lɑb]Ɉ گلاب

 ]ol#dɑnɈ ol.dɑn]Ɉ گلدان
 ]ol#foruʃɈ ol.foruʃ]Ɉ فروشگل

اگر برای همزه نقش واجی در نظر نگیریم و  ،شودهای بالا مشاهده میگونه که در نمونههمان
ل به آغازۀ هجای دوم در راحتی حرکت پایانۀ هجای او  هب ،آن را در زیرساخت کلمه نیاوریم

o.lɑb]Ɉ[ اید ابتدا آن را ب ،که اگر نقش واجی برای همزه در نظر بگیریمپذیر است. درصورتیتوجیه
. اگر برای همزه خان(جنل بی)قاعدۀ او  حذف کنیم و سپس حرکت پایانۀ هجای ماقبل را داشته باشیم 

تر مهمکند و عمل نمیها چرا مانند سایر واجشود که این سؤال مطرح می ،نقش واجی قایل هستیم
شود. این فرایند در کلماتی که انجام نمی «فروشگل»و  «گلدان»این که چرا این عمل برای کلمات 

شود، مانند: بدان، بدین، بدو، خوبی مشاهده میهرود بکار می در سبک ادبی و نوشتاری به
از « به»حرف اضافۀ  ،اساس منابع تاریخی جهت. بروسیله، بدینبدین بدیشان، بدینسان، بدانسان،

 (133 ، ص5371)ابوالقاسمی  ،مثال طور هت. بفارسی میانه به فارسی نو تغییرات آوایی زیر را پذیرفته اس
تنها پیش از « بد»به فارسی دری رسیده است. « بد»و « به»های صورت به /pad/آورده است 

پایانۀ  ،گونه که در جدول زیر مشخص استرود. همانبه کار می« ایشان»و « او»، «این»، «آن»
/d/ ترکیبات  درنظر گرفته شده حرکت کرده و از حرف اضافه به آغازۀ هجای دوم که بدون همزه

نیز همین امر « چندان»و « چندین»حتی در کلماتی مانند  اند.را ساخته« بدو» و «بدین»، «بدان»
 شود.مشاهده می

 فارسی میانه فارسی نو صورت نوشتاری (4)

 be.du pad+ōj بدو 

 be.dan pad+awīn بدان 
 be.din pad+ēn بدین 

گونه که از ای، همانشناسی حنجرهاساس واج همچنین بر و بسیار متغیر همزهاساس رفتار  بر
 نویسندۀ این مقاله به نقش واجی همزه اعتقاد ندارد. ،آیدعنوان این مقاله برمی
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 . مبانی نظری بهینگی7
های زبانی، شناسی است که برای تحلیل ساختیک چارچوب نظری در زبان 5نظریۀ بهینگی

و اسمولنسکی  توسط پرینس 4664شود. این نظریه در اوایل دهۀ شناسی، استفاده میواجویژه در به
 هایهای زبانی از طریق رقابت بین گزینهکند که ساختنظریه بهینگی فرض می .معرفی شد

 .شودانجام می 1هاای از محدودیتشوند و این رقابت تحت تأثیر مجموعهممکن انتخاب می
 از: اندن نظریه عبارتفۀ اصلی ایمؤل   سه

5. GEN :کندتولید می های بالقوه()خروجیای از کاندیداهای ممکن برای یک درونداد، مجموعه تولیدکننده. 

1. CON شامل دو نوع محدودیت است ها:مجموعه محدودیت: 

 .های همخوانی(خوشه)مثلًا کنند ساختارهای زبانی نامعمول یا دشوار را منع می :3های نشانداریالف: محدودیت

 .)مثلًا تغییر یا حذف و درج آواها(کنند انحراف از درونداد را منع می :4های پایاییمحدودیتب: 

3. EVAL بندی اساس ترتیب رتبه کند و بهترین گزینه را برکاندیداها را ارزیابی می :ارزیاب
 .کند. خروجی نهایی، کاندیدای بهینه استها انتخاب میمحدودیت

 ند از:اهای مهم نظریۀ بهینگی عبارتویژگی

 .ها در هر زبان متفاوت استبندی آنا ترتیب رتبهام   ،ها جهانی هستندمحدودیتـ 

 OTکنند، گام توصیف میبهصورت گاممحور که تغییرات زبانی را بههای قاعدهبرخلاف نظریهـ 
 .کندمی ها تحلیلزمان بین گزینهتغییرات را از طریق مقایسۀ هم

های خوبی برای تحلیل زبانبه که نامندیا موازی می 7کلاسیک یِ این نسخه از نظریه را بهینگ
 ۀمشکل نظری ،اام   .ای، و ساخت هجایی به کار رفته استگونهای، واجواژهگوناگون و تغییرات وام

دی که بیشتر از یک یعنی در موار ،است 6ایه به ساختار زمانی یا لایهکلاسیک عدم توج   بهینگیِ 
کنندگی یا تیرگی را نشان تواند رابطۀ بین تغییرات  تقویتدهد این نظریه نمیتغییر ساختاری رخ 

 )مثلًا سطح واژگان، صرف، و نحو(هایی که در چندین سطح زبانی کلاسیک برای پدیده دهد. بهینگیِ 

                                                                                                                                            
1) Optimality Theory (OT)         2) constraints 
3) markedness            4) faithfulness 
5) Classic OT            6) lack of Levels or Strata 
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ر نظر گرفتن چند سطح ارزیابی با د 5اینظریۀ لایه .دهدتعامل دارند، مدل مناسبی ارائه نمی
در مورد کاربرد این نظریه در بخش  .این مشکل را تا حدی حل کرده است 3و پساواژگانی 1واژگانی

 شود.بعد بیشتر توضیح داده می

یۀ بهینگی . تحلیل نقش ترمیمی بست چاکنایی1  در چارچوب نظر
کلاسیک، درج بست چاکنایی برای ترمیم ساختار هجایی و یا شکستن  در نظریۀ بهینگیِ 

ها قابل تحلیل است. وسیلۀ تعامل میان محدودیتها بهواژههای همخوانی آغازین در وامخوشه
 در نظریۀ تحت تأثیر اصل نشانداری عنوان راهبرد ترمیمیبه بست چاکنایی درجمعنی که  بدین

را ترجیح   CVهایی که هجاهای آغازین، در زبانآغازۀ تهی و یا خوشهدهد؛ چرا که بهینگی رخ می
 ONSETهایی چون در نظریۀ بهینگی، محدودیت .شونددار تلقی میشدت نشاندهند، بهمی

 /ʔ/ تواند بدون آغاز باشد، درجنقش مهمی در تحلیل درج همزه دارند. زمانی که هجا نمی  DEPو
که درج واج جدید هزینۀ شود، مشروط به اینساختار هجایی دیده میعنوان راهبردی برای حفظ به

)یعنی هایی که اصل آغازه بسیار فعال است کمتری از نقض محدودیت هجایی داشته باشد. در زبان
واکه رایج است.  شروع هجا بادرج بست چاکنایی برای جلوگیری از ، هر هجا باید آغازه داشته باشد(

 :شودهای زیر تحلیل میعنوان راهبردی برای ارضای محدودیتبه /ʔ/ درج نظریۀ بهینگی، در
 :ONSET هجا باید آغاز داشته باشد

 :DEP-IO )عدم درج(برونداد و درونداد باید با هم مطابقت داشته باشند 
 :DEP-C )عدم درج همخوان(های برونداد و درونداد باید با هم مطابقت داشته باشند همخوان

بالاتری داشته  ۀرتب ONSET آید. اگروجود میتعارض به DEP و ONSET موارد بیندر این 
 شود.استفاده می DEP-C ه به درج همخوان در اینجا از محدودیتشود.با توج  باشد، همزه درج می

دلیل اختلافاتی که در مورد نقش آوایی و واجی بست چاکنایی آغازین در فارسی وجود دارد، به
  [ʔinternet] که به شکل (internet)« اینترنت»انگلیسی بسیار پرکاربرد از  ۀواژوامدر اینجا از یک 

ندارد.  مطمئن باشیم در درونداد بست چاکنایی در آغازۀ هجا وجود تاشود فارسی شده است استفاده می

                                                                                                                                            
1) Stratal OT             2) lexical 
3) post lexical 
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« اینترنت دارممن »از جملۀ « اینترنت»در ابتدای کلمۀ  [Ɂ]نگاشت زیر بست چاکنایی در طیف
 کاملًا مشخص است.

 
 «من اینترنت دارم»از جملۀ « اینترنت»نگاشت کلمۀ طیف 5شکل 

بندی توان رتبهدر فارسی می« اینترنت»حال با اطمینان از حضور بست چاکنایی در تولید کلمۀ 
دلیل حضور بست چاکنایی محدودیت نشان داد. به 5صورت زیر در تابلو ها را بهمحدودیت

 مسلط باشد: DEP-Cباید بر محدودیت پایایی عدم درج همخوان  ONSETضرورت وجود آغازه 

ONSET>>DEP-C 

 در فارسی« اینترنت» ۀل کلمدرج بست چاکنایی در آغازۀ هجای او   5تابلو 
/ˈɪntǝnet/ ONSET DEP-C 

☞ a. [ʔinternet]  * 

   b. [internet] *!  

را نقض   DEP-Cۀرتبپایین برونداد بهینه است، چون تنها محدودیت (a) در این تابلو گزینۀ
دلیل به  (b)گزینۀ کند.است مجاز می کند و این امر درج همزه را در ابتدای هجایی که فاقد آغازهمی
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در توان شود. میاز رقابت خارج می (ONSET)داری ضروری بودن آغازه نقض محدودیت نشان
شوند نیز نظر گرفت که زبان فارسی همین برخورد را با کلمات اصیل خودش که با واکه شروع می

 داشته باشد.
 پردازد، بدونصرفاً به درج واحدهای آوایی می ONSET>>DEP-Cبندی حال، ترتیب رتبه این با

چرا انسدادی  آید کهاین پرسش پیش می ،جاشود. در اینآنکه مشخص کند کدام همخوان درج می
شده نسبت به سایر واحدهای آوایی برای برآوردن نیاز به درج عنوان بهترین همخوانِ چاکنایی به

شده کند که انتخاب همخوان درجاشاره می (p. 458 ,2007)اوفمن  .شودهجا ترجیح داده می ۀآغاز
 .بستگی به جایگاه نوایی آن و تمایز برجستگی دارد

هایی استفاده شود که به این ضروری است که از محدودیت، (OT) گیبهین ۀدر چارچوب نظری
 5برجستگی ترازیِ هم ۀتوان با استفاده از نظریپردازد. اولویت درج بست چاکنایی را میمسئله می

 :اندبرجستگی تعریف شده حل کرد، جایی که دو مقیاس متفاوتِ  (1993)پرینس و اسمولنسکی 
شود، و دوم، مقیاسی که به نخست، مقیاسی که به برجستگی انواع رخدادهای هجایی مربوط می

در « برجستگی»شایان ذکر است که منظور از  .مرتبط است )آواها(های منفرد برجستگی بخش
، مقیاس نخست (p. 149 ,1993) اساس پرینس و اسمولنسکی بر .همخوان است 1جا، رساییاین

 شود:تمایز قائل می های هجا(ها و پایانه)آغازها و حاشیه های هجایی هستند(که معمولًا هسته)ها میان قله

(1) Syllabic prominence: Peak > Margin 
کند؛ تعیین می اساس مقیاس رسایی را بر های منفردبرجستگی واحدمقیاس دوم  ،که حالی در

مراتب ترتیب سلسلهآوایی هستند، و پس از آنها بههای ترین واحدها برجستهبه این معنا که واکه
 .قرار دارند های زیرهمخوان

(2) Segmental prominence: Vowels > r > l > nasals > obstruents > laryngeals 

های دو دستۀ دیگر از محدودیت (1993) پرینس و اسمولنسکیهای برجستگی، اساس مقیاس بر
اساس میزان  ها، اجزای هر دو مقیاس براستخراج کردند. در این محدودیت را 3نشانداری پیوستاری

                                                                                                                                            
1) Prominence Alignment          2) sonority 
3) scalar markedness constraints 
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 هایی که برجستگی کمتری دارندبخشست که ا شوند؛ این بدان معناتراز میهمشان نسبیبرجستگی 
شوند، درج می هجا( ۀ)آغاز یا پایانای های حاشیهترجیحاً در موقعیت ای(های انسدادی و حنجره)مانند همخوان

گردند درج می هجا( ۀ)هستای های قلهها، در موقعیتمانند واکه ترهای برجستهبخشکه درحالی
(Prince & Smolensky 1993/2004 .)اندنمایش داده شده (4)و  (3)ترتیب در یادشده به دو مقیاس نشانداری: 

(3) *Margin/SV 1 >> *Margin/r >> *Margin/l >> *Margin/nas >> *Margin/obs>> *Margin/lar 
(4) *Peak/lar >> *Peak/obs >> *Peak/nasal >> *Peak/l >> *Peak/r >> *Peak/V 

ارائه شده همان  (1993)که توسط پرینس و اسمولنسکی  ترازی برجستگیدرواقع، نظریۀ هم
این  .ستبیان کرده ا هادر پیشنهاد خود دربارۀ درج همخوان (2007) است که اوفمنای نظریه

ها، همراه با استفاده از مقیاس نشانداری مبتنی بر برجستگی برای بندی خاص از محدودیترتبه
فرایند درج در کلماتی که با واکه  .تواند درج انسدادی چاکنایی را تبیین کندهای هجا، میحاشیه

فارسی شده  [ʔinternet] که به شکل (internet)« اینترنت»مانند کلمۀ انگلیسی  ،شودشروع می
 نشان داده شده است. 1تابلو  بندی مبتنی بر برجستگی، دره به رتبهبا توج   ،است

ONSET>>Margin/SV>>*Margin/r>>*Margin/l>>*Margin/nas>>*Margin/obs>>*Margin
/lar>>DEP- C 

 در فارسی« اینترنت»هجای  ۀدرج برجستگی بنیاد در آغاز 2 تابلو

/ˈɪntǝnet/ ONS *M/SV *M/r *M/l *M/nas *M/obs *M/lar DEP- C 

☞a. [ʔinternet]       * * 

    b.[tinternet]      *!  * 

     c.[ninternet]     *!   * 

    d.[linternet]    *!    * 

    e.[rirternet]   *!     * 

    f.[jirternet]  *!      * 

   g.[internet] *!        

های شود، چراکه تنها محدودیتعنوان خروجی بهینه ظاهر میبه (a) گزینۀ ،این تابلودر 
کند و این امر درج بست چاکنایی را در ابتدای هجایی که را نقض می  DEP-Cو M/lar* ۀرتبپایین

                                                                                                                                            
1) semi-vowel 
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ها، دلیل رسایی کمینه نسبت به سایر همخوانکند. بست چاکنایی بهاست مجاز می فاقد آغازه
از رقابت خارج  (b-g) هایگزینه کند.ی بیشتری در تقابل با واکۀ آغازین ایجاد میبرجستگ

هایی با برجستگی کنند که درنتیجه خروجیتبه را نقض میهای بالارمحدودیتزیرا  ،شوندمی
کید میکمتری تولید می تمایز  سازیِ درج بست چاکنایی برای بیشینهکند که کنند. این مسئله تأ

طور توان نتیجه گرفت که چرا همزه بهجا میاز این رود.پس از آن به کار می ۀنسبت به واک
 .شودها درج میعنوان همخوان آغازین در بسیاری از زبانفرض بهپیش

شوند، همخوانی شروع میهای دو و سهها با خوشهواژههای دیگر که وامدر دادهاین،  علاوه بر
برای شکستن خوشۀ  درج واکۀ آغازیننخست،  :است ترمیمی ۀدو مرحلشامل  5فرایند تطابق

 .شده تشکیل عنوان آغازگر هجای تازهبه درج بست چاکناییهمخوانی آغازه و سپس 
و    ONSET*COMPLEX هایکلاسیک رسم شده، باید محدودیت بهینگی که در چارچوب 3در تابلو 

ONSET اسپرت»های پیچیده در کلمۀ ای برابر قرار گیرند تا از ایجاد آغازهدر رتبه »(sport) /spɔ:rt/ 
 :ها به شرح زیر استمراتب محدودیتسلسله .جلوگیری شود

  * ONSETCOMPLEX: هجا نباید پیچیده باشد ۀآغاز

IO->> DEP ONSETONSET, * COMPLEX  
 در فارسی (sport) «اسپرت» ۀهای آغازین کلمشکستن همخوان 3تابلو 

/spɔ:rt/ ONSET ONSETCOMPLEX * DEP-IO 

☞ a. [Ɂisport]   ** 
  b. [isport] *!  * 

 c. [sport]  *!  

قبول در نظر قابلای ، همچنان گزینهDEP-IO ۀرتبنقض محدودیت پایین دو بار رغمعلی (a) ۀگزین
شوند، تبه حذف میهای بالاردلیل نقض محدودیتبه (c) و (b) هایمقابل، گزینه شود. درگرفته می

 .شوندتلقی می ها مهلکها این نوع نقضمراتب محدودیتزیرا در سلسله

افتد. مشکل دهد که درج بست چاکنایی بعد از درج واکه اتفاق میاین تابلو نشان نمی ،اام  
 عنوانمراحل میانی به عدم بازنمایی (Prince & Smolensky 1993/2004) کلاسیک نظریۀ بهینگیِ 

                                                                                                                                            
1) adaptation 
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زمان و تنها طور همهای خروجی بهبه این معنا که تمام گزینه چارچوبی موازی و غیراشتقاقی است؛
تواند به همین دلیل، این نظریه نمی و، میانی ۀشوند، بدون هیچ مرحلدر یک مرحله ارزیابی می

، /spɔ:rt/« اسپرت» ۀمثال، در واژبرای .ندسازی کرا مدل واجی های میانی در اشتقاقصورت
 :بهینه مستلزم دو فرایند ترمیمی است ۀگزین

 .sCهمخوانی غیرمجاز  ۀبرای شکستن خوش [i] درج. 5

 .در آغاز کلمه ONSET برای برآوردن محدودیت [ʔ] درج. 1

است ندارد، که این  [ʔ] ساز درجزمینه [i] که درجکلاسیک هیچ راهی برای نشان دادن این بهینگیِ 
 این ضعفِ  .( ;Kiparsky 2000McCarthy 2000)ذکر شده است  5ات تیرگیخوبی در ادبی  محدودیت به

و  1ایلایه های اشتقاقی مانند بهینگیِ شود، در نظریهبنیادینی که در بازنمایی تعامل فرایندها دیده می
 ،در زیر(.  ;McCarthy 2007 & 2010Kager 1999)شود نحوی حل میبه 3سازی متوالیهماهنگ

 پردازم.اختصار به این دو نظریه میبه

های معمولًا شامل لایه که گیردصورت می 4چند لایهای، ارزیابی واجی در لایه در نظریۀ بهینگیِ 
 .است هابندی مجزای محدودیترتبهاست و هر سطح دارای  7واژگانیو مرحلۀ پس« کلمه»، «ریشه»

تواند برونداد یک سطح میکند، زیرا ای را فراهم میاین مدل امکان بازنمایی فرایندهای زنجیره
 .دهدخوبی توضیح میتیرگی را به ۀو پدید 6، و از این طریق روابط تقویتیدرونداد سطح بعدی باشد

نکته های بسیطی است که چندین فرایند واجی بر آن اتفاق افتاده باشد. بسط نظریه اعمال آن بر واژه
برای تحلیل  ها در مراحل مختلف اشتقاق واجیبندی محدودیترتبه تفاوت در این است کهکلیدی 

 .چنین فرایندهایی همچنان قابل اعمال است
در کل مراحل اشتقاق  هابندی ثابت محدودیترتبهیک از  سازی متوالیدرمقابل، نظریۀ هماهنگ

ا در هر مرحله استفاده می  .دهدرا می )مانند درج، حذف، یا تغییر ویژگی( یک عملیات ۀتنها اجازکند، ام 
شود و اشتقاق مرحله به مرحله ادامه مراتب محدودیت ارزیابی میهر صورت میانی با همان سلسله

واجی را  گام فرایندهایبهماهیت گام این نظریه اگرچه .برسد نهایی ۀخروجی بهینیابد تا به می

                                                                                                                                            
1) opacity             2) stratal OT 
3) harmonic serialism          4) stratum 
5) post-lexical            6) feeding 
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ا استفاده از یک سلسلهخوبی بازنمایی میبه مراتب ثابت در همۀ مراحل، توانایی آن را در کند، ام 
اند، محدود های واجی در مراحل مختلف وابستهبازنمایی تعاملات فرایندی که به تغییر اولویت

 (.McCarthy 2010)سازد می
 های اشتقاقی، نظریۀ بهینگیِ که هر دو چارچوب برای مقابله با پیچیدگی این بنابراین، با

سازی برای مدل پذیرتررویکردی انعطافای لایه بهینگیِ  اند، نظریۀرا گسترش داده کلاسیک
زمانی که این ویژه دهد، بهارائه می درج واکه و سپس درج بست چاکناییهای ترمیمی مانند فرایند

قرار دارند. به همین دلیل،  ها در مراحل مختلف اشتقاقهای متفاوت محدودیتبندیرتبهفرایندها تحت 
 .روددر اینجا به کار میای لایه بهینگیِ 

ل، یعنی درج واکۀ   توانمی ،منظور شکستن خوشۀ آغازیندر ابتدای واژه به [i]برای مرحلۀ او 
 نظر گرفت:های زیر را در محدودیت

 * ONSETCOMPLEX : نباید پیچیده باشدهجا  ۀآغاز

CONGRUITY:  
 .(Kager 1999, p. 212)عناصر واجی مجاور در درونداد باید در برونداد هم در مجاورت هم قرار گیرند 

*-HIGH, - LOW: میانی مجاز نیست ۀواک  

*+LOW: افتاده مجاز نیست ۀواک  

*+HIGH: افراشته مجاز نیست ۀواک  

DEP-V:   درج واکه مجاز نیست

 شود:میپیشنهاد صورت زیر ل بهها در مرحلۀ او  بندی محدودیترتبه

*COMPLEX ONSET>> *+High>>*+LOW>>*-HIGH, -LOW>>CONGRUITY>>DEP-V 

 در فارسی (sport) «اسپرت» ۀهمخوانی آغازین کلم ۀل: درج واکه جهت شکستن خوشمرحلۀ او   7تابلو 

/spɔ:rt/ 
*COM 

ONSET 
*+HIGH *+LOW 

-HIGH, 

 - LOW 
CONGRUITY DEP-V 

☞ a. [esport]    *  * 
     b. [asport]   *!   * 
    c. [isport]  *!    * 
    d. [seport]    * *! * 
  e. [sport] *!      
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 پایایی که محدودیترغم آنشود، علیعنوان خروجی بهینه در نظر گرفته میبه (a) گزینۀ
کند. درمقابل، سایر را نقض می  [HIGH, -LOW-]*و محدودیت نشانداری  DEP-Vرتبۀپایین
محسوب  مهلکها مراتب محدودیتتبه، که در سلسلههای بالاردلیل نقض محدودیتها بهگزینه

شود چون محدودیت مجاز با محدودیت مجاورت مهلک می (d)شوند. گزینۀ شوند، حذف میمی
حال،  این مهلک نباشد. با (a)مهلک باشد، ولی برای گزینۀ  (d) تواند برای گزینۀمیانی نمینبودن واکۀ 

ل، به (a) گزینۀ در  آغازه وجود زیرا ،تواند خروجی نهایی بهینه باشدنمیعنوان خروجی مرحلۀ او 
و در مواردی که هجا بدون آغازه باشد، بست چاکنایی  ساختار هجایی زبان فارسی الزامی است

دوم  لۀعنوان درونداد برای مرحبه (a) گزینۀشود. بنابراین، فرض ظاهر میعنوان همخوان پیشبه
 .شوددر نظر گرفته می 4تابلو 

 در فارسی (sport) «اسپرت» ۀمرحلۀ دوم: درج انسدادی چاکنایی آغازین کلم 7تابلو 
[esport] ONS *M/SV *M/r *M/l *M/nas *M/obs *M/lar DEP- C 
☞a. [Ɂesport]       * * 
      b.[pesport]      *!  * 
       c.[mesport]     *!   * 

    d.[lesport]    *!    * 
    e.[resport]   *!     * 
    f.[jesport]  *!      * 
  g.[esport] *!        

 DEP-Cرتبهپایایی پایین که محدودیترغم آنشود، علیعنوان خروجی بهینه در نظر گرفته میبه (a) گزینۀ
های دلیل نقض محدودیتها بهکند. درمقابل، سایر گزینهرا نقض می M/lar*و محدودیت نشانداری  

جا، درج بست ایندر  .شوندشوند، حذف میمحسوب می مهلکها مراتب محدودیتتبه، که در سلسلهبالار
بر  ایبهینگی لایه ترتیب، چارچوببدین .کندحفظ می چاکنایی ساختار هجایی لازم را در فارسی

حتی را  ای و تعامل فرایندهاترمیم مرحلهکند، چراکه امکان غلبه می کلاسیک های نظریۀ بهینگیِ محدودیت
عل ت داشتن کمینۀ برجستگی د، بست چاکنایی بهگونه که قبلا گفته شکند. همانفراهم می در سطح واژۀ بسیط

برای  بست چاکنایی درجدهد که شود. این مسئله نشان میواکۀ بعد از خود می موجب تقویت برجستگیِ 
 .رودسازی برجستگی واکه به کار میبیشینه



  مقاله
ۀ آواشناسی و واج  63 4های ایرانی شناسی زبانمجل 

 کامی: ...از بست چاکنایی تا غلت 
 

 

ایی این در حالی است که در مواردی که احتیاج به ایجاد برجستگی بیشتر نباشد از درج بست چاکن
در  5هاشکستن مجاورت واکهبرای  /w/ و /j/ هایهای بسیاری از غلتدر زبان ،شود. برعکسخودداری می

 ،(Rubach 2000)چکی  ،(Kang 1999)ای رهکُ  ،(Booij 1995)مثال: هلندی  شود، برایمیان دو واکه استفاده می
 ۀشوندعنوان همخوان درجها بهغلت. استفاده از (Kawahara 2002)ژاپنی  ،(Smith 2001)سینهالی 

بعد از  [w] های پیشین ومعمولًا بعد از واکه  [j]ها امری نادر است. غلت کامیفرض در آغاز واژهپیش
ه حال به آن توج   به آنچه تا ،ا. ام  (Dehghan & Kord Zafaranlou 2012)شوند رد درج میهای پسین یا گِ واکه

 هجایی است. رجستگیِ ها در بنقش غلت ،کمتری شده
ها بیشترین میزان رسایی را ها در میان همخوانغلت ،مراتب برجستگی گفته شدگونه که در سلسلههمان

درج آنها در بین دو واکه که دارای بالاترین میزان رسایی هستند به هموارسازی رسایی در مرز  ،دارند. بنابراین
 تواند مسئولمی /j/درج غلت کامی  /na+ɑ/« یان»در واژۀ  ،مثال طور به کند.واژی کمک میساخت

 واژی باشد.بین دو واکه در مرز ساخت هموارسازی رسایی

ONS>>*V-V/lar >>*V-V/obs >>*V-V/nas >>*V-V/l >> *V-V/r >>*V-V/SV>>DEP-C 
 کامی در بین دو واکه جهت پر کردن آغازۀ هجای دومغلت درج  1تابلو 

/na+ɑ/ ONS 
*V-V 

/lar 

*V-V 

/obs 

*V-V 

/nas 

*V-V/ 

l 

*V-V 

/ r 

*V-V 

/ SV 
DEP C 

☞ a. [na.jɑ]       * * 
      b. [na.rɑ]      *!  * 
      c. [na.lɑ]     *!   * 

       d. [na.inɑ]    *!    * 
      e. [na.bɑ]   *!     * 
      f. [na.Ɂɑ]  *!      * 
    g. [na.ɑ] *!       * 

های شود، چراکه تنها محدودیتعنوان خروجی بهینه ظاهر میبه (a) در این تابلو گزینۀ
را در ابتدای هجایی که  /j/و این امر درج غلت کامی  ،کندرا نقض می DEP-C و M/SV* رتبۀپایین

ها، دلیل رسایی بیشینه نسبت به سایر همخوانبه ،کند. این گزینهاست مجاز می فاقد آغازه
از رقابت خارج  (b-g) هایکند. گزینههای اطراف ایجاد میستگی کمتری در تقابل با واکهبرج

                                                                                                                                            
1) hiatus breakers 
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هایی با برجستگی کنند، که درنتیجه خروجیتبه را نقض میهای بالارشوند، زیرا محدودیتمی
درج غلت برای هموارسازی برجستگی از طریق دهد که کنند. این مسئله نشان میکمتری تولید می

 ،در مواردی که برجستگی رسایی مورد نیاز باشد .رودها به کار میسازی تمایز نسبت به واکههکمین
توان به برجستگی بیشتر رسید. ترین میزان رسایی را دارد میبا درج بست چاکنایی که کم

 [χɑneɁi]صورت به /χɑne#i/« ایخانه»و  [biɁɑb]صورت به /bi+ɑb/« آببی»طورمثال، در کلمات به
 کند.بستی است کمک میدرج بست چاکنایی به رسایی بیشتر که نمایانگر مرز تکواژی و واژه

 گیرینتیجه. 6
پس از به چالش کشیدن نقش تقابلی همزه در آغازۀ کلمات فارسی، نقش بست  ،در این مقاله

ان های تهی زبان فارسی بررسی شده است. نتایج نشچاکنایی و غلت کامی در پرکردن آغازه
دهد که این زبان از سازوکارهای آوایی و ادراکی متفاوتی برای حفظ ساختار هجایی و تسهیل می

ویژه شوند، بههایی که با واکه شروع میبرد. درج بست چاکنایی در آغاز واژهدرک شنیداری بهره می
کرد مهمی در تنها از نظر آوایی بلکه از نظر ادراکی نیز کارهای رسمی یا تأکیدی، نهدر بافت

مرزبندی هجایی و واژگانی دارد. این همخوان، با داشتن کمترین درجۀ رسایی، بیشترین تقابل را 
درنتیجه، برجستگی شنیداری بیشتری برای آغاز واژه  ،کند وهای آغازین ایجاد مینسبت به واکه

ارد، زبان فارسی غالباً تهی وجود د سازد. درمقابل، در ساختارهایی که بین دو واکه آغازۀفراهم می
تری ایجاد کند. برد تا پیوستگی رسایی را حفظ کرده و گذار صوتی روانبهره می [j] از غلت کامی

های ساختاری، دهد که تعامل محدودیتها در چارچوب نظریۀ بهینگی نشان میتحلیل این داده
سازند و به را فعال می ، با اصول ادراکی، مسیرهای ترمیمی متفاوتیDEP-IO  و ONSET همچون

 کنند.حفظ ساختار زبان کمک می

 منابع
 سمت. ،تهران ،دستور تاریخی زبان فارسی(، 5371ابوالقاسمی، محسن )

 .سمت ،تهرا ن ،شناسی: نظریۀ بهینگیوا ج(، 5334خا ن، محمود ) جنبی
یشنامۀ فرهنگستان: زبان ،«همزه در زبان فارسی»(، 5404)_______   (،51) های ایرانیها و گو

 .36-53ص (، 16)پیاپی  1وچهارم، ش بیست ۀدور
، (6 )پیاپی 1ش  ،، سال سومهای ایرانیزبان فارسی و گویش ،«بست چاکنایی در زبان فارسی»(، 5317جم، بشیر )

 .11-74پاییز و زمستان، ص 

https://www.magiran.com/magazine/7471
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 ی ترک  زبان   در ی انفجار  یهاهمخوان دیمحل تول  یصوت  یبررس 
 

 قزوین، ایران(، المللی امام خمینیشناسی دانشگاه بینزبان استاد)  5* وحید صادقی
 ترکیه( ،شناسی دانشگاه آتاترک، ارزروم)استادیار زبان سولماز محمودی

 
کند. این تغییر بر آغازۀ سازۀ دوم فرکانس سازۀ دوم برحسب محل تولید همخوان مجاور تغییر می چکیده:

کوستیکی محل تولید واکه ،گذارد. بنابرایناثر می گرفتن یک  با قرار ،ست. ازطرفیا هاسازۀ دوم واکه سرنخ آ
 ،رو این کند. ازثیر محل تولید انفجاری تغییر میأتحت ت F2همخوان انفجاری بر سر راه واکه، مقدار آغازۀ 

کوستیکی از واکه به همخوان انفجاری و از همخوان انفجاری به واکه می F2گذار  تواند یک سرنخ آ
نیز F2 شود تا شیب گذار تغییر محل تولید باعث می ،عبارتیها باشد. بهمناسب برای محل تولید انفجاری

را  F2تغییر کند. در یک مطالعۀ آزمایشگاهی، معادلۀ خط رگرسیون و ضریب همبستگی تغییرات آغازۀ 
های انفجاری زبان ترکی آذری با تولیدی همخواندر مرکز واکه برای تعیین میزان هم F2صورت تابعی از به 

بودن  جهتها وجود همبستگی مثبت و همدست آوردیم. نتایج تحلیل دادهان بهواکۀ این زب 6هر یک از 
آمده نشان داد شیب، دستطورکلی، نتایج بهرابطۀ خطی بین آغازۀ سازۀ دوم و سازۀ دوم واکه را تأیید کرد. به

بندی طبقه های صوتی مناسبی برای بازشناسی وو ضریب همبستگی معادلۀ خط رگرسیون سرنخ أعرض از مبد
 ای است.ای و بدنههای انفجاری ترکی به لبی، تیغهمحل تولید همخوان

 .محل تولید همخوان، فرکانس سازۀ دوم، زبان ترکی های انفجاری،معادلۀ کانونی، همخوان ها:کلیدواژه
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 مه. مقدّ 3
های درون واج های صوتی از تعدادها یا بازهشود تعداد قطعههای انفجاری باعث میتولید همخوان

گفتار بیشتر شود. یک واج انفجاری حداکثر شامل پنج قطعه یا بازۀ صوتی است که یک پاره
ها. اند از بست، انفجار، سایش، دمش و گذار سازهگیرد. این پنج بازه عبارتسرهم قرار میپشت

 ۀر ناحیواک فاقد انرژی است و در حالت واکدار دصوتی است که در حالت بی ۀبست، یک باز
های حنجره باشد که درصورت قرار گرفتن تواند دارای انرژی ضعیف تکانههای پایین میفرکانس

شود. انفجار، یک رهش کوتاه های حنجره بیشتر میانفجاری واکدار بین دو واکه، انرژی تکانه
از اندام  نۀ زبان()لب پایین، نوک و تیغۀ زبان، بداست که هنگام جدا شدن ناگهانی اندام گویاییِ فعال 

آید. وجود میبهکام، ملاز( کام، نرمکام، سختهای بالا و لثه، لثه)لب بالا، دندانگویاییِ منفعلِ متناظر با آن 
های سایش و دمش را اضافه کرده باشند یا خیر که به بازۀ انفجار، بازهآواشناسان بسته به این

اند. زمانی پردازش رقمی سیگنال داشته ۀدرخصوص پنجر ثانیه(میلی 49تا  7)از های متفاوت گزارش
بسیار کوتاه سایشی است که پس از جدا شدن اندام گویایی فعال از اندام گویایی  ۀسایش، یک باز

ت زمان آن بین صفر تا وجود میمنفعل و خروج هوا از معبر تنگ به ثانیه گزارش میلی 44آید که مد 
سبب حرکت بدنۀ زبان به سمت )بهها است سیار شبیه به گذار سازهصوتی ب ۀشده است. دمش، یک باز

خروج هوای ششی از حفرۀ دهان در حالت بازخوانی یا تشدید حاصل  ۀکه در نتیج تولید واکه(
ت زمان دمش بین می ثانیه گزارش شده است. برخی آواشناسان دمش را به میلی 44تا  4شود. مد 

صوتی استفاده  ۀگیری کرده و از عنوان انفجار برای این ناحیزههمراه سایش و انفجار یکجا اندا
 صوتی است که لحظات پایانی حرکت بدنۀ زبان را برای ۀها، یک بازکنند؛ و بالاخره، گذار سازهمی

 کنند.زمان تارآوها شروع به ارتعاش میطور همکه، بهدهد، درحالیتولید حالت ایستای واکه نشان می
 صوتیپارامتر تعدادی ، انفجاریهای محل تولید همخوان ییآوا ۀطالعبا م (1998)اِستیوِنز 

عنوان مرجعی مناسب از آنها بهتا بتواند ها را انتخاب کرد متناظر با تقابل محل تولید این همخوان
از نظر  د.استفاده کن گفتاربازشناسی  انفجاری در فرایندهای طبقات مختلف همخوان ۀبرای مقایس

 یهای صوتنشانه وشامل دو قطعه بست و رهش است انفجاری های همخوان یبخش ایستاوی، 
 ۀدر مجاورت محدودطور بالقوه تواند بهمیهای انفجاری متناظر با تقابل محل تولید همخوان

 ۀملاحظقابل، کاهش دستگاه گفتار در قطعۀ بستانسداد  یپیامد صوت. یابدبست یا رهش آنها تظاهر 
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شود که کاهش انرژی مانع از آن میکه این موج صوتی است  فرکانسشدت انرژی در حوزۀ 
تظاهر آوایی داشته  شانبست ۀهای انفجاری در ناحیمتناظر با محل تولید همخوان یالگوهای صوت

شود ، تقابل آواشناختی محل تولید خنثی میانفجاریهای در محدودۀ بست همخوان یعنید. نباش
محل تولید این  ۀتواند مرجع مناسبی برای مقایسبست نمی ۀی شدن این تقابل واجی، ناحیو با خنث

 .(Stevens 1998, pp. 323-325) ها باشدهمخوان
در دو  انفجاریهای رهش همخوان ۀکل کلی طیف فرکانسی قطعش (1998)از نظر اِستیوِنز 

همخوانی متفاوت  الگویه به متغیر مسیر محل تولید موج صوتی با توج   فرکانس زمان وۀ حوز
دستگاه های بازخوانی تفاوت در حوزۀ زمان، ناشی از الگوی آیرودینامیکی متفاوت حفره .است
زبان  ۀمثال، جابجایی و تغییر وضعیت مرکز زبان یا عقب زبان در مقایسه با تیغعنوانبه .است گفتار

تر است که پیامد آن در فضای دریجیو ت ترگی آهستهگرفت ها به هنگام بست و رهشیا لب
ای و در فضای ای و زیرحنجرهحنجرهخیر در کاهش اختلاف فشار هوای فوقأآیرودینامیکی، ت

رهش  ۀافزایش کشش نوف ،درنتیجه ،وواکه خیر در شروع الگوی ارتعاش تارآواها برای أ، تتیصو
فرکانس موج صوتی ناشی از تابع انتقال منبع انرژی دستگاه گفتار از محل  ۀتفاوت در حوز .است

ها از یکدیگر دورتر لب ۀمیان محل گرفتگی تا حفر ۀهرقدر فاصل .دهان است ۀگرفتگی تا حفر
تر باشد، میزان آن بیشتر است. محل وقوع تابع باشد، میزان تابع انتقال کمتر و هرقدر به آن نزدیك

ر ای مؤث  های سازهطیف فرکانسی گفتار، روند کلی توزیع نسبی انرژی را در فرکانس انتقال بر روی
، توزیع نسبی انرژی در نواحی فجاریهای انواضح است که برای هریك از همخوان. دهدتغییر می

شود شکل ه به مقادیر مختلف پارامتر تابع انتقال متغیر است که این باعث میر فرکانسی با توج  ث  ؤم
تقابل . بنابراین، (Stevens 1998, p. 330) ی طیف فرکانسی هر واج نسبت به واج دیگر تغییر کندکل

یعنی روند کلی  ؛فرکانس موج صوتی تظاهر آوایی دارد ۀدر حوز فجاریهای انمحل تولید همخوان
به  ههای انفجاری با توج  ر فرکانسی برای طبقات مختلف همخوانث  ؤتوزیع نسبی انرژی در نواحی م

 .تغییر است قابل ،تابع انتقال همخوانی و مقدار پارامتر الگویمتغیر مسیر محل تولید 
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کوستیکی با بررسی مسئلۀ  (1955)و همکاران  5دولاتر و ثبات ادراکی در برابر عدم ثبات آ
های آوایی متغیر آن انطباق چگونه در جریان ادراک گفتار بین یک واج واحد و بازنماییکه این

کوستیکی فاقد ثبات نیست،  ،برخلاف تصور ، سعی کردند نشان دهند،شودبرقرار می سیگنال آ
کوستیکی با تنوعات درونی را اشغال می کند که با بلکه هر واج در بازنمایی آوایی خود یک فضای آ

کوستیکی دیگر واج  . او در مورد چگونگی درک محلپوشی نداردواحد هم ها در یک زبانِ فضای آ
ت، گذارا و متغیر است مد  رهش که بسیار کوتاه انفجارِ ناحیۀ از  فجاریهای انلید همخوانتو

در خود سیگنال باید را  فجاریهای انتولید همخوان محللاعات مربوط به اط  دهد که توضیح می
 لاعاتهای واکه در مجاورت همخوان، اط  یعنی تغییر فرکانس سازه ایر سازهاگذ و کردجستجو 

 در بر دارد. هایفجارتولید ان محلرا در مورد  ارزشمندی
 ر سازۀارا مطرح کردند که گذ 4کانون به نامنقطۀ ثابت انتزاعی  ۀفرضی )همان( دولاتر و همکاران

کانون  اینگیرند و نشأت می آنهای متفاوت در مجاورت یک همخوان واحد از واکه F2 دوم
 .(4شکل)است  انفجاریهای تولید همخوان محلنشانگر ثابت 

 
 (4667) کانون از دیدگاه دولاتر و همکاران 3شکل 

                                                                                                                                            
1) P.C. Delattre             2) Locus 



  مقاله
ۀ آواشناسی و واج  75 4های ایرانی شناسی زبانمجل 

 های...بررسی صوتی محل تولید همخوان
 

 

ها در مجاورت یک ای واکهالگوی ثابتی برای گذار سازهآواشناسان طی تحقیقاتی نشان دادند 
و کانون یک نقطۀ ثابت نیست که این یافتۀ صوتی به طرح معادلۀ  همخوان واحد وجود ندارد

های کانونی انتزاعی و ثابت مطلق نیستند، بلکه بر معادلهبنابراین، کانون در  منجر شد. 5مکانی
 است. و از ثبات نسبی برخوردار بوده های عینی استوارداده

انفجاری و واکه است. اگر ثابت شود  1تولیدیمعادلۀ مکانی یک انگارۀ آماری برای هم
کوستیکی برای طبق ها است، بندی محل تولید انفجاریهمعادلۀ مکانی حاوی یک یا چند سرنخ آ

بندی یا تقابل واجی خواهد بود عنوان یک الگوی آواشناختی، معیارِ طبقهتولیدی بهآنگاه هم
 .(474، ص 4364خان جن)بی

مقدار  y (1996) 7و شور 4شده از سوی ساسمن( ارائهy=ax+b) 3در معادلۀ خطی رگرسیون
یعنی شیب  aدر بخش ایستای واکه است. هر معادلۀ مکانی دو پارامتر  F2مقدار  xو  F2آغازۀ 

دارد. شیب خط رگرسیون مشتقِ تابع آغازۀ سازۀ دوم نسبت  1یعنی عرض از مبدأ bرگرسیون و  9خط
ازای هر تغییر در سازۀ دوم واکه چه میزان تغییر در آغازۀ دهد بهبه سازۀ دوم واکه است و نشان می

ای است که در آن نقطه خط رگرسیون افتد. عرض از مبدأ در معادلۀ مکانی، نقطهمی سازۀ دوم اتفاق
دیگر،  طرف کند، مقدار آغازۀ سازۀ دوم به ازای صفر شدن مقدار سازۀ دوم واکه است. ازرا قطع می

2R است. ضریب همبستگی،  -4+ و 4است که مقدار آن بین  )ضریب پیرسون( 8ضریب همبستگی
دهد. ضریب همبستگی بیش میزان همبستگی تغییرات آغازۀ سازۀ دوم به سازۀ دوم واکه را نشان می

معنای عدم وجود همبستگی است. همبستگی به 7/4به معنای وجود همبستگی و کمتر از  7/4از 
آغازۀ  F2واکه مقادیر  F2مثبت با افزایش مقادیر به دو صورت مثبت و منفی است. در همبستگی 

یابد. آغازۀ واکه نیز کاهش می F2واکه مقادیر  F2شود، یا با کاهش مقادیر واکه نیز زیاد می
 F2که، در همبستگی منفی بین دو متغیر رابطۀ عکس وجود دارد، یعنی با افزایش مقادیر درحالی

آغازۀ واکه  F2واکه، مقادیر  F2بد؛ یا با کاهش مقادیر یاآغازۀ واکه کاهش می F2واکه، مقادیر 

                                                                                                                                            
1) locus equation            2) coarticulation 
3) regression line            4) H. M. Sussman 
5) J. Shore              6) slope 
7) y intercept             8) correlation 
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نشانگر  نظر از مثبت و منفی بودن آن()صرفیابد. بنابراین، قدرمطلق ضریب همبستگی افزایش می
ا، اگر مقدار ضریب همبستگی صفر باشد،  شدت رابطۀ آغازۀ سازۀ دوم به سازۀ دوم واکه است. ام 

 م به سازۀ دوم واکه وجود ندارد.هیچ رابطۀ خطی بین آغازۀ سازۀ دو

 . پیشینۀ پژوهش5
همخوان -های واکهدر مطالعۀ کاهش هشت واکۀ سوئدی در توالی (p. 775 ,1963) 5لیندبلوم

در انتهای  F2صورت تابعی از مقادیر واکه به F2به تغییر مقادیر  CVCانفجاری واکدار در بافت 
ه نشان داد و آن را به ای تعریف عنوان یک سرنخ صوتی مهم برای کاهش واکهرهش انفجاری توج 

در مرز انفجار و واکه برای  F2واکه را برحسب تغییر مقادیر  F2کرد. وی، سپس، تغییر مقادیر 
 نخستین بار در قالب یک معادلۀ خطی محاسبه کرد.

 F2( تغییرات مقادیر آغازۀ y=ax+bمعادلۀ خط رگرسیونِ ) (1998)و همکاران  4ساسمن
دست به CVهای زبان انگلیسی در بافت در بخش ایستای واکه را برای انفجاری F2برحسب مقادیر 

که بین آغازۀ  دادندنشان  ها از یکدیگر قرار دادند. آنهاآورده و آن را مبنای تمایز محل تولید انفجاری
 در واکه همبستگی بالایی وجود دارد و شیبِ خطِ رگرسیوناحیۀ ایستای نF2 و سازۀ  F2سازۀ 

شیب خط که طوریبه ،تولید دیگر متفاوت است محلتولید به  محلهمبستگی از یک  هایتحلیل
دو خط رگرسیون متفاوت وجود دارد: یکی [ɡ] متفاوت است و برای [ɡ] و [d] از  [b]رگرسیون 

کامی در بافت سخت [ɟ]ق به های پسین و دیگری متعل  بافت واکهکامی در نرم[ɡ] ق به متعل  
را در  آمریکایی -انگلیسی گویشور 44آمده از دستاعداد به آنها، همچنین، .های پیشینواکه

 .(4)شکل کردند رسم آغازۀ واکهy (F2  )و عمودی واکهx (F2  ) ترتیب روی محور افقینموداری به
و  24/4ترتیب به [d]هرتز، 66و  86/4ترتیب به [b] همخوان برایشیب و عرض از مبدأ  ایبضر

های حوزه دست آمد کهبه ای متفاوتهای واکهدر بافتهرتز  164و  14/4ترتیب به [[ɡهرتز و 4444
 دادند.میمجزایی را تشکیل 

                                                                                                                                            
1) B. Lindblom             2) H. M. Sussman 
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 (4668در زبان انگلیسی )ساسمن و دیگران  ɟVو  bV ،dV ،Vɡکانونی توالی  ۀمعادل 5شکل 

)انفجاری واکدار هایی با پنج نحوۀ تولید متفاوت ای را روی همخوانمطالعه (1996) 4و شور 5ساسمن
/d/ خیشومی ،/n/واک ، انفجاری دمیدۀ بی/t// سایشی واکدار ،/z واک و سایشی بی/s/)  ا محل تولید یکسان  )لثوی(ام 

انجام  i/،ɛ ،ʌ ،e ،æ ،ɑ  ،u،o  ،ɔ، /ɪمتفاوت شامل  ۀواک 44واقع در هجای آغازی کلمات انگلیسی با 
کانونی حاصل از طبقات همخوانی با نحوۀ تولید متفاوت  هایتا نشان دهند چگونه معادله دادند

ان داد تفاوت آفرینی کنند. نتایج نشگر آوایی محل تولید همخوان نقشعنوان توصیفتواند بهمی
ای خیشومی، سایشی دمیده و واکدار با یکدیگر های تیغهآماری شیب و عرض از مبدأ همخوان

شان ضرایب عرض تولید متنوع ۀرغم نحوعنوان یک طبقۀ طبیعی علیها بهایمعنادار نیست و تیغه
. (3 )شکلمی متمایز است دهند که کاملًا با محل تولید لبی و نرکاای را نشان میاز مبدأ و شیب خوشه

 [t]هرتز، برای  4443و  27/4ترتیب برابر با به [d]در پژوهش آنها، شیب و عرض از مبدأ برای 
 [s]هرتز، برای 648و  21/4ترتیب برابر با به [n]هرتز، برای 4237و  34/4ترتیب برابر با به
هرتز گزارش  164و  24/4ترتیب برابر با به [z]هرتز، برای  786و  94/4ترتیب برابر با به

 شده است.
                                                                                                                                            
1) H. M. Sussman            2) J. Shore 
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در  /z/و  /t/ ،/s/ ،/n/ ،/d/ای یغهت یهاهمخوانبرای  أو عرض از مبد بیمختصات شنمودار پراکندگی  3شکل 

 (4669گویشور زبان انگلیسی )ساسمن و شور  44گفتار 

را  4ها دو وضعیت کاملًا آرمانیدر بررسی معادلۀ مکانی محل تولید انفجاری (1988) 5کرول
درصد خطی و همبستگی کامل بین  444گیرد. در یکی رابطۀ افتد در نظر میکه معمولًا اتفاق نمی

دو متغیر آغازۀ سازۀ دوم و سازۀ دوم واکه در معادلۀ خط رگرسیون را نشان داده است که در آن مقادیر 
است،  4444برابر با  x)یعنی مثلًا وقتی مقدار رهای آغازۀ سازۀ دوم و سازۀ دوم واکه یکسان هستند متغی

است. درواقع، شدت رابطۀ بین دو متغیر  4و ضریب همبستگی برابر با  است( 4444هم برابر با  yمقدار 
همبستگی، کامل  تولیدی انفجاری و واکه، بیشینه وبه حداکثر خود رسیده است. در این حالت، هم

دوم به ازای مقادیر مختلف سازۀ دوم واکه در  است. دیگری هنگامی است که مقادیر آغازۀ سازۀ
تبع تغییر سازۀ دوم واکه در آن حاصل نشود گونه تغییری بهمعادلۀ مکانی ثابت باشد، یعنی هیچ

کند و در همۀ ست و هیچ تغییری نمیثابت ا yتغییر کند مقدار  4744، 4444، 744به اندازۀ  x)یعنی اگر مقدار 
معنای . در این حالت، ضریب همبستگی صفر یا نزدیک به صفر است و این بهاست( 4744موارد 

 دار حداکثرخط رگرسیونِ شیب 2تولیدی همخوان و واکه است. شکل عدم همبستگی و عدم هم

                                                                                                                                            
1) D. Krull             2) idealized 
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دهندۀ شیب نشانبت و بدوندهد و خط رگرسیون ثانشان میCV تولیدی همخوان با واکه را در هم
عبارتی، هرچه شیب معادلۀ مکانی به سطح هموار . بهاست CVتولیدی همخوان و واکه در عدم هم

معنی تولیدی است و هرچه شیب معادلۀ کانونی بیشتر باشد بهمعنای کاهش همتر باشد بهنزدیک
 تولیدی است.افزایش هم

 
 (.4688)کرول  CV تولیدیعنوان شاخصی از میزان همکانونی به ۀشیب معادل 4شکل

ها مورد بررسی های انفجاری فارسی در برخی پژوهشهای صوتی محل تولید همخوانویژگی
معادلۀ کانونی  ۀبرای مقایس (pp. 101-113 ,2005)قوامی و دیگران قرار گرفته است. مدرسی 

ساختگی شش همخوان  CVهای از سه بار تکرار توالی واک،از بی واکدار فجاریهای انهمخوان
بهره  تولید شدندزبان دو گویشور مرد فارسی که توسطشش واکۀ سادۀ زبان فارسی  و فجاریان

  [b]واکدار فجاریهای انبرای همخوانو عرض از مبدأ شیب معادلۀ کانونی  گرفته و نشان دادند که
و  44/4 ترتیببه[ ɡ ،ɟ]، برای هرتز 696و  74/0ترتیب به  [d]،هرتز47/82و  81/0ترتیب به

کامی نرم تولید کامی/ محللثوی از همه کمتر و شیب  تولید دندانی/ محلشیب است. هرتز  38/62
های پس از خود همگونی های کامیِ فارسی با محل تولید واکهزیرا انفجاریاز همه بیشتر است. 

شیب  . این نتایج، همچنین، نشان داددولبی در وضعیتی بینابین قرار داردجایگاه تولید کامل دارند. 
 ]hp[ی واک فارسبی فجاریانهای برای همخوانو عرض از مبدأ خط رگرسیون معادلۀ کانونی 
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و  67/4ترتیب به h[k[هرتز،  4376و  46/0ترتیب به ]ht [، برایهرتز 248و  96/0ترتیب به
لثوی از همه کمتر و شیب جایگاه تولید  شیب جایگاه تولید دندانی/است. باز هم هرتز  41/429

اساس،  این بر .کامی از همه بیشتر است. جایگاه تولید دولبی در وضعیتی بینابین قرار داردنرم کامی/
دهد که های کانونی نشان میمقایسۀ معادلهبه این نتیجه رسیدند که  قوامی و همکاران مدرسی

شیب و عرض از مبدأ  یهاضریب اگرا بسته به متغیر واک متفاوت است، ام   شیب خط رگرسیون
، نشان دهیمهم  کناردر واحد را در یک نمودار  فجاریهای انۀ همخوانهمهای کانونی معادله

فضای  (واکیواکداری و بی) حنجرهوضعیت نظر از صرفتولیدی  محلشود که هر مشخص می
آمده از گویشوران متفاوت دستبه های خامِ گرچه ممکن است دادهو  کندخاص خود را اشغال می

کوستیکی تنوع و  برای یک واج واحد ثباتی نشان ندهد با در نظر گرفتن ا ، ام  داشته باشداز نظر آ
کوستیکی  ،های آوایی یک واج واحدبازنمایی ،هاهای کانونی این دادهمعادله ایبضر فضای آ

کوستیکی بازنماییکند کرا اشغال می خاص خود های دیگر در یک زبان واج ییهای آواه با فضای آ
 .واحد همپوشی ندارد

پراکندگی نقاط، معادلۀ خط رگرسیون و ضریب همبستگی  (472-423، ص 4364)خان جنبی
 ،VbV، VdVهای آوایی برای شش واکۀ فارسی در رشته F2را به ازای مقادیر مختلف  F2 ۀتغییرات آغاز

VɡV ،VGV 44/4ها با تقریب در پژوهش وی، شیب معادلۀ مکانی انفجاری دست داده است. به 
گزارش شده است،  9/4484و عرض از مبدأ  44/4[ برابر با bترتیب صعودی برای ]به
[ شیب برابر G، برای ]9/4742و عرض از مبدأ برابر با  44/4[ شیب برابر با dترتیب، برای ]همینبه
و عرض  42/4[ شیب برابر با  ɡ،ɟو بالاخره این که برای ] 21/479مبدأ برابر با  و عرض از 11/4با 

آمده از این پژوهش با دستمهم این که، نتایج به ۀدست آمد. نکتبه 99/414از مبدأ برابر با 
خان علت ناهماهنگی این دو یافته را ناشی از کم جنقوامی هماهنگ نبود. بی های مدرسییافته

های مرتب سازۀ دوم آغازه و سازۀ دوم واکه در استخراج معادلۀ مکانی دانسته و داد زوجبودن تع
نگاشت و طیف فرکانسی در گذار از انفجاری واکدار در طیف F2دهد که ردیابی آغازۀ توضیح می

به واکه دقیق نیست و ممکن است استخراج آن همراه با خطا باشد، زیرا معیار تشخیص آغازۀ سازۀ 
لین دورۀ تناوب بعد از انفجار است و چون وی.اُ.تی در تولید انفجاری واکدار، منفی، دوم ، یافتن او 

لین تکان  ۀصفر یا اندکی بیش از صفر است در بسیاری از موارد تعیین مرز بین پایان انفجار و او 
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ی که برای گذار از انفجارنگاشت بسیار سخت و غیرممکن است، درحالیحنجره از روی طیف
 کند.واکه کمک می F2 ۀتر آغازواک به واکه، دمش بعد از انفجار به ردیابی راحتبی

همچنین در پژوهشی دیگر میانگین طیف فرکانسی قطعه  (494-471، ص 4364)خان جنبی
محاسبه کرد و نشان داد  v-vهای انفجاری فارسی را در بافت آوایی انفجار هریک از همخوان

ا میانگین طیف فرکانسی انفجاری های لبی سیر نزولی و انفجاری دندانی سیر صعودی دارد، ام 
کیلوهرتز  8فرکانسی غالب در پهنای صفر تا  ۀویژگی مشترک آنها عدم وجود یک ناحیه یا ساز

تند، یعنی پراکندگی هس 5پراکنده ۀهای لبی و دندانی دارای مشخصاست. از نظر صوتی، انفجاری
شود و انرژی در هیچ بخشی از طیف فرکانسی متمرکز ها مشاهده مینظم انرژی روی فرکانسبی

ا، در میانگین طیف فرکانسی انفجاری سخت کامی یک ویژگی متشرک بارز کامی و نرمنیست. ام 
است. از نظر  فرکانسی با انرژی بیشینه در وسط طیف فرکانسی ۀوجود دارد و آن وجود یک ناحی

هستند، زیرا در یک ناحیه از  4فشرده ۀکامی دارای مشخصکامی و نرمهای سختصوتی، انفجاری
 طیف فرکانسی آنها تمرکز انرژی بیشینه وجود دارد.

 ارا بفارسی  ی انفجاریهاهمخوان یبخش ایستاطیف فرکانسی  (441 -444، ص 4387)صادقی 
 یالگوی صوت و توصیفنگاشت رهش آنها بر روی طیف ۀدر قطعر ث  ؤای مهای سازهفرکانس ۀمشاهد

اساس روند کلی افزایش و کاهش میزان شدت انرژی  های انفجاری را برهمخوان ق به هر طبقه ازمتعل  
های باعث تقابل محل تولید همخوان. سپس، نشان داد آنچه دست آورد ر بهدر نواحی فرکانسی مؤث  

وت در حداکثر میزان شدت انرژی طیف در نواحی فرکانسی بالای تفاشود، فارسی می انفجاری
های پایین در شدت انرژی فرکانس طمتوس [p] رهش ۀبرای قطعکه، طوریبههرتز است.  3444

های یعنی هرقدر از نواحی فرکانسی میانی به سمت فرکانس ،های بالاتر بیشتر استمقایسه با فرکانس
شدت انرژی  طمتوس [t] برای ،کهدرحالی ،شودانرژی طیف کاسته میرویم از میزان شدت می بالاتر

 [c] ایتر، بیشتر است. همچنین، برای انفجاری بدنههای پایینهای بالا در مقایسه با فرکانسفرکانس
توزیع [G]  هرتز است و برای 3744تا  4444های میانی، یعنی بین تمرکز نسبی انرژی روی فرکانس

 .هرتز است 4744تا  4444تر، یعنی های پایینسانرژی روی فرکان

                                                                                                                                            
1) [+diffiuse]             2) [+compact] 
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پردازد و های انفجاری زبان ترکی آذری میاین پژوهش به بررسی صوتی محل تولید همخوان
دنبال پاسخ به این پرسش است که آیا شیب خط رگرسیون و عرض از مبدأ در معادلۀ خطی  به

تواند یک سرنخ در بخش ایستای واکه می F2برحسب مقادیر  F2حاصل از تغییرات مقادیر آغازۀ 
کوستیکی برای تمایز محل تولید انفجاری تولیدی همخوان ها و نیز سرنخی برای میزان همآ

 انفجاری با واکه در زبان ترکی آذری باشد. 
لثوی و کامی ترکی آذری  -های لبی، دندانیهای مکانی انفجاریهدف پژوهش، محاسبۀ معادله

که  آنجا های انفجاری است. تامنظور تشخیص محل تولید همخوانبه V.CVآوایی های در زنجیره
های انفجاری در زبان این، پژوهشی با موضوع معادلۀ مکانی همخوان از نگارندگان اطلاع دارند، پیش

طورمشخص ترکی استانبولی های دیگر زبان ترکی و بهترکی آذری انجام نشده است، ولی روی گونه
 ایی انجام شده است. هپژوهش

کدمیر و دیگران های مکانی مربوط به توالی شش همخوان انفجاری و هشت معادله (2012) 5آ
 ایبضردست آورده و به زبان ساکن ترکیهمرد ترک 43زن و  44واکۀ زبان ترکی استانبولی را از گفتار 

م یرستنموداری  بر رویرا واک واکدار و بی فجاریهای انشیب و عرض از مبدأ مربوط به همخوان
های مجزایی را ای متفاوت حوزههای واکهدر بافتانفجاری  هایاعداد مربوط به همخوان کردند.

ترتیب به [d]، 94/4و  64/0ترتیب به [b]و عرض از مبدأ  شیب خط رگرسیوندادند. مقدار تشکیل 
و  64/0ترتیببه [t]، -6/33و  44/4ترتیب به [p] ،-4/94و  41/4 ترتیببه [ɡ]، 74/4و  14/0

 [ɡ]و  [p] آنها به این نتیجه رسیدند که گرچه در .دست آمدبه 4/12و  68/4 ترتیببه  [k]و 3/48
واکه رابطۀ عکس  ۀآغاز F2واکه و مقادیر  F2ضریب همبستگی منفی است و بین مقادیر دو متغیر 

ا، به و واکه همبستگی بالایی وجود دارد  F2و سازۀ  F2بین آغازۀ سازۀ طورکلی، وجود دارد، ام 
رو،  این از .دهندی نشان میفجارهای انرا در حوزۀ همخوان صوتیثبات نسبی سیگنال  مکانی،های معادله

صهای مکانی میمعادله پارامترهای های ممیزی برای تشخیص محل تولید همخوان ۀتواند مشخ 
 انفجاری ترکی استانبولی باشد.

 

                                                                                                                                            
1) E. Akdemir, I. Ozbek, T. Çiloglu 
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 . روش پژوهش3
 که شد ساخته آذری ترکی زبان ای هدفمند شامل کلمات دوهجاییبرای انجام این پژوهش، پیکره

 در زبان این متمایز هایواکه از یکی مجاورت در بار یک کمدست انفجاری همخوان هر آنها در

کلمات هدف را تولید کردند.  زبانترک زن و مرد گویشور 47 داشت. قرار V.CV بافت در دوم هجای
 گذار( )ناحیۀ 1و مقادیر فرکانس سازۀ دوم در آغاز واکه )ناحیۀ ایستا( 5مقادیر فرکانس سازۀ دوم در مرکز واکه

سازۀ دوم هر توالی در آغازه گیری شد. های انفجاری اندازههای بعد از همخوانبه ازای تمامی واکه
ها در داده ضبط .ن رسم گردیدگیری شد و معادلۀ کانونی مربوط به هر همخواو میانۀ واکه اندازه

هرتز بر  47444تا  74با پاسخ فرکانسی  SM58مدل  3شور میکروفونطریق از  یآزمایشگاه شرایط
با  7مونوصورت به م آواییئ. علاانجام شد Fi 5.13-Xمدل ساند بلاستر  4کریتیو صوتی روی کارت

ضبط  44عامل ویندوز  در سیستم 9دیتوراِ  یوافزار وِ با استفاده از نرمهرتز  44474 بردارینرخ نمونه
نگاشت، در گذار از انفجاری به واکه، ابتدای در سیگنال و طیف F2گیری آغازۀ شدند. جهت اندازه

لین تناوب ارتعاش تارآواها  لین تکانۀ حنجره(واکه یعنی او  را بعد از لحظۀ رهش انفجاری  )او 
 ویرایش (PRAAT)پرت  افزارنرمدر  واک(های بیانفجاری)در و پایان دمش  های واکدار(انفجاری )در
های فرکانس دوم واکه نیز از میانگین سازه F2دست آوردیم. به (2022) 1بورزما و وینینک 43.3.9

همخوان نمونۀ آوایی حاوی  93یک هر زبان ترک گویشورانآمد. دست در وضعیت ثابت انرژی به
از  های مکانیعادلهمبنابراین،  .تولید کردند CV آواییِ  بافت درو دوهجایی  اترا در کلم انفجاری

کوستیکیِ های بررسی  هاداده تحلیل استخراج شده است.ترکی آذری زبان آوایی ۀ نمون 627 آ
عنوان به F2های آغازۀ و پراکندگی زوج  insert>scatterو مسیر اکسل افزاربا استفاده از نرم

عنوان متغیر مستقل با استفاده از معادلۀ خط رگرسیون بر روی مرکز واکه به F2متغیر وابسته و 
 .رسم گردید 8پراکندگی نمودار

 
                                                                                                                                            
1) mid vowel frequency          2) onset vowel frequency 
3) Shure             4) creative 
5) mono             6) wave editor 
7) Boersma and Weenink         8) scatterplot 
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 ها. تحلیل داده4
واکۀ ترکی  6سازۀ دوم و سازۀ دوم واکه به ازای  ۀمنظور استخراج معادلۀ خط رگرسیون، مقادیر آغازبه

آمده برای دستکانونی به ۀمعادل 7مد. شکل دست آهای انفجاری بهبعد از همخوان CVدر بافت 
شود، برای که مشاهده میدهد. چنانرا نشان می )سمت چپ( pVو  )سمت راست( bVهای توالی

تولیدی همخوان و واکه بیشینه است، درنتیجه، هم 2R=63/4ضریب همبستگی برابر با  ،Vbتوالی 
کانونی با تقریب  ۀاست و شدت رابطۀ بین دو متغیر به حداکثر خود رسیده است. مقدار شیب معادل

است. در شکل سمت چپ،  34/19و مقدار عرض از مبدأ  6/4صعودی و برابر با  bبرای  44/4
واکه -تولیدی همخوانت، درنتیجه، میزان همشیب معادلۀ مکانی کمی تندتر اس ،pVبرای توالی 

است، مقدار عرض از  2R=63/4کمی بیشتر است. ضریب همبستگی برابر با  Vbنسبت به توالی 
است.  63/4صعودی و برابر با  pبرای  44/4کانونی با تقریب  ۀو مقدار شیب معادل 31/64مبدأ 

 اند.ای مقایسه در کنار یکدیگر آمدهکانونی مربوط به دو توالیِ یادشده بر ۀمعادل 9شکل در 

  
 (سمت چپ)pV ( و سمت راست) bVکانونی  ۀمعادل 5شکل 
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 pVو  bVکانونی  ۀدو معادل 7شکل 

 dVدهد. برای را نشان می )چپ( tVو  )راست( dVهای شیب معادلۀ مکانی توالی 1شکل 
کانونی با  ۀمقدار شیب معادلو  31/2، مقدار عرض از مبدأ 2R=18/4ضریب همبستگی برابر با 

ضریب همبستگی  tVاست. در سمت چپ، توالی  18/4صعودی و برابر با  dبرای  44/4تقریب 
 44/4کانونی با تقریب  ۀو مقدار شیب معادل 41/4دارد، مقدار عرض از مبدأ  2R=64/4برابر با 

دو توالی یادشده برای  کانونی مربوط به ۀمعادل 8است. در شکل  62/4صعودی و برابر با  tبرای 
 اند.مقایسه در کنار یکدیگر آمده

  
 (سمت چپ) tV ( و سمت راست) dVکانونی  ۀمعادل 6شکل 

 



 مقاله 
 31 55/3 فرهنگستانۀ نام

 های...بررسی صوتی محل تولید همخوان
 

 
 tV و dVکانونی  ۀدو معادل 8شکل 

را نشان  )سمت چپ( kVو  )سمت راست( ɡVهای آمده برای توالیدستکانونی به ۀمعادل 6شکل 
دارد؛ مقدار عرض از مبدأ  2R=73/4ضریب همبستگی برابر با  Vɡدهد. در این شکل، توالی می
است. درمقابل،  14/4صعودی و برابر با  44/4کانونی آن با تقریب  ۀو مقدار شیب معادل 39/1

و  34/4است، مقدار عرض از مبدأ  2R=88/4برابر با  Vkآمده برای دستضریب همبستگی به
 است. 64/4صعودی و برابر با  44/4کانونی آن با تقریب  ۀمقدار شیب معادل

  
 (سمت چپ) kV ( و سمت راست) ɡVکانونی  ۀمعادل 9شکل 
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داریِ اثر دو عوامل محل تولید و تعیین سطح معنیچندین آزمون تحلیل واریانس دوعامله برای 
های ( معادله2R( و ضریب همبستگی )b(، عرض از مبدأ )aشیب )واکی بر مقادیر بی -واکداری

نشان داد اثر محل تولید بر مقادیر هر سه پارامتر شیب، عرض از  (4)جدول مکانی انجام شد. نتایج 
های تعقیبی بُنفِرونی نشان داد مقدار شیب مبدأ و ضریب همبستگی معنادار است. نتایج آزمون

ای بیشتر است، بدنهای و های تیغهطور معناداری از انفجاریهای لبی بهخط رگرسیون انفجاری
(p< 0.001) ای های بدنهای تفاوت معناداری با انفجاریهای تیغهولی، شیب معادلۀ انفجاری

دویِ بُنفِرونی برای پارامتر عرض از مبدأ در تمامی موارد اختلاف های دوبه. مقایسه(p= 0.54)ندارد 
که اختلاف ضریب همبستگیِ معادلۀ که، درحالی بالاخره اینو  (p< 0.001)معنادری را نشان داد 
، بین (p< 0.001)ای معنادار بود های بدنهای با انفجاریهای لبی و تیغهمکانی برای انفجاری

 .(p= 0.39)دست نیامد ای اختلاف معناداری برای این پارامتر بههای لبی و تیغهانفجاری

محل و اثر تعاملی دو عامل واکی بی -واکداریآمده همچنین نشان داد اثر عامل دستنتایج به
بر مقادیر هر سه پارامتر شیب، عرض از مبدأ و ضریب همبستگی واکی بی -تولید و واکداری

های تعقیبی بُنفِرونی مشاهده شد که اختلاف مقادیر دوی آزمونهای دوبهمعنادار است. در مقایسه
نظر از محل تولید واک صرفبی -واکدارهای پارامتر عرض از مبدأ برای تمامی جفت انفجاری

های انفجاریکه مقادیر این پارامتر برای همخوان انفجاری با یکدیگر معنادار است، ولی درحالی
های لبی عکس این شان بیشتر است، برای انفجاریواکایِ واکدار از جفت بیای و بدنهتیغه

واک آن تری از جفت بیعرض از مبدأ پایین /b/وضعیت صادق است، یعنی انفجاری لبی واکدار 
های ها برای دو پارمتر شیب و ضریب همبستگی نشان داد که انفجاریدارد. مقایسه /p/یعنی 

شیب و ضریب همبستگی بیشتری نسبت به جفت واکدارشان دارند که اختلاف واک مقادیر بی
ای با یکدیگر معنادار است، ای و بدنهیغهت واک(بی -واکدار)های مقادیر این پارمترها برای انفجاری

 های لبی معنادار نیست.ولی برای انفجاری
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داریِ اثر دو عامل محل تولید و واک سطح معنی ۀهای تحلیل واریانس برای محاسبنتایج آزمون ۀخلاص 5جدول 
 معادلۀ مکانی (2R)و ضریب همبستگی  (b)، عرض از مبدأ (a)شیب واکی( بر مقادیر بی -)واکداری

یب همبستگی )  متغیر (aشیب ) (b) أعرض از مبد (2Rضر
F(2,61)= 59.28;  

p< 0.001 
F(2,61)= 531.52;  

p< 0.001 
F(2,61)= 0.9; p= 0.03 محل تولید 

F(2,61)= 19.02, p<0.001 F(2,61)= 93.28, p<0.001 F(2,61)= 73.03, p<0.001 واک 
F(2,61)= 12.99, p<0.001 F(2,61)= 0.26; p= 0.61 F(2,61)= 16.04, p<0.001 محل تولید*واک 

ه به نتایج فوق می گونه بحث کرد که شیب، عرض از مبدأ و ضریب همبستگی توان اینبا توج 
عنوان متغیر وابسته عنوان متغیر مستقل و آغازۀ سازۀ دوم بهمعادلۀ مکانی حاصل از سازۀ دوم واکه به

 هایبندی محل تولید همخوانهای صوتی مناسبی برای طبقهسرنخ CVهای آوایی در زنجیره
ا، ذکر چند نکته در رابطه با این یافته ضروری ای و بدنهانفجاری ترکی به لبی، تیغه ای است. ام 

 رسد.نظر می به
ل این در بافت های  [b, d, ɡ]های واکدارِ که، ضرایب شیب و عرض از مبدأ همخوان او 

نگین شیب و عرض از که میانحویدهند، بههای کاملًا مجزایی را تشکیل میای متفاوت حوزهواکه
/ dای /و برای انفجاری تیغه /d/ای بیشتر از انفجاری واکدار تیغه /b/مبدأ انفجاری واکدار لبی 

و  ایهم از دو طبقۀ تیغه /b/است. عرض از مبدأ انفجاری واکدار لبی  /ɡ/ای بیشتر از انفجاری بدنه
برخلاف میانگین شیب بیشتر از  /d/ای ای بیشتر است، ولی مقدار عرض از مبدأ انفجاری تیغهبدنه

اساس، هر سه پارامتر شیب، عرض از مبدأ و ضریب  این کمتر است. بر /ɡ/ای انفجاری بدنه
رند؛ یعنی معادلۀ بندی محل تولید انفجاریهمبستگی معادلۀ مکانی در طبقه های واکدار ترکی مؤث 

حاوی سه  CVواکه در بافت  )مرکز( F2برحسب  F2مکانی خط رگرسیون حاصل از تغییرات آغازۀ 
در زبان ترکی است.  [b, d, ɡ]های واکدار بندی محل تولید انفجاریسرنخ صوتی معتبر برای طبقه

تنها حاوی یک سرنخ صوتی برای  [p, t, k]واک های بیدرمقابل، معادلۀ مکانی انفجاری
امتر دیگر، یعنی شیب و ضریب بندی محل تولید آنها است و آن عرض از مبدأ است. دو پارطبقه

واک ترکی نیستند، زیرا توزیع های بیهای مناسبی برای تمایز محل تولید انفجاریهمبستگی سرنخ
بندی محل تولید این های صوتی مجزا برای طبقهگیری حوزهمقادیر این پارمترها منجر به شکل

یک  [b, d, ɡ]های واکدارِ فجاریترتیب، معادلۀ مکانی برای ان این ها نشده است. بههمخوان
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بعدی برای یک مدل آماری یک [p, t, k]واکِ های بیآماری جامع و برای انفجاری مدل
دیگر، معادلۀ مکانی،  بیان ها است. بهبندی محل تولید انفجاریواکه و طبقه -انفجاری تولیدیهم

واک های بیمقایسه با انفجاری های واکدار درآماری معتبرتری از محل تولید انفجاریتخمین 
 دهد.میدست به

های واک از انفجاریهای بیکه، مقدار و ضریب شیب معادلۀ مکانی انفجاری نکته دیگر آن
واکه برحسب شدت وابستگی آغازۀ سازۀ  -تولیدی انفجاریواکدار بیشتر است. بنابراین، میزان هم

 های واکدار بیشتر است.از انفجاری واکهای بیدوم به سازۀ دوم واکه در انفجاری

های در مقایسه با انفجاری [k, ɡ]ایِ های بدنهکه، شیب معادلۀ مکانی انفجاری بالاخره این
بیشتری  ای همگونیهای بدنهرود انفجاریای کمتر است؛ این در حالی است که انتظار میلبی و تیغه

 ر این باره بیشتر بحث خواهیم کرد.با واکۀ بعد از خود داشته باشند. در بخش بعد د

 گیری. بحث و نتیجه5
یک ای با هرای، بدنههای انفجاری لبی، تیغهتولیدی همخواندر پژوهش حاضر به بررسی میزان هم

کوستیکی )های( ایم تا از این طریق سرنخپرداخته CVآوایی های واکۀ زبان ترکی در زنجیره 6از  آ
منظور،  دست آوریم. برای اینهای انفجاری را بهلید هریک از همخوانبندی محل تومربوط به طبقه

عنوان متغیر وابسته عنوان متغیر مستقل و آغازۀ سازۀ دوم بهمعادلۀ مکانی حاصل از سازۀ دوم واکه به
ها حاکی از آن بود که رابطۀ خطی بین آغازۀ سازۀ دوم و سازۀ دوم محاسبه گردید. نتایج تحلیل داده

جهت و ضریب همبستگی این رابطه مثبت است؛ یعنی با افزایش سازۀ دوم واکه، آغازۀ همواکه 
یابد. سه یافتۀ صوتی مهم از معادلۀ مکانی افزایش می CVهای سازۀ دوم تقریباً در تمامی توالی

آمد. دست عنوان متغیر وابسته بهعنوان متغیر مستقل و آغازۀ سازۀ دوم بهحاصل از سازۀ دوم واکه به
ل این که توزیع مقادیر ضریب شیب و عرض از مبدأ انفجاری پوشی هم [b, d, ɡ]های واکدارِ او 

ها های صوتی مجزایی برای تمایز محل تولید این همخواناندکی با هم دارند؛ درنتیجه، حوزه
واک یهای بآید. درمقابل، مقادیر ضریب شیب و عرض از مبدأ معادلۀ مکانی انفجاریوجود میبه

[p, t, k] هپوشی قابلهم های صوتی مجزایی برای شود حوزهای دارند که مانع از آن میتوج 
بندی محل تولید آنها شکل بگیرد. پس، معادلۀ مکانی تخمین معتبرتری از محل تولید طبقه
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دهد. این دست میبه [p, t, k]واک های بیدر مقایسه با انفجاری [b, d, ɡ]های واکدارِ انفجاری
کدمیر و . یافته(4)جدول آمده برای ترکی استانبولی هماهنگ است دستیافته با نتایج به های آ

نشان داده است توزیع مقادیر شیب، عرض از مبدأ و ضریب همبستگی معادلۀ  (2012)دیگران 
فاصلۀ  [p, t, k]واک های بیدر مقایسه با انفجاری [b, d, ɡ]های واکدارِ مکانی برای انفجاری

های واکدارِ ترکی دیگر، الگوی کلی توزیع مقادیر برای انفجاریبیشتری از یکدیگر دارند. ازسوی
/ در زبان bلبی / آذری با زبان فارسی نیز شباهت دارد. مثلًا، مقدار شیب خط رگرسیون همخوان

اند، بیشتر از ی گزارش کردهبرای زبان فارس (2005)قوامی و دیگران ترکی، همچون آنچه مدرسی 
/ ɡای /نیز به مقدار شیب همخوان بدنه /ɡای /بدنه / است؛ مقدار شیب همخوانdهمخوان لثوی /
 بسیار نزدیک است. (Modarresi Ghavami et al. 2005)در زبان فارسی 

زۀ واکه برحسب میزان وابستگی آغا -تولیدی انفجارییافتۀ دیگر پژوهش این بود که شدت هم
های واکدار بیشتر است. این یافته واک از انفجاریهای بیسازۀ دوم به سازۀ دوم واکه در انفجاری

شود که مشاهده می 4آمده برای ترکی استانبولی هماهنگی بیشتری دارد. در جدول دستبا نتایج به
کدمیر و یافتهدر ترکی استانبولی مطابق با  /p/و  /t/واک های بیشیب معادلۀ کانونی همخوان های آ

بر خلاف ترکی آذری شیب  /k/تندتر است. ولی  /b/و  /d/از جفت واکدارشان  (2012)دیگران 
واک هر دو گونۀ های بیکلی، شیب و ضرایب همبستگی در همخوان طور دارد. به /ɡ/کندتری از 

های فارسی و آمده برای زباندستترکی نسبت به جفت واکدارشان بیشتر است. این یافته با نتایج به
انگلیسی هماهنگ نیست که در آنها میانگین شیب و ضریب همبستگی معادلۀ مکانی برای 

 .(4)جدول اکدارشان گزارش شده است واک کمتر از جفت وهای بیانفجاری
است که در مقایسه با  [k, ɡ]ای های بدنهیافتۀ پایانی مربوط به شیب معادلۀ مکانی انفجاری

ها و طورکلی، استدلال شده است که چون واکهای کمتر است. بههای لبی و تیغهانفجاری
ای باید با های بدنهبراین، انفجاریشوند، بناای هر دو با بدنۀ زبان تولید میهای بدنهانفجاری

باید از  [k, ɡ]رو، شیب معادلۀ مکانی  این های بعد از خود همگونی بیشتری داشته باشند و، ازواکه
[b, p]  و[d, t]  ا، این نتیجه در پژوهش حاضر محقق نشد. نکتۀ جالب این است که تندتر باشد. ام 

مند تندتر از طور نظامبه 4های دیگر نیز مطابق جدول نبرای زبا [k, ɡ]ای های بدنهشیب انفجاری
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را  دهد یا فرضیۀ مربوطه باید بازنگری شود و یا فرضیهها گزارش نشده است که نشان میبقیۀ انفجاری
 های دیگر ارزیابی کرد.های بیشتری از زبانبا داده

(، aترکیه، فارسی و انگلیسی: شیب ) آذری، ترکیهای ترکیهای زبانپارامترهای معادلۀ مکانی انفجاری 5جدول 
 (2R( و ضریب همبستگی )bعرض از مبدأ )

  
 انگلیسی فارسی ترکی آذری

b 

a ۰۹/۹ ۰۹/۹ ۷۸/۹ ۷۹/۹ 

b ۲۳/۸۷ ۷۹ ۹۱/۷۸ ۳۹۰ 
2R ۰۲/۹ 

 
۰۱/۹ ۰۱/۹ 

d 

a ۸۷/۹ ۸۹/۹ ۱۹/۹ ۸۹/۹ 

b ۲۸/۸ ۱۹۸ ۰۷۰ ۹۹۹۹ 
2R ۸۷/۹ 

 
۸۷/۹ ۸۲/۹ 

ɡ 

a ۹۱/۹ ۹۸/۹ ۹۹/۹ ۷۰/۹ 

b ۷۲/۹۸- ۹/۷۹- ۲۷/۰۸ ۲۸۲ 
2R ۰۹/۹ 

 
۰۹/۹ ۷۰/۹ 

p 

a ۰۲/۹ ۹۹/۹ ۷۰/۹ ۷۸/۹ 

b ۲۸/۰۹ ۰/۲۲- ۸۹۷ ۸۰۹ 
2R ۰۸/۹ 

 
۷۸/۹ ۷۷/۹ 

t 

a ۰۸/۹ ۰۹/۹ ۳۰/۹ ۳۲/۹ 

b ۳۸/۹ ۹۷۲ ۹۲۱۰ ۹۸۲۰ 
2R ۰۳/۹ 

 
۸۸/۹ ۱۲/۹ 

k 

a ۰۳/۹ ۰۷/۹ ۰۱/۹ ۰۲/۹ 

b ۲۹/۳ ۳/۸۸ ۳۸۷ ۲۳۹ 
2R ۷۷/۹ 

 
۷۲/۹ ۷۸/۹ 

 
 منابع
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 هایگویش و   فارسی معیار در  و نفرین   عا  د های درفعل  ها واکه التقای    فع    ر  چگونگی
 و شوشتری   دزفولی

 

 (شهرکرد، ایران، دانشگاه شهرکرد ی،سیگروه زبان انگلشناسی،زبان)دانشیار  5*بشیر جم
 

 عمر وطول تندرستی، آرزوی آرامش، و شادی که برای ستایش، طلب هایی هستندهای دعایی جملهساخت چکیده:
بدخواهان و و  دشمنان آسیب و بلا برای درخواست های نفرینی غالباً شاملکاربرد دارند. ولی ساخت دشمنان بر غلبه

ها از یك فعل روند. این جملهها حتی برای بیان شگفتی و طنز نیز به کار میباشند. این ساختگونه مینفرین هایهکوِ شِ 
این  ۀطبق یافت ،ه. البت  اندتشکیل شده /ad–/ مفردِ  شخصسوم ۀشناس)الف دعایی(+ // دعایی شامل بن مضارع+پسوندِ 

رود. شوشتری به جای شناسه که درواقع ضمیر فاعلی است، ضمیر مفعولی به کار میهای دزفولی و پژوهش در گویش
های دعا و نفرین است. ها و چگونگی رفع آن در فعلپیشِ رو مشخص کردن چگونگی رخداد التقای واکه ۀهدف مقال
انجام شده است،  ( Smolensky 1993/2004&Prince ) بهینگی ۀهای این پژوهش که در چارچوب نظریطبق یافته

شود. رفع التقای گیری از دو راهکار حذف واکه و درج همخوان میانجی برطرف میها با بهرهها در این فعلالتقای واکه
هایی محدودیت ،دهد. در این پژوهشهای دعا و نفرین رخ میای است که در ساخت فعلها تنها فرایند واجیواکه

هایی را اند نتایج این پژوهش واقعیتاند معرفی شدهها بودهعامل رفع التقای واکه های مختلفبندیکه در قالب رتبه
 .کندهای دعا و نفرین بیان میها در فعلالتقای واکه پیرامون فرایندها و راهکارهای رایج در برطرف کردن

 ی.حذف واکه، گویش دزفولی، گویش شوشتر ،یانجیها، درج همخوان مواکه یهای دعا و نفرین، التقافعل ها:کلیدواژه
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 مه. مقدّ 3
تاکنون در زبان  دیرباز از که است ادبی ای واسطوره فرهنگی، دینی، هایمایهبن از نفرین و دعا

برای  بیشتر که هستند هایی عاطفیهای دعایی جملهساخت ،میان این در است. فارسی رواج داشته
 و کاربرد دارند دشمنان بر غلبه عمر وطول تندرستی، آرزوی آرامش، و شادی ستایش، طلب

 هایهکوِ شِ  و بدخواهان و دشمنان آسیب و بلا برای درخواست نیز غالباً شامل های نفرینیساخت
 اند:ها از یك فعل دعایی شامل تکواژهای زیر تشکیل شدهاین جمله .باشندمی گونهنفرین

های زیر از مانند نمونه /،-ad/شخص مفردِ شناسۀ سوم+)الف دعایی( // بن مضارع+پسوندِ  
 5پارسی: ادب

 )هاتف اصفهانی( : پی آبادیش به جان کوشید، که خدایش جزای خیر دهاددهاد

 )فردوسی(: چو ماهوی باد آنکه بر جان شاه نبخشود هرگز مبیناد گاه مبیناد

 )فردوسی(: که رستم منم کِـم مِـماناد نام نِشیناد بر ماتمم پور سام مماناد

 )غالب دهلوی(ست    دل خون شواد و از بن هر مو چکیده باد : چون دیده پای به سرم تشنه کسیشواد

 : دشمنانت اسیر گرم وحزن  فرخت باد و فر خجسته بوادبواد/باد

 شود.نیز تلفظ می« بادا»ای آن به صورت به انته //با افزودن واکه « باد»فعل دعایی 

 )صائب تبریزی(: دست و تیغ تو مریزاد، که از پرتو او شد چراغان جگر خاک ز خونین کفنان مریزاد

کاربرد فراوانی « آفرین»معنی در فارسی گفتاری نوین به« دَست مریزاد»دعایی  ۀجمل ،هالبت  
 .مریزاد از مصدر« !دَست مریزاد» :گویندمیدارد؛ هرگاه کسی کاری شایسته انجام دهد به او 

است . دست مریزاد یعنی دستت نریزد. منظور این است که دست تو دچار بیماری نشود « ریختن»
 .)بیفتد(ای که با گرفتار شدن به بیماری دچار لرزش شوی و چیزها از دستت بریزد گونهبه

مانند  ،ها با حرف میم استساخت صورت منفی این (554ص  ،5366)ران دیگاساس قریب و  بر
«. نبیناد»*و « نباد»* ، ماننداگر حرف نون نفی به کار برود نادرست است ،پس«. مبیناد»و « مباد»

                                                                                                                                            
 .!«خدا کند بیاید» ،!«ببارد الهی»شود، مثل: ده میدر فارسی معاصر برای بیان مفهوم دعا و نفرین از ساخت فعل التزامی استفا( 5
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مانند مباد،  ،شودها ساخت دعایی در هشت صیغه صرف میافزایند که در برخی فعلآنها می
و نیز باد، بادم، بادت، بادی . . . تا آخر. مبادم، مبادت، مبادی، مبادش، مبادمان، مبادتان، مبادشان 

 متداول نیست. )باد، مباد، کناد، مکناد و غیره (مفرد غایب  ۀجز صیغ ،امروزه ،ولی

گفتاری فارسی معیار کاربردی ندارند.  ۀهای نفرینی در گونگفتنی است که این ساخت
« !هرچه بادا، باد»در « باد)ا(»استثنای های دعایی نیز کاربرد چندانی در زبان روزمره ندارند، بهفعل

« روزِ مبادا»در ساخت اضافی « مبادا»و « دست مریزاد»در « مریزاد»، «بادا بادا مبارك بادا»و ترانه 
 «.!مبادا دیر کنی»مانند  ،های هشداریو در جمله

است که در ای فرایند واجیها از رهگذر حذف واکه و درج همخوان میانجی تنها التقای واکهرفع 
ها وضعیتی است که التقای واکه الف(5314)اساس جم  دهد. برهای دعا و نفرین رخ میساخت فعل

های دو هجای مجاور وجود نداشته باشد. تر، میان هستهها یا، به بیانی فنیهیچ همخوانی میان واکه
یانه و هجای دهد که از دو هجای مجاور، هجای سمت چپ فاقد پااین وضعیت هنگامی روی می

نشان داده  (5)در بازنمایی  CV.VC این وضعیت در ساخت هجاییِ  .راست فاقد آغازه باشد سمت
 شده است:

 
 ها التقای واکه 5بازنمایی 
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 ۀاز رهگذر حذف واک های دعاییها در فعلچگونگی رفع التقای واکه ،تحلیلی در این پژوهشِ 
دلیل اصلی برطرف شدن التقای است.  درج همخوان میانجی مورد تحلیل قرار گرفته یا شناسه و/

پیشِ رو مشخص کردن چگونگی رخداد  ۀهدف مقال دار بودن هجا در زبان فارسی است.ها لزوم آغازهواکه
 است.دعا و نفرین های ها و چگونگی رفع آن در فعلالتقای واکه

 پژوهش ۀپیشین .2
ها در التقای واکه ۀهایی که پیرامون آرزو و نفرین و سپس مسئلپژوهش به ،ترتیببه ،در این بخش

 پژوهشِ  ۀوجوی نگارندویژه زبان فارسی انجام شده پرداخته شده است. جستهای مختلف بهزبان
های دعا و نفرین انجام نشده پیرامون ساخت ایشناختیرو نشان داد که هیچ بررسی واجپیشِ 
مانند الکبیسی ، اندداشته دینی، دستوری و ادبی این زمینه کلًا رویکردی ها درپژوهش بیشتر. است

 و ثیر آن بر احکام شرعی پرداخته است. بهابادیأت قرآن و و نفرین در لعن که به بررسی 5(5413)
 .اندرا مورد بررسی قرار داده کریم قرآن در لعن و سلام نیز عوامل (5313)پز پنبه

از اسلام ایران  پیش دوران آثار در نفرین و آفرین مختلف وجوه (5316)پور دهرامی و فهیمی
 با برخورد در انسان های دورگذشته دارند که ازایشان بیان می .اندرا بررسی کرده )میانه و باستان(

 .است جستهمی استمداد نیرویی فراطبیعی از نبوده، آنها رفع به قادر که مشکلاتی و موانع
 شاهنامهها در ها و ساخت دعاها و نفرینموضوع، واژه ۀبه مقایس (5400)ران دیگروحانی و 

 بر غلبه آرامش، و شادی طلب بیشتر شاهنامه دعاهای اند که مضمونپرداخته و به این نتیجه رسیده
نفرین  دشمنان، نابودی درخواست شامل نیز هانفرین و است بهشت و عمرطول دشمنان، آرزوی

 است، در دشمنان نابودی درخواست همان که واقعی نفرین اند.گونهنفرین هایشکِوه و کائناتی
و  کائناتی نفرین ولی ،کندمی پیدا بروز نبرد ۀصحن در عموماً  و عصبانیت و خشم موقعیت

 .دارند ظهور و بروز اندوه و غم موقعیت در گونهنفرین هایهشِکوِ 
بود که شیوۀ گزینش  (5361)ها در زبان فارسی پرداخت صادقی نخستین اثری که به التقای واکه

آوایی و -های این پژوهش، شرایط آوایی، صرفییافته ۀهمخوان میانجی را بررسی کرد. بر پای
ترین اثر در این شاخص ،اکنندۀ گزینش نوع همخوان میانجی هستند. ام  ملاحظات تاریخی تعیین

                                                                                                                                            
 ( تاریخ هجری قمری است.4
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گیری از های گوناگون با بهرهها در زباناست. او نشان داده که التقای واکه (1996) 5نه کاسالیزمی
دو واکه، 1ها، ادغامشود: درج همخوان میانجی، حذف یکی از واکهکار زیر برطرف میهپنج را

 ب(5314). جم 3مرکب ۀشدگی یا تشکیل واکو سرانجام دوواکه شدگی واکه()غلتتشکیل غلت 
شرایط و امکان رخداد هر پنج راهکار را در زبان فارسی بررسی کرده و به این نتیجه رسیده که در 

 ها و ادغام دو واکه کاربرد دارد.کار درج همخوان میانجی، حذف یکی از واکهفارسی تنها سه راه
نتیجه  گفتاری زبان فارسی نیز به این ۀداده از گون 5100با بررسی  (5311)قطره و همکاران 

به  (5401)ها وجود دارد. جم اند که در گفتار سریع و پیوسته امکان عدم رفع التقای واکهرسیده
کند تکواژ جمع در زبان فارسی پرداخته و استدلال می ۀهای کشیده با واکچگونگی رفع التقای واکه

توسط غلت  /u/ ۀبه واک های مختومبه اسم /n-/تکواژ جمع  افزوده شدنها ناشی از التقای واکهکه ا
[w] هایواکه های مختوم بهو در اسم /i/  و//  توسط غلت[j] شود.برطرف می 

های ایران انجام شده که از این ها در سایر زباندیگری نیز پیرامون التقای واکه هایپژوهش
نژاد و رضی (5313)ران دیگ، احمدی و (5316)، صادقی و صادقی (5313)توان به فتاحی میان می

ترتیب به کردی کلهری، کردی سورانی، کردی میانی و ترکی آذربایجانی اشاره کرد که به (5313)
 .4اندپرداخته

 روش پژوهش .3
 یا ها در آنها و/های نفرین و دعا به لحاظ چگونگی رفع التقای واکهبرای انجام این پژوهش، ساخت

هایی که هریک از این فرایندها در بافت ،بعد ۀمرحلبندی شدند. در درج همخوان میانجی دسته
 ( Smolensky, 1993/2004&Prince ) بهینگی ۀآنها رخ داده بررسی شد تا آشکار شود براساس نظری

ای عامل رخداد این فرایندها هستند. بر این پایه، برای هایی و با چه رتبهچه محدودیت یا محدودیت
تحلیلی -این پژوهش به شیوۀ توصیفی ناسب با آنها ارائه شده است.ها تحلیلی متهر گروه از داده

 انجام گرفته است.

                                                                                                                                            
1) Casali             2) coalescence 
3) diphthong formation 

 اند، فقط به آنها اشاره شده است.نبوده یرامون زبان فارسیها پن پژوهشی( چون ا2
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 هاتحلیل داده و تجزیه .7
های های دعا و نفرین در دو بخش فارسی معیار و گویشها در فعلدر این بخش رفع التقای واکه

 است. دزفولی و شوشتری مورد تحلیل قرار گرفته

ین در فارسی معیارها در فعلرفع التقای واکه .5. 7  های دعا و نفر
های دعا و ها در بازنمایی واجی و رفع آن در بازنمایی آوایی در فعلچگونگی رخداد التقای واکه

 است: نشان داده شده (1)نفرینِ مریزاد، مبیناد، مماناد، دهاد، شواد و بواد در 

 بازنمایی واجی  بازنمایی آوایی (1)
 /ma+riz++ad/ → [marizd] مریزاد
 /ma+mn++ad/ → [mamnd] مماناد
 /ma+bin++ad/ → [mabind] مبیناد
 /de++ad/ → [dehd] دهاد
 /o++ad/ → [owd] شُواد
 /bo++ad/ → [bowd] بواد

و  )پسوند دعا //آشکار است، در بازنمایی واجی میان (1)های دعا و نفرین گونه که در فعلهمان
 ی/a/ ۀها رخ داده که از رهگذر حذف واکالتقای واکه شخص مفردشناسۀ سوم ی/a/ ۀو واک نفرین(

از سمت  /-/پسوندِ « بواد»و « شواد»، «دهاد»در بازنمایی واجی  ،هاست. البت  شناسه برطرف شده 
برطرف  ها شده که از رهگذر درج همخوان میانجیبن مضارع نیز دچار التقای واکه ۀچپ با واک

 است. شده
دلیل  ،بهینگی ۀها در زبان فارسی مجاز نیست و باید برطرف شود. از دیدگاه نظریالتقای واکه

داری نشان این است که محدودیت ،ازجمله زبان فارسی ،هاها در برخی زبانمجاز نبودن التقای واکه
ONSET  رفعهای یکی از راه ست.ا هاالتقای واکه کند هجا آغازه داشته باشد عامل رفعایجاب میکه 

 ،آشکار است [ma.ri.zd]گونه که در بازنمایی آوایی همانست. ا هاحذف یکی از واکه ،این پدیده
ارضا شده است.  شخص مفردشناسۀ سوم ی/a/ از رهگذر حذف واکۀ دارینشان این محدودیت
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کارتی و پرینس مكاساس  بشود. بر/ -/به یك محدودیت پایایی نیاز است تا مانع حذف پسوندِ  ،پس
این محدودیت باید بر  5عهده دارد. وظیفۀ حفظ وندها را بر affix-MAX محدودیت پایایی (1995)

از رهگذر  هاالتقای واکه رفع (3)بندی تسلط داشته باشد. رتبه MAXمحدودیت کلی ضد حذف 
 کند:را تبیین می/ -/و حفظ پسوندِ  شخص مفردشناسۀ سوم ی/a/ حذف واکۀ

(3) ONSET >> MAX-affix >> MAX 
های دعا و نفرینِ مریزاد، مماناد و مبیناد ها در فعلالتقای واکه رفعکه رخداد فرایند  آنجا از

 مورد تحلیل قرار گرفته است: 5نمایندگی از آنها در تابلو است، فعل مریزاد بهیکسان 

 «مریزاد»در فعل دعایی  هاالتقای واکه رفع 5تابلو 

MAX MAX-affix ONSET +ad/Input: /ma+riz+ 

*   a. ☞ [ma.ri.zd] 
* *!  b.       [ ma.ri.zad] 
*  *! c.       [ma.riz.d] 
* * *! d.       [ma.riz.ad] 

  *!* e.       [ma.riz..ad] 

 محدودیت ،آغازهبه دلیل داشتن دو هجای بی (e) ۀآشکار است، گزین 5گونه که در تابلو همان
 ۀجریمه دریافت کرده است. هریك از دو گزین ۀرا دو بار نقض کرده و دو ستار ONSET دارینشان

(c) و (d) اند. را نقض کرده دارینشان آغازه این محدودیتبیداشتن یك هجای  دلیلنیز به
 را نقض کرده است. MAX-affix محدودیت پایایی //حذف وند  ت( به عل  b) ۀگزینسرانجام، 

 است.بهینه برگزیده شده  ۀعنوان گزینکه این محدودیت را رعایت کرده به (a) ۀبنابراین، گزین

  / از سمت چپ با-پسوندِ /« بواد»و « شواد»، «دهاد»در بازنمایی واجی  ،طبق آنچه پیشتر بیان شد
است.  برطرف شدهها شده که از رهگذر درج همخوان میانجی بن مضارع نیز دچار التقای واکه ۀواک

به  ،داد استآوایی در برون ۀکه ضد درج هر گون DEPتحلیل این درج، محدودیت پایایی  برای
 افزوده شده است.لیه بندی او  رتبه

(4) ONSET >> MAX-affix >> MAX >> DEP 
                                                                                                                                            

ا، وندها در ساختار اسمروند و شخص و شمار آنها را نشان میها به کار میها تنها در ساختار فعل( شناسه5 ها و قیدها ها، صفتدهند. ام 
ا، شناسهها اعم از فعل، اسم، صفت و قید کمك میروند. وندها، درواقع، به ساخت واژهنیز به کار می  روند.می ها به کارها برای صرف فعلکنند. ام 
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مورد تحلیل قرار  1در تابلو « دهاد»دعایی  ها در فعلالتقای واکه رفعرخداد دو مورد فرایند 
 گرفته است:

 «دهاد»در فعل دعایی  هاواکه ۀالتقای دوسوی رفع 2تابلو 

DEP MAX MAX-affix ONSET +ad/Input: /de+ 
* *   a. ☞ [de.hd] 
* * *!  b.      [de.had] 

 *  *! c.      [de.d] 
 * * *! d.      [de.ad] 
   *!* e.      [de..ad] 

 ۀبا واک // ۀواک ۀالتقای دوسویدلیل به (e)پایای  ۀآشکار است، گزین 1گونه که در تابلو همان
را  ONSET دارینشان محدودیت در سمت راست، /a/ ۀدر سمت چپ و واک (/e/ ۀ)واکبن مضارع 

 نیز به دلیل (d)و  (c) ۀجریمه دریافت کرده است. هریك از دو گزین ۀدو بار نقض کرده و دو ستار
حذف پسوند  تعل  به (b) ۀگزینسرانجام، اند. را نقض کرده دارینشان ها این محدودیتالتقای واکه

/-/ محدودیت پایایی MAX-affix .ۀبنابراین، گزین را نقض کرده است (a)  که این محدودیت را
 است.بهینه برگزیده شده  ۀعنوان گزینرعایت کرده به

مورد تحلیل قرار  3در تابلو « بواد»دعایی  ها در فعلالتقای واکه رفعرخداد فرایند  ،ادامه در
 گرفته است:

 «بواد»در فعل دعایی  هاواکه ۀالتقای دوسوی رفع 3تابلو 
DEP MAX MAX-affix ONSET +ad/Input: /bo+ 

* *   ☞ a. [bo.wd] 
* * *!      b. [bo.wad] 

 *  *!   c. [bo.d] 
 * * *!  d. [bo.ad] 
   *!*     e. [bo..ad] 

 
 ۀبا واک // ۀواک ۀالتقای دوسویدلیل ( بهeپایای ) ۀآشکار است، گزین 3گونه که در تابلو همان

را  ONSET دارینشان محدودیت در سمت راست، /a/ ۀدر سمت چپ و واک (/o/ ۀ)واکبن مضارع 
 دلیلنیز به (d) ( وc) ۀجریمه دریافت کرده است. هریك از دو گزین ۀدو بار نقض کرده و دو ستار
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حذف پسوند  تعل  ( بهb) ۀگزینسرانجام، اند. را نقض کرده دارینشان ها این محدودیتالتقای واکه
// محدودیت پایایی MAX-affix .ۀبنابراین، گزین را نقض کرده است (a که این محدودیت را )

 است.بهینه برگزیده شده  ۀعنوان گزینرعایت کرده به
است. این فعل تنها « باد»انگیزترین بخش این پژوهش چگونگی اشتقاق فعل دعایی چالش

ابتدایی این است که  ۀحذف شده است. فرضی (/o/ ۀ)واکئی از بن مضارع موردی است که در آن جز
در سمت راست از  /a/ ۀدر سمت چپ و واک (/o/ ۀ)واکبن مضارع  ۀبا واک // ۀواک ۀالتقای دوسوی

و « بواد»داد تر، درونسخنی روشنبرطرف شده است. به /a/و  /o/ ۀزمان دو واکرهگذر حذف هم
از  // ۀبن مضارع با واک ۀرفع التقای واک ۀنتیج« بواد»است؛  /bo++ad/مشترك یعنی « باد»

 است: /o/ ۀاز رهگذر حذف واک رفع التقای این دو واکه ۀنتیج« باد»، و [w] رهگذر درج همخوان میانجی

 ابتدایی ۀفرضی (1)
 /bo++ad/ → [bowd] بواد
 /bo++ad/ → [bd] باد

های دعا و نفرین بن مضارع همچون سایر فعل ۀکه در آن واک« بواد»وجود صورت فعل  ،ولی
اشتقاق « بواد»از « باد»ساخته شده و سپس صورت « بواد»ل دهد که او  نشان می ،حفظ شده

همچون دو فعل « بواد» در // ۀبن مضارع با واک ۀیافته است. دلیل دیگر این است که التقای واک
 بن مضارع( ۀ)نه از رهگذر حذف واکاز رهگذر درج همخوان میانجی « شواد»و « ادده»دعایی 

 «باد»و « بواد»داد مشترك درون /bo++ad/ابتدایی که  ۀبرطرف شده است. درنتیجه، فرضی
 شود.است رد می

صورت به [w] با درج همخوان میانجی« بواد»تحلیل شد، فعل دعایی  3گونه که در تابلو همان
[bowd] ۀشددادِ فعلِ دعایی کوتاهآید: درونپرسش دیگری پیش می ،شود. اینكتلفظ می [bd] 

ی که فاقد /bod/در آن درج شده یا  [w] ی که همخوان میانجی[bowd]چیست؟ همین 
دادِ فعلِ در درون [w] است؟ به سخنی دیگر، آیا همخوان میانجی [w] همخوان میانجی

 (7)و  (6)اشتقاقی  ۀوجود دارد یا نه؟ دو حالت این پرسش در قالب دو فرضی [bd]دعایی 
 اند:نشان داده شده
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 /bowd/از  [bd]نخست: اشتقاق  ۀ( فرضی6)

 bowd داددرون
 bo.d [w] ت حذف همخوان میانجیعل  ها بهرخداد التقای واکه

 o/ bd/ ۀها از رهگذر حذف واکرفع التقای واکه
 [bd] دادبرون

 /bo.d/از  [bd]دوم: اشتقاق  ۀ( فرضی7)
 bo.d داددرون

 o/ bd/ ۀها از رهگذر حذف واکرفع التقای واکه
 [bd] دادبرون

تبدیل نشده  [bd]به  [ow]باره با حذف دو واج یك [bowd]نخست،  ۀطبق فرضی :هابررسی فرضیه
درج شده بود حذف  [bowd]به  /bo++ad/که پیشتر در تبدیل  [w] بلکه ابتدا همخوان میانجی ،است

التقای  /o/ۀ شود. سپس با حذف واکمی //و  /o/ۀ شود. این حذف مجدداً موجب رخداد التقای دو واکمی
 است. /o/ ۀها از رهگذر حذف واکرفع التقای واکه ۀنتیج [bd]دوم،  ۀطبق فرضی ،شود. ولیها برطرف میواکه

های زبان فارسی نیست. بلکه یك همخوان میانجی است که در اکثر موارد جزو واج [w]همخوان 
این  ،واقع. درب(5314؛ جم 5361)صادقی شود صورت خفیف و گاه به شکل بسیار خفیف تلفظ میبه

شود. این به آن ها ادا میتلفظ واژه برای رفع التقای واکه ۀهمخوان میانجی آوایی است که در همان لحظ
داد واژه و پیش از تلفظ فیزیکی آن واژه وجود ندارد که معناست که این همخوان خفیف اصلًا در درون

 شود.یید میأدوم ت ۀپذیرش نیست و فرضینخست قابل ۀبخواهد حذف شود. بنابراین، فرضی

 «باد»ر فعل دعایی د هاالتقای واکه رفع 7تابلو 

MAX MAX-affix ONSET d/Input: /bo. 
*   a.  ☞ [bd] 
* *!  b.       [bod] 

  *! c.       [bo.d] 

 دارینشان ها محدودیتالتقای واکه دلیل( بهc) ۀآشکار است، گزین 4گونه که در تابلو همان
ONSET ۀگزین ،است. سپس را نقض کرده (bبه )  حذف وند  تعل// محدودیت پایاییMAX-affix  
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بهینه  ۀعنوان گزینرا رعایت کرده بهپایایی ( که این محدودیت a) ۀبنابراین، گزین را نقض کرده است.
 است.برگزیده شده 

ین در گویش .2. 7  های فارسی دزفولی و شوشتریساخت نفر
)وزیری های اندکی با یکدیگر دارند که تفاوت زبان فارسی هستند دزفولی و شوشتری دو گویش

های نفرینی در ند. اگرچه فعلاهای نفرین یکسان. این دو گویش در ساختار و تلفظ ساخت(5364
گفتاری معیار کاربردی ندارند، در گفتار عامیانه دو گویش دزفولی و شوشتری بسامد بالایی  ۀگون

 این دو گویش رایج است: ۀندارند. سه ساخت نفرینی زیر در گفتار عامیا

 عزیه گِرات/ عزیه گِراش/ عزیه گِراتون/ عزیه گِراشون. -
 گِل گِرات/ گِل گِراش/ گِل گِراتون/ گِل گِراشون. -
 مار گزات. -

همان  5شود،( تلفظ می][صورت حلقی )آن همچون عربی به >ع< ۀ، که نویس]azje]عزیه  ۀواژ
است که در دزفولی و شوشتری با کسره « گیر»همان بن مضارع « گِر»است. نیز بن مضارع « عزا» ۀواژ

 ،ترتیبهمین. به)= دچار عزا شوی(« تو را عزا بگیرد»یعنی « عزیه گِرات»نفرینی  ۀجمل ،شود. پستلفظ می
او را »اللفظی معنی تحتترتیب بهبه« عزیه گِراشون»و « عزیه گِراتون»، «عزیه گِراش»های نفرینی جمله

باشد. گفتنی است که مردم دزفول و شوشتر می« ایشان را عزا بگیرد»و « شما را عزا بگیرد»، «عزا بگیرد
صورت کلام در هنگام انتقاد، گلایه، شگفتی و حتی بهعنوان تکیهبه ها را با بسامد بسیار بالااین عبارت

ها غالباً مد نظر این مردمان که به مهربانی و این عبارت ظیاللفبرند و معنی تحتطنزآمیز به کار می
برای کاهش شدت، گوینده هنگام سخن گفتن با مخاطب یا پیرامون  ،هگرمی مشهورند، نیست. البت  خون

ها را، که همچون فارسی معیار پیشوند غالباً صورت منفی این ساخت شخص مفرد()سومشخص دیگری 
/ma-/ تو/ او را عزا نگیرد(« عزیه مگرات/ش» ۀبرد؛ بر این پایه، معنی جملکار می چسبد، بهبه آن می =( 

در فارسی گفتاری معیار است. شایان ذکر است که از « خدا بگم چه کارِت/ش کنه»های چیزی در مایه

                                                                                                                                            
همچون عربی  یو شوشتر یهای دزفولدر گویش >ح<و  >ع< ۀسیثیرپذیری از زبان عربی در خوزستان، دو نوأدلیل تبه( 5
 شوند.یتلفظ م یصورت حلقبه
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کلام مردم دزفول و پرکاربردترین تکیه« عزیه مگِراش»و صورت منفی آن « عزیه گِراش» ۀاین میان جمل
در « قدر گرمهلامصب هوا چه»معادلِ « عزیه گِراش، هوا چقده گرمهَ » ۀنمونه، جمل شوشتر است. برای

 باشد.فارسی گفتاری معیار می
تو را گِل »یعنی « گِل گِرات»نفرینی  ۀنیز باهمایی دارد و جمل« گِل» ۀبا واژ« گِر»بن مضارع 

های دیگر ساخت« تو را مار بگزد»یعنی « مار گزات»نفرینی  ۀو نیز جمل )= زیر گِل بروی(« بگیرد
 نفرینی در دزفولی و شوشتری هستند.

های نفرینی دزفولی و ها بیان شد، تفاوت مهم فعلگونه که در توضیح و معنای این نمونههمان ،اام  
که در واقع ضمیر  ،جای شناسههای نفرینی فارسی معیار این است که در این دو گویش بهشوشتری با فعل

+  )الف دعا و نفرین( /-/ + پسوند رود: بن مضارعمفعولی به کار می ۀضمیر پیوست ،باشدمی فاعلی ۀپیوست
 اند:مشخص شده (3)های نفرینی در بازنمایی واجی و آوایی برخی از این فعل مفعولی. ۀضمیر پیوست

 بازنمایی واجی  بازنمایی آوایی (3)

 /er++at/ → [ert] گرات
 /er++a/ → [er] گراش
 /er++etn/ → [ertun] گراتون
 /er++en/ → [erun] گراشون
 /az++at/ → [azt] گزات

ها مورد نمایندگی از این فعلبه« گراش»ها در فعل نفرینی فرایند رفع التقای واکه 1در تابلو 
 تحلیل قرار گرفته است.

 «گِراش»در فعل دعایی  هاالتقای واکه رفع 1تابلو 

MAX MAX-affix ONSET /.ae.rInput: / 
*   ]e.r[ ☞a.   
* *!  ]e.rab.      [ 

  *! ].ae.rc.      [ 

 دارینشان ها محدودیتالتقای واکه دلیل( بهc) ۀآشکار است، گزین 1در تابلو گونه که همان
ONSET ۀگزین ،سپساست.  را نقض کرده (bبه )  حذف وند  تعل// محدودیت پایاییMAX-affix  
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بهینه  ۀعنوان گزینرا رعایت کرده بهپایایی ( که این محدودیت a) ۀبنابراین، گزین را نقض کرده است.
 است.برگزیده شده 

 گیرینتیجه .1
 تندرستی، آرزوی آرامش، و شادی که برای ستایش، طلب هایی هستندهای دعایی جملهساخت

آسیب و  درخواست های نفرینی غالباً شاملساخت ،کاربرد دارند. ولی دشمنان بر غلبه عمر وطول
باشند و حتی برای بیان شگفتی و طنز نیز گونه مینفرین هایهکوِ و بدخواهان، شِ  دشمنان بلا برای

 /-/ + پسوندِ  بن مضارع ها در فارسی معیار از یك فعل دعایی شاملروند. این جملهکار می به
 .اندتشکیل شده /ad-/ شخص مفردِ شناسۀ سوم + )الف دعایی(

شناسۀ ی /a/ ۀو واک )پسوند دعا و نفرین( //های دعا و نفرین میان در بازنمایی واجی فعل
. شودشناسه برطرف می ی/a/ ۀها رخ داده که از رهگذر حذف واکالتقای واکه شخص مفردسوم
/ -/که بن مضارع مختوم به واکه است، پسوندِ « بواد»و « شواد»، «دهاد»در بازنمایی واجی  ،هالبت  

ها شده که از رهگذر درج همخوان میانجی بن مضارع نیز دچار التقای واکه ۀاز سمت چپ با واک
 .شودبرطرف می

جزئی از بود که در آن « باد»انگیزترین بخش این پژوهش چگونگی اشتقاق فعل دعایی چالش
بن مضارع همچون  ۀکه در آن واک« بواد»شد. وجود صورت فعل حذف می (/o/ ۀ)واکبن مضارع 

« باد»ساخته شده و سپس صورت « بواد»ل نشان داد که او   ،های دعا و نفرین حفظ شدهسایر فعل
« بواد» در // ۀبن مضارع با واک ۀاشتقاق یافته است. دلیل دیگر این است که التقای واک« بواد»از 

بن  ۀ)نه از رهگذر حذف واکاز رهگذر درج همخوان میانجی « شواد»و « دهاد»همچون دو فعل دعایی 
 برطرف شده است. مضارع(

دادِ است، درون [w] که فاقد همخوان میانجی /bod/استدلال شد که بازنمایی همچنین، 
فارسی نیست. بلکه یك همخوان  های زبانجزو واج [w]است. زیرا همخوان  [bd] فعلِ دعایی

شود. ها ادا میتلفظ واژه برای رفع التقای واکه ۀصورت خفیف در همان لحظمیانجی است که به
داد واژه و پیش از تلفظ فیزیکی آن واژه ست که این همخوان میانجی اصلًا در درونا این به آن معنا

 وجود ندارد که بخواهد حذف شود.
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های نفرینی فارسی معیار این است که رینی دزفولی و شوشتری با فعلهای نفتفاوت مهم فعل
مفعولی به  ۀباشد ضمیر پیوستمی فاعلی ۀجای شناسه که درواقع ضمیر پیوستدر این دو گویش به

دو  ۀگفتاری معیار کاربردی ندارند، در گفتار عامیان ۀهای نفرینی در گونرود. نیز اگرچه فعلکار می
کلام در هنگام انتقاد، گلایه، عنوان تکیهگویش دزفولی و شوشتری بسامد بالایی دارند و معمولًا به

روند. برای کاهش شدت، گوینده هنگام سخن گفتن با صورت طنزآمیز به کار میشگفتی و حتی به
ینی را، که های نفرغالباً صورتِ منفی این فعل شخص مفرد()سوممخاطب یا پیرامون شخص دیگری 

و صورت « عزیه گِراش» ۀبرد. جملچسبد، به کار میبه آن می /-ma/همچون فارسی معیار پیشوند 
 کلام مردم دزفول و شوشتر است.پرکاربردترین تکیه« عزیه مگِراش»منفی آن 

 منابع
 ،«یمیان یدر کرد ها و رفع آنواکه یالتقا»(، 5313) یو وحید غلام یدصدیق زاهدمحم   ،، مهرانیاحمد
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 یشناخت روش   یهاچالش  و   هامی : تصم یتجرب  ی آواشناس  در مطالعات   ی گفتار ۀکری پ  کی ی  طراح 
 

س تنبرگیو-لوتر هاله نیدانشگاه مارت ،یدپارتمان علم گفتار و آواشناس) 5ندا موسوی *  یتجرب یشناسییبایز ۀو مؤس 
 (ماکس پلانک، فرانکفورت

 
با تمرکز بر  یگفتار ۀکریپ کیو ساخت  یبر مراحل طراح یشناختروش یمرور ۀمقاله ارائ نیهدف ا چکیده:

این مرور  است. یتجرب یآواشناس مطالعات استاندارد در یگفتار یهاداده یگردآور ندیفرا یهاو چالش هامیتصم
دکتری نویسنده انجام  ۀگفتاری در چارچوب رسال ۀسازی یک پیکرهای حاصل از طراحی و پیادهتجربه ۀبر پای

ا تمرکز این مقاله صرفاً بر بخش فارسی آن استاصلی ما ۀشده است. پیکر در این نوشتار،  .هیتی دوزبانه دارد، ام 
گیری از گویندگان، مراحل مختلف ساخت پیکره، ازجمله انتخاب و طراحی وظایف برانگیزش گفتار، نمونه

 طیع گفتار،پردازش و تقها و، درنهایت، پیشگذاری دادهدهی و نامطراحی محیط و شرایط ضبط، سازمان
شود که طراحی پیکره فرایندی صرفاً اجرایی گیرند. همچنین، نشان داده میمند مورد بحث قرار میصورت نظامبه

ها، گیرد که مستقیماً بر کیفیت دادهشناختی آگاهانه را در بر میهای روشای از تصمیمنیست، بلکه مجموعه
های مرتبط با استفاده از همچنین، مقاله به چالش .گذارنداثر می هاتفسیرپذیری نتایج و امکان بازتولید تحلیل

های ابزارهای بازشناسی خودکار گفتار پردازد و محدودیتهای فارسی میهای خودکار در تقطیع گفتار پیکرهروش
ها و میمشود که مستندسازیِ دقیق این تصپایان، استدلال می کند. درمنبع برجسته میهای کمرا در بافت زبان

کننده در شفافیت روش، ارزیابی نتایج و مراحل خود بخشی اساسی از فرایند ساخت پیکره است و نقشی تعیین
 .کندها ایفا میعلمی از داده ۀامکان استفاد

  .منبعکم یهاخودکار گفتار، زبان یگفتار، بازشناس عیگفتار، تقط زشیبرانگ ،یگفتار ۀکریپ ها:کلیدواژه
                                                                                                                                            
* ndlmousavi@gmail.com 
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 مه. مقدّ 3
های تحلیلی از طریق تر به مدلهای پردازش گفتار و دسترسی آسانامروزه، با پیشرفت تکنولوژی

های مختلف پردازش گفتار های مبتنی بر کاربرد هوش مصنوعی، سرعت مطالعات در حوزهابزار
سازی و پردازش حجم های موجود امکان تهیه، ذخیرهطور چشمگیری افزایش یافته است. فناوریبه

لاعات جزئی در کنند و روشبالایی از دادگان را فراهم می های پردازش خودکار، دسترسی به اط 
ه جدی است حساسیت  این اند. باتر کردههای گفتاری را آسانپیکره حال، آنچه همچنان نیازمند توج 

راستاندارد، های غیهایی است. بدیهی است که دادههای ورودی برای چنین مدلداده ۀدر فرایند تهی
 .همراه خواهند داشت که از اعتبار کافی برخوردار نیستندتحلیل باشند، نتایجی بههرچند قابل

 یآواشناس تجرب کیبپردازد که  یاتیها و جزئبه نکته کندینوشتار تلاش م نیا ،یامهمقد   نیبا چن
محتوای این مقاله بر مستندسازی  ه داشته باشد.به آنها توج   دیبا یپژوهش یهاداده یگردآور ندیدر فرا

ریتم فردی: رویکردی »دکتری خود با موضوع  ۀگفتاری استوار است که نویسنده برای رسال ۀیک پیکر
کوستیکی در دانشگاه  5«علم گفتار» ۀدر رشت« شناختی به تولید ریتم در وظایف گفتاری مختلف –آ

ماهیتی  3«پِرچ»اصلی با نام  ۀ. پیکر( 2025Mousavi)تهیه کرده است  کشور آلمان  1مارتین لوتر
های آلمانی و فارسی است. در این مقاله، تنها بخش فارسی این هایی به زباندوزبانه دارد و شامل داده

ه و بررسی قرار می  .گیردپیکره مورد توج 
و  یمند طراحصورت نظامکه به یزبان فارس یگفتار یهاکرهیتعداد پ سنده،یه به دانش نوبا توج  
گفتار  ۀکریپ»به  توانیشده مشده باشند همچنان محدود است. ازجمله منابع شناخته یمستندساز

گفتار  دادگان ،(Bijankhan et al. 1994) دات، فارس(4367 خانجنی)ب« امروز یزبان فارس یامحاوره
 (Pilehvar and Sedaaghi 2008) دار سهندجهدادگان گفتار لهیا  (،Nezami et al. 2019)ی احساس

. کندیم یموجود و دردسترس را معرف یهاکرهیاز پ یامجموعه 2«گانکرهیپ»وبگاه  .اشاره کرد
به  ازیهمواره ن ینو در مطالعات تجرب یهاو طرح چالش یپژوهش یهاحال، تنوع پرسش نیا با

با تمرکز بر  یگفتار یهاکرهیپ یو گردآور یرو، طراح نیا از .کندیم طرحتازه را م یهاداده یگردآور

                                                                                                                                            
1) Speech Science      2) Martin Luther University Halle-Wittenberg, Germany 
3) Pertsch: Persian-Deutsch Speech Corpus 
4) https://peykaregan.ir/ 
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 یِ در تمام یشناختت روشدق   ازمندین ندیفرا نیاست و ا یهمچنان ضرور یتجرب یِ آواشناس یازهاین
 ست.ا هاداده یسازو آماده یمراحل گردآور

 . گفتار طبیعی در برابر گفتار آزمایشگاهی5
کاربرد واقعی زبان باشند همواره با  ۀدهندهایی که بازتابدادههای گفتاری، دسترسی به در پژوهش

« گفتار طبیعی»شناختی همراه بوده است. آنچه در بسیاری از مطالعات از آن با عنوان های روشچالش
های صریح و دستورالعمل های ارتباطی باز و بدونشود که در بافتهایی اطلاق میشود به دادهیاد می
گفتار را  تنظیم و تطبیقها و سازوکارهای رو، تنوع، ناپیوستگی این شوند و، ازشده تولید میتعیینازپیش

ت چنین دادهخوبی منعکس میبه بار در مطالعات طولی اکتساب زبان هایی نخستینکنند. اهمی 
 کودک برجسته شد، جایی که تحلیل گفتار طبیعی امکان شناسایی الگوهای بنیادین رشد زبانی را

شناسی عنوان منبعی ارزشمند در زبان. در چنین رویکردی، گفتار طبیعی به(Brown 1973)فراهم کرد 
ه قرار گرفته است های گفتاریِ حال، گردآوری داده این با .کاربردی و آواشناسی تجربی مورد توج 

های متعددی همراه است. ضبط گفتار در شرایط واقعی اغلب به طبیعی در عمل با محدودیت
ها، آغازهای هایی چون مکثهایی با کیفیت صوتی ناهمگون، نویز محیطی بالا و فراوانی پدیدهداده

هایی که بر همچنین، در پژوهش. (Wagner et al. 2015)شود ها منجر میناتمام و ناپیوستگی
های محدودی های کاملًا طبیعی ممکن است تنها نمونههای زبانی مشخص تمرکز دارند، دادهپدیده

هی از داداز واحدهای هدف را در اختیار بگذارند و، درنتیجه، حجم قابل غیرمرتبط تولید شود  ۀتوج 
(Baker and Hazan 2011; Faitaki and Murphy 2019). 

های آزمایشگاهی امکان کنترل متغیرها، تکرارپذیری و دستیابی به رمقابل، ضبط گفتار در محیطد
ا اغلب بههایی با کیفیت صوتی بالا را فراهم میداده های ارتباطی دلیل فاصله گرفتن از بافتکند، ام 

برخی پژوهشگران این حال،  این مورد انتقاد قرار گرفته است. با« غیرطبیعی ۀداد»عنوان روزمره، به
استدلال  (2010) 5دانند. شوانگارانه میسازیِ میان گفتار طبیعی و گفتار آزمایشگاهی را سادهدوگانه

است. طراحی نامناسب وظایف گفتاری  ۀهای گفتار آزمایشگاهی نه ذاتی، بلکه نتیجکند که محدودیتمی
معیار دقیقی برای ارزیابی « طبیعی بودن»کنند که تأکید می (2015)طورمشابه، واگنر و دیگران به

                                                                                                                                            
1) Xu 
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کنش نظر از بافت تولید، محصول های گفتاری، صرفهای گفتاری نیست، چرا که تمام دادهکیفیت داده
اصلی نه تقابل میان گفتار طبیعی و آزمایشگاهی، بلکه طراحی  ۀمنظر، مسئل این اند. اززبانی انسان

و  فتاری است که ضمن حفظ امکان کنترل تحلیلی، بتوانند شرایط ارتباطی معناداردسته از وظایف گآن
 .های واقعی تولید گفتار را بازسازی کنندانگیزه

مه، این مطالعه به یک دغدغ های هوظیف»رسد: نقشِ شناختیِ اصلی میروش ۀبه دنبال این مقد 
ریشه در  4«برانگیزش»سی تجربی. اصطلاح های آواشنادر گردآوری داده در پژوهش 1«برانگیزش گفتار

. (Senft 1995)است « کشیدن/ برانگیختنفراخواندن/ بیرون »دارد و به معنای  «elicere» فعل لاتینی
ای گفته شدههای برانگیزش گفتار به سناریوهای طراحیوظیفهشناسی و گفتار، های زبانپژوهش در

تا خروجی آن برای  دهندسوق می )گفتاری یا نوشتاری(زبانی  ۀدادکننده را به تولید نوعی شود که شرکتمی
که ها در این است . مزیت اصلی این وظیفه(Faitaki and Murphy 2019)تحلیل، ثبت و کدگذاری شود 

دیگر،  سوی پذیری و، ازسو کنترل آزمایشی و مقایسه یک توانند میان دو نیازِ ظاهراً متضاد پل بزنند: ازمی
 .های بیانِ طبیعی در تولید زبانبخشی از ویژگیحفظِ 

پژوهش است؛ بنابراین،  ۀکند که گردآوری داده اساساً تابع هدف و دامنتأکید می (1995)زنفت 
، کنندگان()شرکتهای نمونه آوری کند، ویژگیخواهد جمعنوع گفتاری که می ۀپژوهشگر لازم است دربار

ها معیار انتخاب روش های روشن بگیرد. همین هدففرهنگی تصمیم –زبانی ۀمحیط ضبط، و زمین
این هدف باشد.  ۀجامع ۀشوند که تا حد امکان نمایندای میدادن به نمونهبرانگیزش و شکل

های برانگیزش، متناسب با هدف پژوهش، در امتدادی از شرایط وظیفهدهد پذیری امکان میانعطاف
مند است و همین حال، زبان ذاتاً بافت این با .نسبتاً باز طراحی شوند هایکاملًا ساختارمند تا قالب

ای مثل آزمایشگاه که بسیاری شدههای کنترلخصوص در محیطکند؛ بهمندی کار را پیچیده میبافت
ای متن را محاوره»هایی از نوع مثال، دستورالعمل برایاز جزئیاتش محصول طراحی پژوهشگر است. 

هایی تولید کنند که درنتیجه، خروجی ،صورت ذهنی و ناهمسان تفسیر شوند وتوانند بهمی« بخوانید
گیرند. این امر نشان اند و نه کاملًا طبیعی، بلکه در حدفاصل این دو قرار مینه کاملًا خوانده و متنی
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فتاری گ ۀوظیفت طراحی به کیفیت و دق   واقعی گفتارِ  دهد که تکرارپذیری و میزان نمایندگیمی
 .وابسته است

های برانگیزش وظیفهدهند که نشان می (2019)ها، فایتاکی و مورفی بندی روشاز منظر طبقه
های توان بر روی یک پیوستار از نظر میزان ساختارمندی جای داد؛ پیوستاری که از شیوهگفتار را می

شده، کنترل های بسیاروظیفهشود و تا ساختار، مانند ضبط گفتار با حداقل هدایت یا کنترل، آغاز میکم
 نیدر کنار ا .یابدگیری واژگانی با محدودیت زمانی، امتداد میگذاری یا تصمیمهای ناممانند فعالیت

مربوط  هوظیفبودن  هشدنیتدوشیازپ تیوجود دارد که به وضع زین یگریمهم د زیتما وستار،یپ
آزموده  ییو روا ییایاز نظر پا ترشیشده و پ یمشخص طراح یتیجمع یکه برا ییهاوظیفه. شودیم

. اندشدهنییتعشیازپ ثابت و اً نسبت یکدگذار یهاوهیاجرا و ش طیها، شرادستورالعمل یاند، معمولًا داراشده
پاسخ  یطور خاص براگفتار به دیتول یهامورداستفاده در پژوهش یهاوظیفهاز  یاریدرمقابل، بس

تابع  ماً یو کنترل در آنها مستق یساختارمند زانیو م شوندیم یطراح نیمع یپرسش پژوهش کیبه 
 هدف مطالعه است.

 گفتاری ۀ. طراحی وظایف برانگیزش گفتار برای یک پیکر 3
، طراحی وظایفی است که برای برانگیزش گفتاری ۀیک پیکر ۀهای اصلی در تهییکی از چالش

هدف  ۀدربار نیادیدادن به چند پرسش بن چالش در گرو پاسخ نیمواجهه با اروند. گفتار به کار می
های پژوهشی پاسخ دهند؟ های حاصل از این پیکره قرار است به چه پرسشداده است: شیآزما

ها بازنمایی شوند؟ چه میزان کنترل یا آزادی در تولید گفتار مورد های گفتار باید در دادهکدام جنبه
کند و امکان ارزیابی این را ها است که مسیر طراحی را روشن مینظر است؟ پاسخ به این پرسش

 .راستا استآورد که یک وظیفه تا چه اندازه با اهداف پژوهش هممیفراهم 
های گفتاری، طیف متنوعی از وظایف برانگیزش برای دستیابی به انواع مختلف داده به در پژوهش

ها یا ها، جملهاند. در یک سوی این طیف، وظایف خوانداری قرار دارند که شامل خواندن واژهکار رفته
کنند، مانند د و بیشترین میزان کنترل را بر محتوای زبانی و شرایط تولید گفتار فراهم میانمتون پیوسته

دیگر،  . در سوی(Niebuhr & Michaud 2015نک.)شده طراحیهای ازپیشخواندن متون خبری یا دیالوگ
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ریان یک کنش ها گفتار در جگیرند که در آنقرار می 5«نقشه ۀوظیف»محور مانند وظایف تعاملی و مسئله
این دو قطب، انواع . میان (Anderson et. al. 1991)شود ارتباطی هدفمند و میان دو مشارک تولید می

وپاسخ، تکمیل جمله و پرسش گری، توصیف تصویر،گیرند، ازجمله روایتدیگری از وظایف قرار می
بودن، برای برانگیزش ای متفاوت از کنترل و طبیعی وظایف مبتنی بر حل مسئله، که هریک با درجه

 .(Faitaki and Murphy 2019)روند های خاصی از گفتار به کار میجنبه
گزینه برای گردآوری داده « بهترین»خود خودیای بهدهد که هیچ وظیفهمرور این تنوع نشان می

شود. نظر تعیین میدم نیست، بلکه کارآمدی هر وظیفه در نسبت با هدف پژوهش و نوع تحلیلِ 
چارچوب  در یگفتار ۀکریپ کیو ساخت  یمراحل طراح یحاضر، که به مستندساز یمورد ۀدر مطالع

 فیوظا انیگفتار در م تمیر یالگوها یاختصاص دارد، تمرکز بر بررس سندهینو یدکتر ۀرسال
ک یگفتار اساس، طراحی  این بوده است. بر تمیر دیدر تول یفرد یهابر تفاوت ژهیو دیمتفاوت، با تأ

ریتم فردی، اتکا به یک نوع واحد از وظایف گفتاری  ۀپیکره بر این فرض استوار شد که برای مطالع
ها بازنمایی شوند. های تولید گفتار در دادهها و سبککند و لازم است طیفی از بافتکفایت نمی

 .دوطرفه نبودند ۀنفره طراحی شدند و شامل تعامل یا مکالمصورت تکهمچنین، تمامی وظایف به
 یااند تا دامنهشده یانتخاب و طراح یاگونهاست که به یرگفتا ۀفیشامل هفت وظ کرهیپ جه،یدرنت

و  تر،یاشده تا گفتار محاورهگفتار را پوشش دهند: از گفتار خوانده و نسبتاً کنترل دیتول یهااز بافت
 یالگوها ۀسیو مقا دهامکان مشاه فیتنوع وظا نی. اتیرسم با سطوح متفاوتِ  یصوت یهاامیپ زین
 .کندیگوناگون فراهم م یگفتار یهاگفتار را در بافت تمیر

شده نخست به گفتار خوانده اختصاص دارند و با هدف ایجاد شرایطی نسبتاً کنترل ۀدو وظیف
کنندگان خواسته شد دو متن را با صدای اند. در این بخش، از شرکتبرای تولید گفتار طراحی شده

استاندارد  خبر با ساختارِ  کیشامل  یمتن رسمغیررسمی.  بلند بخوانند: یک متن رسمی و یک متن
مرتبط  یو به موضوع بود رسان نوشته شدهو اطلاع ینیع یبود که با زبان و بدنه( دیل تر،ی)ت یستیژورنال
و تر ایمحاوره درمقابل، متن غیررسمی یک دستور پخت غذا بود که زبانی .پرداختیم ستیزطیبا مح

داشت. انتخاب این دو متن با هدف ایجاد تمایز سبکی در گفتار خوانده و بررسی تأثیر کارکردی آموزشی 
 .رسمیت و نوع متن بر الگوهای گفتار انجام شد. هر دو متن از نظر طول قابل مقایسه بودند
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از  یمتفاوت زانیبا م کیمجزا است که هر ۀفیشامل سه وظ کرهیپ یِ ابخش گفتار محاوره
 ۀکنندگان خواسته شد درباروگو، از شرکتگفت ۀ. در وظیفاندشده یطراح کنترلو  یساختارمند

کنند، چه زمانی آن را خود صحبت کنند و توضیح دهند که آن را چگونه تهیه می ۀغذای موردعلاق
ت دارد. این وظیفه با هدف برانگیزش گفتار نسبتاً کنند و چه ویژگیمصرف می هایی برایشان اهمی 

صورت به کنندگان تشویق شدند گفتار خود راهای روزمره طراحی شد و شرکتدیک به تعاملآزاد و نز
 .توضیحی و پیوسته ارائه دهند

کنندگان قرار گرفت و از آنها شده در اختیار شرکتتوصیف تصویر، یک تصویرِ انتخاب ۀدر وظیف
ن تصویر برگرفته از یک پلتفرم بینند با جزئیات توصیف کنند. ایخواسته شد هرآنچه را در تصویر می

داد و چهار های اجتماعی بود که مردی را در حال صرف صبحانه در اتاقی نسبتاً شلوغ نشان میشبکه
 .گربه نیز در صحنه حضور داشتند. این تصویر به دلیل محتوای بصری و عاطفیِ نسبتاً غنی انتخاب شد

ویژه یک ای شخصی را از دوران کودکی خود، بهکنندگان خاطرهگری، شرکتروایت ۀدر وظیف
 .تعطیلات تابستانی، بازگو کردند. این وظیفه با هدف برانگیزش گفتار روایی طراحی شد

های صوتی اختصاص داشت و با هدف بازنمایی تولید گفتار پایانی پیکره به ضبط پیام ۀدو وظیف
کنندگان پیامی صوتی ارتباطی مشخص طراحی شد. در هر دو وظیفه، شرکتهای هدفمند در بافت

خطاب به مخاطبی فرضی تولید کردند؛ با این تفاوت که سطح رسمیت در دو سناریو متفاوت بود. 
کنندگان خواسته شد دوستی را به یک مهمانی دعوت کنند و پیام صوتی غیررسمی، از شرکت ۀوظیفدر 
پیام صوتی  ۀکنند. درمقابل، در وظیف بیانمکان و دلیل دعوت را در پیام خود  لاعاتی مانند زمان،اط  

کرد. نامه میکننده از یک استاد درخواست نوشتن توصیهرسمی، سناریویی تعریف شد که در آن شرکت
 شدیکنندگان خواسته ممشخص شده بود و از شرکت ویسنار یتنها چارچوب کل فه،یهر دو وظ یبرا

 کنند. لیتکم دانستندیکه مرتبط م یاتیخود و با افزودن جزئ یاساس سبک فرد بر را هاامیپ

 صدا . انتخاب گویندگان و طراحی محیط ضبط7
ه به آن نقشی تعییننوع وظایف برانگیزش گفتار، مرحله ۀگیری دربارپس از تصمیم کننده در ای است که توج 

کند: انتخاب گویندگان و طراحی شرایط ضبط صدا. نیبور و میشو شده ایفا میهای گردآوریکیفیت داده
شود؛ می کم گرفتههای گفتاری چالشی است که اغلب دستکنند که گردآوری دادهیادآوری می (2015)



 مقاله 
 444 55/3 نامۀ فرهنگستان

 در... گفتاری ۀطراحی یک پیکر
 

فرایندهای واقعی ارتباطی است، صِرف تعریف یک  ۀدهندزیرا اگر هدف ثبت گفتاری باشد که بازتاب
ه قرار گیرند، ازجمله کافی نخواهد بود و سایر وجوه فرایند برانگیزش نیز باید به« وظیفه» دق ت مورد توج 

های لاش شد هم ویژگیاساس، در طراحی این پیکره ت همین خود گوینده و امکانات و شرایط ضبط. بر
صورت شفاف تعریف شود و هم جزئیات های گفتاری بهعنوان منبعی مهم از تفاوتگویندگان به

ی و شرایط محیط ضبط با دق ت و حساسیت در نظر گرفته شده و مستند شوند  .تنظیمات فن 
 ولوژیکهای فیزیهای گفتاری است. تفاوتتفاوت در صداهای گویندگان بخشی از واقعیت داده

فه ترتیب، همینبه. گذارندهای طیفی اثر میهایی چون بسامد پایه، سرعت گفتار و ویژگیبر مؤل 
شده های زیستی دارند و هم با رفتارهای اجتماعی و آموختههای مرتبط با جنسیت هم ریشهتفاوت
 .(Laver 1994)ست که تفکیک این دو منبع از یکدیگر همواره ساده نیایگونهاند، بهتنیدهدرهم 

توانند موجب شوند می 5«همگرایی یا همسازی آوایی»هایی مانند های گفتاری، پدیدههمچنین، در تعامل
حتی تر شوند؛ به این معنا که های آوایی و نوایی به یکدیگر نزدیکگو از نظر ویژگیودو گوینده در طول گفت

 (2015)نیبور و میشو . های گفتاری باشدتغییر در دادهتواند عاملی برای نیز خود می« نشینی دو نفرهم»
زبانی گویندگان ازجمله دوزبانگی یا چندزبانگی، تماس زبانی و  ۀکنند که تجربهمچنین تأکید می

ت بر تولید گفتار اثر میلهجه ۀپیشین ویژه در سطوح نوایی و آهنگی  گذارد و این اثرها بهای در بلندمد 
 کنند.نمود پیدا می

ه به این ملاحظات ای که هدف آن بررسی الگوهای فردی در گفتار است، توج  برای پیکره
شوند،  کند کدام متغیرها باید تا حد امکان کنترلتی اساسی دارد؛ زیرا از همان ابتدا روشن میاهمی  

ها دقیقاً قرار است موضوع تحلیل اند و کدام تفاوتها نیازمند مستندسازی دقیقکدام ویژگی
ها بیشتر باشد، باشند. در نگاه نخست، ممکن است این تصور شکل بگیرد که هرچه تنوع داده

زه شود که چنین رویکردی تا چه انداا در عمل این پرسش مطرح میام   ،خواهد بود« بهتر»داده 
تواند تفسیر نتایج را دشوار یا حتی محل ازحدِ تنوع چگونه میپذیر است و افزایش بیشامکان

متغیرهایی کننده دارد، نسبت میان حجم پژوهش و تعداد تردید کند. آنچه در این میان نقش تعیین
ها را دهتواند دامنۀ داشوند. افزودن متغیرهای بیشتر، هرچند میاست که وارد طراحی پیکره می

کند. می ترشده را پیچیدهمشاهده زمان کنترل شرایط پژوهش و ردیابی منشأ تغییراتِ گسترش دهد، هم
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گاهانۀ متغیرها نه یک انتخاب گیری دربارۀ میزان تنوع قابلرو، تصمیم این از قبول و انتخاب آ
د از همان آغاز شناختی پیکره است که بایناپذیر از طراحی روشاجرایی، بلکه بخشی جدایی

 .ه قرار گیردمورد توج  
 اریسه مع ندگان،ینمونۀ گو یحضور دارند. در طراح زبانیۀ فارسندیگو 30، «پِرچ»ۀ کریدر پ

 یو قرار گرفتن در بازۀ سن یۀ دانشگاهنیزمشیزبانه بودن، داشتن پورود در نظر گرفته شد: تک
مهاجران  ندگانی. همۀ گوشدیمرد م 51زن و  51شامل  تیهجده تا چهل سال. نمونه از نظر جنس

 یابرجسته آنها نشانۀ یپژوهشگر، گفتار فارس یداریشن یابیۀ ارزیحال، بر پا نیا ساکن آلمان بودند؛ با
 .دادینشان نم یفارس یِ امنطقه یهالهجه ایزبان دوم  ریاز تأث

ک (2015) شویو م بوریضبط است. ن تیخودِ موقع گر،ینکتۀ مهم د « اتاق ضبط»که  کنندیم دیتأ
 یزمان ژهیودهد، به رییۀ سخن گفتن را تغویش تواندیم یشگاهیآزما طیشرا ست؛ین یخنث یفضا کی

که حضور  دهندینشان م یآنها حت وجود نداشته باشد. یمشخص یکنش ارتباط ای یکه مخاطب واقع
اساس،  نیا بر .تاثیرگذار باشد تیروا انیو جر یروانبر  تواندیشنونده در اتاق ضبط م کینبودِ  ای
مشخص  تیموقع کیبه  یعیطب ی. گفتار همواره واکنشستین یاساده اریگفتار مع« بودن یعیطب»

 یشتریب تی  آنچه اهم ن،یبه نظر برسد. بنابرا یرعادیاز نظر پژوهشگر غ تیاگر آن موقع یاست، حت
درک بودن و قابل یطارتبا تیروشن موقع فیبلکه تعر ،یشگاهیو آزما یعیگفتار طب انیم زیدارد نه تما

ملاحظات،  نیه به اتوج   با. (Niebuhr & Michaud 2015; Wagener 1986)است  ندهیگو یآن برا
محسوب  یشناختروش یاز طراح یبخش کرهیپ نیها در اۀ ارائۀ دستورالعملویازضبط و ششیمرحلۀ پ

 .یهیبد ییمرحلۀ اجرا کیشد، نه صرفاً 
کوستیک انجام میپیش ۀدر مرحل شد، تلاش شد ازضبط، ازآنجاکه کل فرایند در آزمایشگاه آ

فضا تا حد امکان آرام و بدون تنش باشد تا اثر اِسترس بر صدا به حداقل برسد. هر جلسه با یک 
که داد و از ورود به جزئیاتی شد که صرفاً نمای کلی فرایند را توضیح میوگوی کوتاه آغاز میگفت

کننده، توضیحات شد. درصورت تمایلِ شرکتدهی کند پرهیز میممکن بود اجرای وظایف را جهت
لیه کارکرد عملی مهمی نیز داشت و به شد. این گفتتکمیلی به پس از جلسه موکول می وگوی او 

کرد سطح صدای طبیعیِ خود را پیدا کنند؛ چراکه در فضای ساکتِ کنندگان کمک میشرکت
گاه صدای خود را کاهش میآزمایشگ  .دهنداه، بسیاری از افراد ناخودآ
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گاهانه در اختیار مشارکان قرار می پس از توضیح کلیِ  پس از  تاگرفت روند ضبط، فرم رضایت آ
های صوتی صرفاً در د. این فرم برای اعلام رضایت در استفاده از دادهکننتکمیل و امضا  را مطالعه آن

ه به ابعاد اخلاقی در حوزۀ های اخیر، توج  در سال. طراحی شده بودچارچوب اهداف پژوهشی 
که کنند تأکید می (2023)ان دیگرو  5تر شده است. باتلینرپردازش گفتار و مطالعات زبانی پررنگ

گفتاری  هایهای مبتنی بر دادهکارگیری سامانهمند در طراحی و بهصورت نظامآگاهی اخلاقی باید به
مشارکان  پذیری، شفافیت و احترام به خودمختاریصولی مانند حریم خصوصی، مسئولیتلحاظ شود و ا

 .شمار آیندبخشی از طراحی پژوهش به
مشارک  داده مدنظر قرار گرفتند. برای هر یملاحظات از همان مرحلۀ گردآور نیا زیپژوهش ن نیدر ا

جنسیت تعریف شد و به او ، شمارۀ مشارک و )میلادی(د اساس سال تول   یک شناسۀ ناشناس بر
لاعات شوند و نام یا اط  ها تنها با این شناسه ذخیره و پردازش میلاع داده شد که از این پس دادهاط  

پژوهشی های های هویتی نیز جدا از دادههویتی در هیچ بخشی از پیکره ثبت نخواهد شد. داده
آنکه هویت  پذیر بود، بدونتحلیل امکانها برای ترتیب، ارجاع و پیگیری دادهنگهداری شدند. بدین

افراد در ساختار پیکره منعکس شود. مشارکت کاملًا داوطلبانه بود و امکان انصراف در هر مرحله وجود 
یورو به مشارکان پرداخت شد؛ هرچند برخی از آنها  50شده، مبلغ داشت. برای جبران زمان صرف

 .ت کنندترجیح دادند بدون دریافت دستمزد در ضبط شرک
وظایف بر روی تبلت نمایش  ۀشد. دستورالعمل همپس از این مرحله، ضبط اصلی آغاز می

کننده چه داد از شرکتشد که توضیح میشد و پیش از هر وظیفه، یک اسلاید کوتاه ارائه میداده می
یا  هاکردند تا پیش از شروع هر بخش، پرسشرود. این اسلایدها فرصتی فراهم میانتظاری می

 ۀ، یک مرحلبرای پرهیز از ورود ناگهانی به تکالیف ساختارمندهای احتمالی برطرف شوند. ابهام
ساده از روی صفحه بود. این  ۀکردن کوتاه نیز در نظر گرفته شد که شامل خواندن سه جملگرم 

کرد. وظایف کردن به تجهیزات و تنظیم سطح صدای راحت و طبیعی کمک میمرحله به عادت
کنندگان شدند و شرکتمشارکان ارائه می ۀهای تصویری و با ترتیب ثابت برای همصورت فایلبه

رفتند. این روند عمداً انتخاب شد تا بدون فشار زمانی، با سرعت خود میان اسلایدها پیش می

                                                                                                                                            
1) Batliner 
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ت هر جلس  ۀضبط، بدون احتساب مرحل ۀروانی گفتار تحت تأثیر شتاب یا اضطراب قرار نگیرد. مد 
 .دقیقه بود 30تا  10ازضبط، حدود شپی

کوستیک و با حضور خود پژوهشگر بهضبط عنوان ناظر و همچنین ها در دو آزمایشگاه آ
ویتنبرگ. هر دو  – مخاطب انجام شد: در دانشگاه گوته فرانکفورت و در دانشگاه مارتین لوتر هاله

کردن کیفیت مناسب ضبط گفتار تجهیز شده بودند. در تمامی محیط برای کاهش نویز و فراهم
همراه میکروفون هدست استفاده شد. به Olympus دیجیتال صوت()ضبطجلسات، از یک رکوردر 

ان متر از دهای کمتر از سی سانتیصورت ثابت در سمت راست صورت و با فاصلهمیکروفون به
و  مختلف انجام شد ۀچند گزین ۀرکوردر پس از مقایس – گرفت. انتخاب این ترکیب میکروفونقرار می

کننده و ثبات میان جلسات بودند. صدا معیارهای اصلی شامل وضوح صوتی، راحتی برای شرکت
و ضبط شد  بیت 49و رزولوشن  کیلوهرتز 22۴4برداری با نرخ نمونه (mono) کانالهصورت تکبه

 .سازی ذخیره شدندو بدون فشرده WAV ها با فرمتتمامی فایل

 هادهی داده. سازمان1
ست که کارآمدی ا روآوایی روبه های خامِ ای از دادهپس از پایان مرحلۀ ضبط، پژوهشگر با مجموعه

دهی مناسب وابسته است. سازمان آنها دهیسازی و سازمانآنها تا حد زیادی به نحوۀ مدیریت، ذخیره
ای در کنندهها ضروری است، بلکه نقش تعیینداری و دسترسی مجدد به فایلتنها برای نگهها نهداده

های همراه، ایفا گذاری و فرادادهاساس نظام نام لاعات درون هر فایل، برامکان استخراج و بازیابی اط  
اگر از کیفیت ضبط  ، حتیمنددون ساختاری روشن و نظامهای خام بکند. درمقابل، ذخیرۀ دادهمی

تواند در مراحل بعدی پردازش و تحلیل به سردرگمی، خطا در ارجاع و می ،بالایی برخوردار باشند
 .منجر شودکاهش شفافیت 

در محیط  صورت دستی وهای صوتی مربوط به هر مشارک پس از ضبط بهاساس، تمامی فایل این بر
بندی گفتاری قطعه ۀاساس مرزهای هر وظیف بر (Praat( )Boersma & Weenink 2024)« پرات»افزار نرم

 کیمنجر شد که هر یفارس یهادادهاز  یگفتار یواحد مجزا 444به استخراج  ندیفرا نیاشدند. 
اساس یک  هر واحد صوتی بر .کندیم یندگیرا نما ندهیگو کیۀ مشخص توسط فیوظ کی یاجرا

لاعات اصلی فرادادهایگونهگذاری شد، بهقرارداد استاندارد نام ای مستقیماً در نام فایل که اط 
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لاعات شامل زبان  منعکس د به میلادی، جنسیت برای فارسی( Pبرای آلمانی و  G)شوند. این اط  ، سال تول 
(F  برای زنان وM برای مردان)گفتاری بود ۀو نوع وظیف زبان(برای هر  34تا  4)از عدد گوینده  ۀ، شناس. 

ۀ ندیتوسط گو «یرسم یصوت امیپ»ۀ فیوظ یبه اجرا P_1996_F_19_m(f) یلنمونه، نام فا یبرا
میلادی  4442ها در سال ضبط داده اشاره دارد. یلادیم 4669د و متول   زبانی، زنِ فارس46شمارهٔ 

 ها دربعدی تحلیل، هنگام فراخوانی فایلگذاری آن است که در مراحل ت این شیوۀ ناممزی  . شد انجام
تواند مستقیماً از نام فایل به شناختی گویندگان میتلاعات جمعی  های پردازش داده، اط  محیط

برای حفظ  .های فراداده باشدآنکه نیاز به رجوع جداگانه به فایل ها اضافه شود، بدوندادهمجموعه
ای ثابت از نتایج، در سراسر تحلیل از مجموعه ۀرائها و شفافیت در اانسجام در پردازش داده

 .)جدول( اختصارات برای اشاره به وظایف گفتاری استفاده شد

 گذاری وظایف گفتاریرفته برای نام کار اختصارهای بهجدول 

 گفتار خوانداری
 r(f) 5خواندن متن رسمی

 r(i) 1خواندن متن غیررسمی

 ایگفتارمحاوره
 con 3وگوگفت

 pic 4توصیف تصویر
 str 1گریروایت

 پیام صوتی
 m(f) 6پیام رسمی

 m(i) 1پیام غیررسمی

ها در مراحل ها، ارجاع دقیق به آیتمها، دسترسی به فایلدهی دادهگذاری و سازماناین نظامِ نام
عنوان بخشی اساسی در فرایند ساخت پیکره کند و بهتحلیل و گزارش شفاف نتایج را تسهیل می

ت 4شکل  .در نظر گرفته شده است زمانِ اجرای هریک از وظایف گفتاری را برای گویشوران میانگین مد 
 دهد.زن و مرد در بخش فارسی پیکره نشان می

                                                                                                                                            
1) Formal read speech           2) Informal read speech 
3) Conversation             4) Picture description 
5) Story-telling             6) Formal voice message 
7) Informal voice message 
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ت 3شکل   تاری )برحسب ثانیه( به تفکیک جنسیت در بخش فارسی پیکرهزمان اجرای وظایف گفمیانگین مد 

 ها و تقطیع گفتارپردازش داده. پیش6
گیری و تحلیل کرد، مند اندازهطور نظامآوایی به واحدهایی که بتوان آنها را به های خامِ در تبدیل داده

گفتار  کاملًا دستیِ  های تقطیعِ محدودیت کند.کننده پیدا میمرحلۀ تقطیع گفتار نقشی تعیین
های آواشناختی به آن اشاره شده است. مطالعات ها پیش در پژوهشتموضوعی است که از مد  

یا  طول فایل صوتی زمان ببرد برابرِ  244تواند تا گفتار می دستیِ  گذاریِ دهند که برچسبنشان می
چنین . (Godfrey et al. 1992) دثانیه زمان نیاز داشته باش 34تا  44طور متوسط برای هر واج بین به

توجهی از داده ویژه در مطالعاتی که با حجم قابلشود تقطیع دستی، بههزینۀ زمانی بالایی باعث می
های اخیر در پیشرفتدیگر،  سوی ازپذیر باشد. نامقیاس اتکا و عملاً سختی قابلسروکار دارند، به

های خودکار برای تقطیع سیگنال صوتی را فراهم مانهها و ساگفتار امکان استفاده از روش فناوریِ 
 .طور محسوسی کاهش یافته استبه کاملًا دستی گذاریِ درنتیجه، وابستگی به برچسب ،اند وکرده

متن و گفتار  5«ترازیهم»های های آواشناختی، تقطیع گفتار معمولًا با تکیه بر سامانهدر پژوهش
و  ( & WeeninkBoersma 2024) 1«پرات»هایی مانند فرم، ابزارها و پلتدر این چارچوبشود. انجام می

کنند. در کنار این سیگنال گفتار را به مرزهای واجی تقسیم می (Kisler et al. 2017) 3«ماوسوب»
های ویژگی ۀهای جایگزینی نیز وجود دارند که تقطیع را بر پایمحور، روشرویکردهای واج

                                                                                                                                            
1) Forced alignment            2) Praat 
3) WebMAUS 
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ادراکی تکیه دارند  ۀدهند و بیشتر بر رویدادهای برجستانجام می 5مانند تغییرات پوش دامنه سیگنال
(de Jong & Wempe 2009) .واکه  یهاآغازه ییبا تمرکز بر شناسا ز،ین سندهینو نِ یشیپ یهادر پژوهش

و  شده سهیه مقابر پوش دامن یمبتن یهاخودکار و روش یترازهم یهاروش ،یعنوان نقاط مرجع زمانبه
 یِ زمان یهانقاط و بر شاخص نیا نییبر تع تواندیم عینشان داده شده است که انتخاب روش تقط

و برای  مطالعه نی. در ا(Mousavi & Grawunder 2024; Mousavi 2025) اثر بگذارد هابر آن یمبتن
 .استفاده شدگفتار  عیعنوان ابزار تقطماوس بهسامانۀ وباز ، «پِرچ» ۀساخت پیکر

متنی از  ۀترازی، علاوه بر سیگنال خام آوایی، وجود یک نسخهای تقطیع مبتنی بر همدر سامانه
تواند های کوچک، این متن میگفتار شرط اساسی برای انجام تقطیع خودکار است. در پیکره

ا در مواجهه با حجم بالای دادهبه های از روشهای گفتاری، استفاده صورت دستی تهیه شود؛ ام 
 .شودبه یک ضرورت عملی تبدیل می (ASR) خودکار مبتنی بر بازشناسی خودکار گفتار

 های بازشناسی گفتار مبتنی بر یادگیری عمیقهای فارسی ابتدا از مدلدر این مطالعه، برای داده
ا، نتایج  Whisper (2023 Radford et al.)و  Wav2Vec2 (Grosman 2021)ازجمله  استفاده شد. ام 

شده، ها برای فارسی، حتی در شرایط گفتار خوانده و نسبتاً کنترلنشان داد که خروجی این مدل
ت لازم برای استفاد از مستقیم در فرایند تقطیع واجی برخوردار نیست. خطاهایی مانند حذف یا  ۀدق 

ها واسطه از این ترانویسیبی ۀتاری، استفادهای نوشها و ناهماهنگیها، جایگزینی واژهشدن واجافزوده
 .(Mousavi 2025)کرد ترازی نامطمئن میرا برای هم
دارد،  ازین زهیرومان یِ متن یبه ورود یگفتار فارس عیتقط یماوس براکه سامانۀ وب آنجا از ،نیهمچن
 یگفتار فارس یسیپژوهش، ترانو نی. در اکردیم جادیا دیگری قالب چالش نیمتن به ا لیمرحلۀ تبد

 یاتکا براخودکارِ قابل یِ ساززهیرومان یه به نبود ابزارهابا توج   و انجام شد زهیصورت رومانبه ماً یمستق
ی توسط صورت دستمرحله به نیا ،یارهیزنج یاز انباشت خطاها یریمنظور جلوگو به یفارس

ها ت و انسجام دادهحفظ دق   یا برابر بود، ام  هرچند زمان ندیفرا نیانجام گرفت. ا پژوهشگر
 .دیرسینظر مبه ریناپذاجتناب

و  وارد شدند وب ماوس ۀهای صوتی و متنی به سامانشده، دادهسازی متن رومانیزهپس از آماده
ل در دو سطح واژه ۀتقطیع گفتار در مرحل ای و واجی انجام گرفت. خروجی این فرایند، او 

                                                                                                                                            
1) amplitude envelope 
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کوستیکی از واحدهای آوایی پرات، TextGrid های صورت فایلبه لاعات آ مبنای استخراج اط 
 .قرار گرفت

 
سیگنال گفتار، نمایش طیفی، و مرزهای  ماوس:ای از خروجی تقطیع خودکار گفتار با استفاده از وبنمونه 5شکل 

 .اندنشان داده شده در محیط پرات  TextGrid ای و واجی در قالب فایلواژه
شدند.  ینیپرات بازب طیدر مح TextGrid یهالیماوس، فابا استفاده از وب هیلاو   عیپس از انجام تقط

ۀ یبر پا یگرید یلیتحل یهاهیشده بود، لا یگفتار طراح تمیدر ابتدا با هدف مطالعۀ ر کرهیپ نیکه ا آنجا از
صورت خودکار و با استفاده از به ندین فرایهمخوان، واکه و آغازۀ واکه به آنها افزوده شد. ا یهابرچسب

به  یواج یهامرحله، قطعه نی. در ا(Mousavi 2025) شده در پرات انجام گرفتنوشته یهاپتیاسکر
با  بیترتشد و به نییتع کیمتناظر با هر یزمان یهاشدند، بازه یبنددستۀ همخوان و واکه طبقه دو

واکه  یهاآغازه یگذارنشانه یمستقل برا یاهیلا ن،یا بر شدند. افزون یگذارنشانه Vو  C یهابرچسب
تنها نقاط  ه،یلا نیشود؛ در ا ریپذها امکانآغاز واکه انیم یشد تا استخراج منظم فواصل زمان فیتعر

ی به زبان گفتار لیفا 444شامل  یامجموعه ند،یفرا نیا ۀجینت مشخص شدند. vها با برچسب آغاز واکه
و  یغن یگفتار، منبع تمیر لیمتناظر است که افزون بر کاربرد در تحل یهاTextGridهمراه به فارسی

 است.  یآواشناخت یهالیتحل یمند برانظام
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 . نتیجه و بحث4
 اساس هدف این مقاله ارائۀ گزارشی تحلیلی از فرایند ساخت یک پیکرۀ گفتاری است؛ گزارشی که نه بر

های عملی حاصل از طراحی، ضبط و شده، بلکه بر پایۀ تجربهتدوینازپیش یک دستورالعملِ 
ها شکل گرفته است. تمرکز اصلی بر این بوده است که نشان داده شود چگونه سازی دادهآماده

از انتخاب نوع وظایف گفتاری گرفته تا  ،رسندهایی که در نگاه نخست جزئی به نظر میتصمیم
و  توانند پیامدهای مستقیمی برای کیفیتمی، ها برای تقطیعسازی دادهها و آمادهگذاری فایلشیوۀ نام

نیاز تحلیل، بلکه منظر، فرایند ساخت پیکره نه صرفاً پیش این ها داشته باشند. ازتفسیرپذیری داده
 .خود بخشی از فعالیت پژوهشی تلقی شده است
های گفتاری با ساختاری ای از دادهگیری مجموعهیکی از نتایج ملموس این رویکرد، شکل

ی ها صرفاً یک مسئلۀ فن  دهی نشان داد که مدیریت دادهپیگیری بود. این شیوۀ سازمانروشن و قابل
کند. ها ایفا مییا اجرایی نیست، بلکه نقشی اساسی در امکان بازبینی، مقایسه و بازتحلیل داده

شوند، ای طراحی میهای چندمرحلههایی که برای تحلیلهویژه در پیکره به این سطح از جزئیات، بهتوج  
 .کنداز بروز ابهام در مراحل بعدی جلوگیری می

 آنکهبیش از ، شده میان وظایف گفتاریهای مشاهدهها همچنین نشان داد که تفاوتبررسی داده
گردند. های فردی باشند، به ماهیت خود وظایف و نوع کنش ارتباطی آنها بازمیناشی از تفاوت تنها

هایی مستقیماً بر حجم دادۀ ای دارد، زیرا چنین ویژگیت ویژهها اهمی  ثبت و مستندسازی این تفاوت
در نظر گرفته باید در تفسیر نتایج  ،درنتیجه ،گذارند وشده اثر میتحلیل و تعداد واحدهای استخراجقابل

 .ناپذیر از تحلیل استها بخشی جداییداده ۀمراحل تهیدهد که توصیف دقیق شوند. این موضوع نشان می
های ه به محدودیتت توج  های فارسی اهمی  پردازش و تقطیع، تجربۀ کار با دادهدر مرحلۀ پیش

ای تقطیع خودکار امکان کار با حجم بالای داده را هابزارهای موجود را برجسته کرد. هرچند سامانه
های ورودی وابسته است. ت به کیفیت و سازگاری دادهشد  کنند، کیفیت خروجی آنها بهفراهم می

اتکا قابل سازیِ ت محدود بازشناسی خودکار گفتار و نبود ابزارهای رومانیزههایی مانند دق  چالش
است.  ایند استانداردسازی داده همچنان نیازمند مداخلۀ انسانیبرای فارسی نشان داد که بخشی از فر

و  هابر، درنهایت به شفافیت بیشتر دادهصورت دستی، هرچند زمانتصمیم به انجام برخی مراحل به
 .کاهش ابهام در مراحل بعدی انجامید
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 یندیاستاندارد فرا یۀ گفتارکریپ کیکه ساخت  دهدینشان م یمطالعۀ مورد نیدرمجموع، ا
 یهااز انتخاب یاآن از مجموعه یینها تیفیاست و ک یشناختروش یهامیبر تصم یو مبتن یجیتدر

امکان  رایاز خودِ پژوهش است، ز یها بخشانتخاب نیا ی. مستندسازردیگیشکل م وستهیپهمبه
 .کندیرا فراهم م کرهیو استفادۀ مجدد از پ جینتا یها، بازخوانداده یانتقاد یابیارز

 شوران،یبه جامعۀ گو یاست. دسترس یضرور زین یعمل یهاتیه به محدودموضوع، توج   نیکنار ا در
. گذارندیاثر م کرهیپ ییبر شکل نها یمشارکان همگ یو بافت اجتماع یو زمان یضبط، منابع فن   طیشرا

بهتر و  اندهشپژو یدانیم تیاز واقع یبلکه بخش ستند،ین یلزوماً نشانۀ ضعف طراح هاتیمحدود نیا
به  هاتیو محدود هامیثبت تصم آل،دهیکاملًا ا طیدر نبود شرا یحت .صورت شفاف ثبت شوندبه است که

 .کندیکمک م جینتا ترقیدق ریتفس و هادرک بهتر دامنۀ اعتبار داده
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Abstract 6 

 

Designing a Speech Corpus for                                                 
Studies in Experimental Phonetics:                            
Methodological Decisions and Challenges 

 
Neda Mousavi 

This paper provides a methodological overview of the stages involved in 
designing and constructing a speech corpus, with particular emphasis on 

the decisions and challenges that arise when collecting standardized 
speech data for experimental phonetics. The discussion draws on the 

author’s experience developing a speech corpus as part of a doctoral 
dissertation. Although the original corpus is bilingual, containing Persian 

and German data, the present article focuses exclusively on the Persian 

component. The paper describes the key stages of corpus construction, 
including the design and selection of speech elicitation tasks, speaker 

sampling, recording environment and conditions, data organization and 
naming conventions, and procedures for speech preprocessing and 

segmentation. It argues that corpus construction is not merely a technical 
or operational task, but a sequence of deliberate methodological decisions 

that directly affect data quality, the interpretability of results, and the 

reproducibility of analyses. In addition, the paper discusses the challenges 
of applying automatic segmentation methods to Persian speech, highlighting 

the limitations of automatic speech recognition and romanization tools in 
low-resource language contexts. It further argues that systematically 

documenting methodological decisions is itself an essential component of 
corpus construction, as such documentation promotes transparency, 

enables critical evaluation of results, and enhances the long-term scientific 
usability of the data. 

Keywords: speech corpus, speech elicitation, speech segmentation, 

Automatic Speech Recognition (ASR), low-resource languages. 
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Abstract 5 

 

Hiatus Resolution in Prayer/Curse Verbs in                                  
the Standard Persian and Dezfouli/Shoushtari Dialects 

 
Bashir Jam 

Prayer words are uttered to praise God and people, to ask for happiness, 
serenity, health, longevity, and overcoming the enemies, whereas curse 

words are uttered to ask for harming the enemies and the ill-willed 
people, complaining as well as expressing surprise, frustration and 

humor. In the standard Persian these expressions include: a prayer/curse 

verb stem+the suffix /-/+the attached third person subject pronoun /-ad/. 

However, Dezfouli and Shoushtari, as two dialects which are spoken in 

the Khouzestan province, are different as they use object pronouns. The 
present paper aimed at analysing the hiatus and how it is resolved in these 

verbs. Hiatus is a situation in which there is no consonant between the 
nuclei of two adjacent syllables. It occurs when the left syllable lacks a 

coda and the right one lacks an onset. According to the findings of this 
research conducted within Optimality Theory (Prince and Smolensky, 

1993/2004) hiatus in prayer and curse verbs is resolved using vowel 

deletion as well as intervocalic consonant insertion. In so doing, the 
constraints and their rankings that cause all these hiatus resolving 

strategies in these verbs are introduced. The results of the present paper 
explain some important facts regarding hiatus and its resolution strategies 

in the Standard Persian as well as Dezfouli and Shoushtari dialects. 

Keywords: prayer and curse verb, hiatus, intervocalic consonant insertion, 

vowel deletion, Dezfouli dialect, Shoushtari dialect. 
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Abstract 4 

 

Acoustic Study of Place of Articulation in               
Azari Turkish Stops 

 
Vahid Sadeghi 
Solmaz Mahmoodi 

This study addresses the place of articulation of stop consonants in Azari 
Turkish. The second formant frequency (F2) varies as to the place of 

articulation of the neighboring consonant. Thus, F2 transition from a 
consonant to the following vowel or from a vowel to the following 

consonant provides an acoustic cue to the place of articulation of the 

adjacent consonants. In a production experiment, locus equations and the 
regression coefficients of F2 onset as function of F2 vowel were 

extracted to determine the magnitude of coarticulation between Azari 
Turkish stops and the following vowels in CV sequences. Results 

suggested significant positive correlation between F2 onset and F2 
vowel. Overall, the results showed that slopes, coefficients and intercepts 

of locus equations were reliable acoustic cues to stop place of articulation 

in Azari Turkish. 

Keywords: locus equation, stop consonants, place of articulation, second 

formant frequency (F2), Azari Turkish. 
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Abstract 3 

 

From Glottal Stop to Palatal Glide:                          
Perceptual Mechanisms in Filling Empty Onsets in     
Persian based on Optimality Theory 

 
Batoul Alinezhad 

This paper analyses the contrastive role of the glottal stop and its 
perceptual function within the framework of Optimality Theory. The 

glottal stop plays a dual and complex role in the phonological and 
perceptual system of Persian. At the production level, it often surfaces as 

a marker for the onset of words that begin with a vowel, particularly in 
formal or emphatic contexts. From a perceptual standpoint, Persian 

listeners implicitly perceive the presence of the glottal stop, even in the 

absence of clear physical articulation, and interpret it as a cue for syllable 
boundary or word onset. This phenomenon indicates that the glottal stop 

holds a salient perceptual function in Persian. Within the framework of 
Optimality Theory, the insertion of a glottal stop, being the least sonorous 

consonant in the sonority hierarchy, creates the greatest perceptual 
contrast with a word-initial vowel and thus serves as a clear boundary 

marker for syllables or lexical items. In contrast, when an empty onset 

occurs between two vowels, a palatal glide /j/ is often inserted. As the 
most sonorous of the consonants, /j/ facilitates the smoothing of the 

sonority contour within the word. Ultimately, the findings of this study 
highlight that the interaction between production, perception, and syllable 

structure in Persian not only supports the integrity of the phonological 
system but also enhances fluent and accurate speech processing for 

the listener. 

Keywords: glottal stop, palatal glide, perceptual role, repair function, 

stratal optimality, syllable onset filler. 
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Abstract 2 

 

Examining Corpus Internal and External                  
Evidence in Slip of the Tongue  

 
Aliyeh Kord Zafaranlu Kambuziya 
Parviz Ghasemi 

Sometimes words and phrases are purposefully combined and collocated 

with each other, and their phonological contexts have been considered. So 
that the density of the combination of similar sounds in a phrase or 

sentence exceeds the usual limit and slows down the speed of speech. On 
the other hand, the Persian speaker is asked to pronounce and produce such 

a phrase or sentence at a faster rate than usual. These two factors, namely 

the density of similar sounds and the increase in speed for the purpose of 

language game, cause the occurrence of language slips. The aim of this 

study is to examine these types of phrases and sentences in terms of 
phonology. For this purpose, 40 phrases that have tongue twister contexts 

were selected and several speakers of different genders and ages were 
asked to repeat them without interruption, and their pronunciation was 

phonologically recorded. Some of the results of this study are: 1. In corpus 

internal evidence, the association of morphemes and words is usually 
carried out with semantic, syntactic, or morphological goals. While in 

corpus external evidence such as the phenomenon of slips of the tongue, 
the association of words occurs with the aim of placing identical or similar 

phonemes next to each other, so that in terms of distinguishing 
characteristics they often belong to the same Natural Class. In this 

linguistic phenomenon, sometimes semantic structure, sometimes syntactic 

structure, and sometimes both are marginalized under the influence of the 
goals of the slip of the tongue game, and the field of phonology is often the 

focus of attention. 2. Contexts that are avoided in corpus internal evidence 
to observe the “Obligatory Contour Principle” (OCP) are deliberately 

placed next to each other in corpus external evidence such as slips of the 
tongue for the purpose of entertainment. 

Keywords: slip of the tongue, language game, corpus internal evidence, 
corpus external evidence, OCP, simile avoidance. 
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Abstract 1 

 

Introducing a Methodology to the                                   
Vowel Recognition: Abouzeydabadi Dialect 

 
Mahmoud Bijankhan 
Tayyeb Razzaghi 

The main aim of this article is to introduce a phonetic and phonological 
methodology to recognize vowels from speech data of an informant 

belonging to a dialect region. To this end, Abouzeydabadi dialect is 
chosen because of its richness in vowel variations. Given the prediction 

of the auditory dispersion theory, a native speaker of Abouzeydabadi was 

asked to produce appropriate minimal pairs in interaction with the 

researcher. Audio and video of the speech data were recorded. Distinctive 

vowels and their corresponding symbols, according to cardinal vowels 
trapezoid, were identified cautiously by investigating first, second and 

third formants, acoustic rules governing them and observing lips shape. 
The process extended from universal vowel triangle to vowel polygons 

until 15 Abouzeydabadi vowels were recognized, 12 of which were short 
and 3 were long. In general, lip shape, tongue root position, centrality and 

length have led to the extension of the vowels in Abouzeydabadi. 

Minimal n-tuplets and formant frequencies illustrate that lip shape is 
distinctive for close front and mid front vowels. In addition, advanced 

and retracted root of tongue contrast for close front vowel. Low central 
vowel [ɐ] and round mid central vowel [ɵ] are among most frequent 

central vowels in our research data. Evidence was also obtained for the 
phonological function of length for the central vowels [ɵː] and [ɐː] and 

the vowel [eː]. 

Keywords: Abouzeydabadi, Auditory Dispersion Theory, cardinal vowels, 
minimal pair, formant. 
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